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:“v,‘"i- SUMARIO. |  (C6émo ha de ser providencial que por arrancar Pru- No consintamos que lo que debe quedar fuera del
“é_(l'"f: et sia al Hannover, al Wntemberg , 4 la Hesse-Darms- | impuro contacto del hombre sea manoseado con hipo-
Cirlos tadt un pedazo de territorio, arda la guerra desde los | cresia.
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v : dicon 32 1a Sovels Trencatispor . Fermin Gone millares de hombres, y se retroceda con el pensamiento | la Providencia, no toleremos que sea el manto con que
Toledo —Caractéres distintivos de la iy e a.'p H & los tiempos de la mayor barbarie? ;Cémo ha de ser | se cubran ambiciosos desenfrenados, violadores del de-
-u.‘_-l-:urflp; galo Moron.—La Eneida de Virgilio, {raducida en verso castellano. providencial que el centro de Europa ofrezca el espec- | recho, y complices 6 autores de grandes iniquidades,
ey por D. Ventura de la Vega.—Francisca Hernandez y Francisco | theulo de una ruina completa, cuando la obra de Dios | que la historia conserva en péginas sangrientas.
va Gra- orliz, por D. Andrés Borrego.—E! Comercio de Cabolaje ( 1), por ha sido siempre la creacion y la ordenacion? Al rey de Prusia que habla del destino providencial
A Ne D. Franciseo Javier de Bona.—Mfluencia de la filosofia malemd- jFalsificacion andaz de la historia y de los destinos | de su casa y del favor divino que se ha marcado en sus
ot 2a. L i : de la humanidad! empresas, recordémosle los principios de la monarquia
Rosarin: tica en el estudio y progreso de las ciencias exactas, IC“'IC[“&""TPI"“‘ Hay en nuestro siglo de progreso y de ecivilizacion | prusiana, y las faltas y aun crimenes que ncom}lmi'm-
asio Bar. D. José Balanzat.—¢rifica de Critica, por D. Luis Garcia de | evidente, ciertos contrastes que son para confandir 4 la | ron 4 su engrandecimiento. Recordémosle que al lado
‘i‘l‘li;’[}f‘:_‘ Luna.—Steltos.—Una tempestad en una gota de agua, por D, P. Ar- | inteligencia mas serena. de sibias providencias, de una politica noble y gene-
st gielles.—dnuncios. . En este siglo en que la elasticidad y el vapor han | rosa, se encuentran violencias y atentados & los cuales
- Kings- realizado tantas maravillas; en que la imprenta y el | es sacrilego atribuir la sancion de Dios. ]
‘f\'I““‘.“g desarrollo de la instruccion llevan 4 todas las clases tan Mientras los plenipotenciarios austriacos y prusia-
Prigrine LA AMERICA. grande suma de conocimientos; en que la asociacion | nos discuten en Praga los articulos del tratado defini-
sn.—Ma- mercantil y la difusion de los derechos politicos borra | tivo de paz, el rey Guillermo continfia su obra pro-
;-s.—lla- MADRID 27 DE AGOSTO DE 1866. tantas distinciones, y en que la inclinacion natural & | videncial. En la sesion del dia 17, la Camara de los di-
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\metis ¥ :sia.é,.. 1 e ; ’ vada filosofia, debemos protestar contra tal abuso de | bian sus ?gubxernos esperar la agresion con los brazos
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_— i 0do ha sucedido providencialmente con la inter- [ con preferencia & los soberancs de Austria, B%"'Em‘ Sentencia:
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f}ilgon de Diﬁff- Hannover, Wutemberg, Sajonia y las dos F{ess:::s. ,JQu’{!: wArticulo 1.* Tomamos para nosotros y nuestros suce-
cargo 8¢ 89 ahue. UESAFO que protestemos contra este sacrile- | pecados habian estos cometido de que no tenga aquel| ,qoreq en virtud del articulo 55 de la Constitucion del Es-
Maris 17 ‘Q“*"IO de la idea divina? (ue acusarse! o dali »tado prusiano, el gobierno del reino de Hannover, del
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Por lo menos hay franqueza y 16gica. Despues de
reconocer la adhesion de aquellos territorios 4 su auto=
nomia, el rey de Prusia no podia hacer otra cosa que
tomarlos. Hé aqui otro principio de derecho internacio-
nal, sancionado tambien, sin duda alguna, por la gra-
cia de Dios, segun el criterio providencialista del rey
Guillermo; principio el mas adecuado para derramar
sobre Europa toda clase de bienaventuranzas.

8i el rey de Prusia dice: «tomamos el Hannover, la
Hesse-Electoral, el Nassau , y la ciudad libre de Frane-
fort.» jpor qué no ha de decir el emperador de Fran-
oia: «tomamos la orilla izquierda del Rhin? sY Napo-
leon lo ha ananciado, en efe:to, fundandose en que el
engrandecimiento de Prusia constituye un peligro para
Francia, razon exactamente del mismo género que la
de la necesidad politica invocada por Prusia para no
respetar la independencia de los cuatro territorios
auexionados.

Grandes sombras envuelven todavia los términos en
que Francia ha planteado su pretension, la respuesta
de Prusia y las consecuencias probables de esta nueva
dificultad. La intimacion ha sido hecha por Francia, y
segun parece, Prusia contesta con toda la cortesia ima=-
ginable que Napoleon IIl es un soberano muy digno y
muy desinteresado; pero que no le cederi ni una sola
pulgada del suelo sagrado de la patria alemana. Dicese
tambien que habiendo hecho ya Prusia su negocio con
la neutralidad de Francia, se vuelve hicia Rusia y le
ofrece el ducado de Posen, es decir, la parte que le to-
¢ en la antigua reparticion de Polonia, si le deja obrar
libremente en Alemania, y le ayuda en caso de guerra
con Francia. | Siempre la misma politica! jLa suerte de
los pueblos & merced de las ambiciones de los podero-
gos ! | Polonia arrojada una vez masen la balanza como
premio de la alianza de los opreores del Norte!

Hay liberales de buena fé que discurren de este
modo. El conde de Bismark ha dominado la Alemania
por la fuerza de las armas. Pero si ha de fundir las di-
versas nacionalidades, necesita emplear el sistema de
lalibertad. A ella acudird en interés de Prusia, para
realizar el grande imperio aleman. Recomendamos 4 la
meditacion de estos creyentes tan erédulos un solo he-
cho: Algunos dias antes de la guerra. el conde de Bis-
mark dirigié una circular & los gobiernos alemanes re
lativa & la reforma de la organizacion federal de Ale-
mania. En ella se decia: «El poder legislativo sera ejer-
scido por la Dieta y por una representacion directamen
ste vacional, elegida con arreglo 4 laley del imperio
»le 1849.» El dia 17 de Agosto, es decir, hace siete
dias, el conde de Bismark ha manifestado ante la co-
mision encargada del mensage de contestacion al dis-
curso de la Corona eque las necesidades del momento
»no permiten adoptar la Constitucion del imperio de
»1849.» | Limpio escamoteo de las esperanzas concebidas
por la opinion liberal de Alemania !

Graves dificultades preocupan en estos momentos
al emperador de los franceses. La cuestion de Roma , la
cuestion de Méjico, la cuestion de Alemania, son ofras
tantas consecuencias de su politica, que es preciso re-
solver, y que no se sabe todavia si concluiran sin algo
de rubor para Francia.

Acércase el vencimiento del plazo en que las tropas
francesas deben abandonar 4 Roma segun los compromi-
sos contraidos, y la conciliacion entre [talia y el Papado,
famoso programa napoleénico, se halla tan adelantada
como el primer dia. Italia no quiere oir hablar de que
se retarde mas tiempo su unidad, y el soberano de Ro-
ma apremia & Napoleon para que no retire su ejéreito,
porque el momento de su partida seré el de la ruina del
poder temporal.

La emperatriz de Méjico se halla en Paris con una
pretension aniloga 4 la del Santo Padre. Va llegando
el dia de la liquidacion de cuentas entre Napoleon y los
Eitados-Unidos: y la emperatriz suplica que los fran-
ceses continiien en Méjico sosteniendo el imperio, que
se derrumbara sin su ayuda.

El pueblo francés se pregunta: ;De qué ha servido
nuestra politica de intervencion en Roma, si al fin de
ella ha de temerse siempre un gran cataclismo? ; Cémo
no ha habido perspicacia suficiente para comprender
que se emprendia el imposible de armonizar dos tér=
minos inconciliables? ; De qué han servido los hombres
y los millones empleados para levantar un imperio en
Méjico? {Como no se ha comprendido la imposibilidad
de la empresa? ; De qué ha servido la condescendencia
tenida con Prusia en Alemania, si despues de engran-
decerse 4 susanchas, niega & Francia las compensacio-
nes que juzga necesarias?

La opinion general inquieta no recibe esplicacion ni
satisfaccion alguna. Pregunta, y nadie le contesta. El
Monitor, en vez de publicar boletines sobre los negocios
pablicos, se ocupa en darlos de los paseos del empera-
dor, «5. M. ha recorrido el boulevard del ewperador, la
sllanura de Longchamps y el bosque de Boulogne.s
Esto nos recuerda el final del Boletin niim. XXIX en
que Napoleon I anuneidé & Francia la pérdida del gran
ejército en las heladas llanuras de Rusia. «jLa salud
»de S. M. jamis ha sido mejor!» Buen consuelo para
un millon de padres y esposas. «;S. M. ha paseado en
sel bosque de Boulogne!s Buen consuelo para Francia,
asediada de cuidados en Méjico, muy poco atendida en
Roma, y desahuciada por el conde de Bismark en sus
preteusiones.

El Parlamento inglés ha suspendido sus sesiones.
El mensaje real leido por los lores-comisarios al despe«
dir & los representantes de la Gran Bretafia contiene
las siguientes notables palabras-

«Con la mayor satisfaccion felicita la reina al pais y al
»mundo entero por el éxito de la grande empresa encami-
wnada 4 unir telegrificamente 4 Europa y América. Apenas
»pueden preverse los beneficios que la humanidad esti la-
»mada & reportar de este triunfo de la ciencia.

»S, M. se congratula al espresar que comprendc cuanto

wse debe & la energia particular de los hombres, que sin
wdesanimarse por repetidas contrariedades, han llegado por
nsegunda vez 4 establecer comunicaciones directas entre los
»dos continentes. :

»S. M. espera que ningun obsticulo interrumpira el
wéxito de esa grande empresa, que estrechari sin duda al-
»guna los lazos que unen & las colonias inglesas de la Ame-
wrica del Norte con la madre patrin, y aumentara los senti-
vmientos de amistad que 'Jeimn existic entre los Estados
sde 5. M. y la gran Repiiblica de los Estados Unidos.»

iQué profundo contraste! Kl rey Guillermo anuncia
al Parlamento de Prusia las conquistas de la guerra.
La reina Victoria rinde homenage ante el Parlamento
de la Gran Bretana 4 las conquistas de la paz y de la
ciencia. El paralelo no es desfavorable 4 la Gltima.
i{Cufnto mas grande é inteligente parece la magestad
felicitando & los hombres que por si solos, sin ayuda
del gobierno, unen continentes, estrechan las relacio-
nes de amistad entre los pueblos, y preparan el brillan-
te porvenir de la fraternidad universal! Esos hombres
no conquistan 4 fuerza de sangre un pedazo de territo-
rio; conquistan sin ldgrimas 4 la humanidad entera, la
cual les paga un tributo de admiracion en reconoci-
miento de superioridad.

El general Lamirmora Ha presentado la dimision de
jefe de Estado mayor del ejército italiano. Le reempla-
za el meneral Cialdini. El general Pettinengo. ministro
de la guerra, ha dimitido igualmente. Le sucede el ge-
neral Cugia. El general Lamarmora ha renuaciado tam-
bien el cargo de ministro sin cartera. Todo esto no sig-
nilica otra cosa sino que desde la muerte del conde de
Cavour, Italia tiene la desgracia de no haber encontra-
do su hombre de gobierno.

Garibaldi se retira 4 la isla de Caprera, descontento
de que la tregua primero, y las negociaciones de paz
despues, hayan detenido al ejército italiano antes de
arrojar completamente del Véneto al extranjero.

«0s he oido eon orgullo, dice en una proclama i sus vo-
nluntarios, lamentaros de la tregua que os ha detenido en
wla persecucion del enemigo. jQue Dios os bendiga! ;Italin
svpuede enorgullecerse de vosotros! SI dentro de un mes el
sextranjero no ha cesado de querer imponernos inacepta-
»hles exigencias, entonees unidos i vuestros generosos her-
»manos del ejercito regular, romperemos los ultimos hier-
oros que deshonran 4 este grande y desgraciado pueblo.»

Pero las hostilidades no se renovarin. A la tregua
han sucedido negociaciones definitivas de paz. Dos
cuestiones han de agitarse en ellas principalmente; la
demarcacion de la frontera del Tyrol, y la indeminiza-
cion que Austria reclamard por la cesion del Véneto.
Respecto 4 la primera, Italia exigird algunas foertes
posiciones que considera necesarias para su seguridad,
¥y que Austria & su vez quiere retener por la misma ra-
zon. En cuanto 4 la indemnizacion que Austria se obs-
tinard en reclamar é Italia en rehusar, dard motivo pa-
ra largas contestaciones.

El dia 11 del préximo diciembre espira el plazo
dentro del cual las tropas francesas deben retirarse de
Roma. La coestion del poder temporal de la Santa Se-
de, que sin la intervencion de Europa estaria resuelta
desde hace diez y ocho afios, enardece hoy 4 las partes
en ella interesadas. Atriblyese & Pio IX distintos pro-
yectos. Quién supone que esperard inmévil los sucesos;
quién que se adelantara 4 ellos, ofreciendo 4 Napoleon
el vicariato temporal de los Estados de la Iglesia; quién
que negociari con el gabinete de Florencia. Los que
suponen la inmovilidad de la Santa Sede aseguran que
las cosas pasardn del modo siguiente: Roma, abandons-
da & sf misma, saldré de manos del Papado : se insta-
lard un gobierno unitario: el Papa, retirado en el Va-
ticano, y guardado por sus zuavos pontificios, vera los
gucesos Sin oponerse & ellos. Los romanos encontrarin
poca 6 ninguna resistencia para la ejecacion de sus
proyectos. Har@n su revolucion; proclamarin la ane-
xion, y pedirin 4 Florencia un prefecto, que les serd
enviado, guardando el respeto mas profundo al poder
espiritual del Santo Padre. El programa es tan sencillo
como hacedero, si alguna influencia exterior no se em-
pefia en dificultar el camino & las aspiraciones del pue-
blo romano.

Ha causado sensacion en Europa un hecho senecillo
en i mismo, pero abultado por los comentarios. Una
escuadra norte-americana ha visitndo el puerto de Crons-
tadt. La oficialidad ha sido recibida con gran distincion
por el emperador Alejandro en San Petersburgo, y el
almirante de la Repablica federal sa ha honrado estre-
chando la mano del plebeyo ennoblecido, que hace po-
co tiempo salvé la vida del soberano de una nacion,
que debe ser por muchas razones intima aliada y amiga
de los Estados-Unidos. Bl emperador Alejandro se ha
dignado visitar los buques de esta potencia, y el Dia-
riode San Pelersburgo proclama & son de trompeta que
los americanos ¥ los rusos se quieren como hermanos;
que la cordial visita de Cronstadt en nada se parece &
Ia forzada entrevista de Cherburgo, ¥y que Rusia y Ame-
rica, al estrecharse cordialmente la mano derecha , no
ocultan el punal en la izquierda. De aqui que algunos
hayan visto ya una irrupeion de rusos y norte-ameri-
eanos en el Oceidente de Europa. Es dar demasiado
vuelo 4 la imaginacion. La visita de la escuadra ame-
ricana es hoy apreciable como sintoma curioso, mas no
como un motivo politico de temores exagerados.

Resulté cierto el viaje de la emperatriz de Méjico &
Francia. La animosa Carlota ha tomado 4 su cargo la
mision de obtener del soberano francés que no retire
sus tropas en el plazo mareado, y que se aplace para
tiempos mejores, para cnando el Tesoro mejicano se ha-
lle mas desahogado, el pago de la deuda francesa, sin
1o cual el imperio de Méjico se vendrd abajo. Han me-
diado entre Napoleon y la emperatriz conferencias, cu=
yo resultado no ha trascendido al pfiblico; pero las co=
sas han llegado ya 4 tal punto, que no nos parece du-
dosa la respuesta del soberano de Francia. Puede re=-
conocer la superioridad de la emperatriz Carlota, y ren-

judicial como importante ; la separacion de Austria, 1

dir un homenaje de respeto 4 la valerogq decisi

que ba atravesado el Océano para desem ,peflslon
misma una mision tan delicada; perg el dl-‘m
Francia por la expedicion de Méjico v Joc
compromisos contraidos con los Estados Uy
zan :galuat la B¥Rcusolon en el tiempo sefalad,,

La isla de Candia se ha sublevado, proclam
separacion de Turquia y la anexion al reing ‘&m':-l.]d
Parece que los escesos de las autoridudes t.\“.l,e Trech,
gue han impulsado 4 las poblaciones 4 1a mb:;?_bun lag

Una grave perturbacion ha ensangrentad, ]l".m'
de Nueva Orleans. Los radicales acusan § log .‘-&3 Calley
dores separatistas y 4 los partidarios de 1a (-;:(.ia:ffsem‘
haber provocado el tumulto; estos, por el ,._,“'ltm:tu:l da
rojan toda la responsabilidad sobre los radicale rio, A
nistas. Desde el tiempo de Lincoln existia oy Tum{-}'
siana una convencion particular de r(:pul_;lj._-‘-m'u. : Iftu-
les, creada con el objeto de ayudar al L:.Jl;ierur,a,“,i{“‘
hington en el restablecimiento de la Union. \m:] ];s
cia ya que no celebraba sesiones, cuando el 39 "jﬁ"]."'
lio se reunieron veintiseis miembros en Nueyy 0,1;, :“
Una muchedumbre numerosa rodeé el edificig. oo
riendo amenazas contra los convencionistas, i;OI:r{”n'
parte, llegaron antiguos soldados del ejéreity f‘,dvmftm
lmudﬂs de negros que venian & manifestar sus siy m{li‘ 4
4 1a Convencion. De estas dos fuerzas contrarigs [!‘"‘u[?
t6 el choque, que hizo mas grave la intcr\'unr'i-.lﬁ Ik
policia, la cual se uni6 & 10s enemigos de |a Conve
cion, derribando las puertas, maltratando 4 1,5‘(..&'
vencionales, y aun hiriendo gravemente 4 :lixr,l'ul.:;él‘
ellos. El des6rden y el combate se cxtvndiurouﬁp T t,Jdn
la cindad, y cuando se proclamé la ley nacional v :
restableci6 el 6rden, se contaban cincuenta muerty \?
cieuto sesenta heridos. No solamente es cierto que Jy
policia se ha unido & los perturbadores que trataron gs
impedir & cindadanos pacificos el derecho de ]'i_-‘u]ii‘-qch
sino tambien que ha cometido erueldades i:n’ltih;gI
Hécese subir hasta el presidente Johnson ung wm,;
parte de la responsabilidad de estos sucesos por las G-
denes que habia comunicado 4 las auntoridades de Nue-
va-Orleans en 6dio al partido republicano. De todos mo-
dos se echa mucho de menos la politica elevada v
firmeza del presidente Lincoln. >

Se ha fijado en las calles de Madrid el bando si-
guiente:

«D. Juan de 1a Pezuela, ete., ete. Ordeno y mando:

»Ademis de los delitos sometidos al consejo de guerm
por el bando de mi antecesor de 22 de Junio ultimo, serin
juzgados en igual forma , desde la pablicacion del presente
los reos de los delitos de eontrabando, defraudacion v sgg
conexos, y los de robo y hurto, asi como igualmente los de
todos los delitos 6 faltas que tengan relacion con el drdan
puablico.»

Por el ministerio de Ultramar se ha espedido un real
decreto importantfsimo para la isla de Cuba. Suspende
por el término de seis meses todos los derechos de es-
portacion que se cobraban segun el arancel vigeate
sobre los productos de la rica Antilla. En este lugar solo
nos toea dar 4 aquella disposicion un aplauso sin re-
serva de ningun género, espresando al mismo tiempo
el deseo de que se convierta en definitiva y permanente
aquella medida temporal y transitoria.
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P. D. Héaqui las noticias que recibimos 4 ltima
hora: |

«Se ha firmado la paz entre Austria y Prusia.

Al mismo fin han llegado las nezociaciones entre
esta potencia y Baviera.

El gobierno de Munich pagara al prusiano una in=
demnizacion de guerra de 36 millones de florines. Ade=
més Baviera cede & Prusia los distritos de Ort, Gers-
feld, Hilters y Tannen la Baja Franconia, que repre-
sentan una poblacion de 40.000 habitantes. El gabine-
te bdvaro se da por muy contento con esta pérdids,
pues temia que hubieran de ser mayores los sacrificios
que tuviese que realizar para satisfacer 4 Prusia vic-
toriosa.

Las negociaciones de paz entre Italia y Austria se
celebrarin en Viena. El general Menabrea ha llegado i
esta capital para tomar parte en ellas, como plenipo-
tenciario del gobierno de Florencia. 1

No es tan ficil vencer 4 la opinion como 4 un ejérei-
to. El conde de Bismark lo estd probando. La Cimara
de los diputados de Berlin ha adoptado un proyecto de
mensaje que serd definitivamente aprobado por inmen=
sa mayoria. Hé aqui una parte de ese documento , que
demuestra que la nueva Cémara se halla apimada del
mismo espiritu liberal que su antecesora:

«Los resultados obtenidos hasta ahora son ya de grad-
de importaneia, Tales son la disolucion de la Confederacion
que desde hace cineuenta afios se habia mostrado tan I"::
a 0
duecion de los Estados pequeiios, la extension de! poder
nacional , y la perspectiva de que en un plazo no lejano.
Alemania, unida politicamente, se desarrollard bajo 18 di-
reccion del gran Estado aleman. .

» Estos frutos nollegarin 4 madurar «sino por medio del
sacuerdo yel concurso del gobierno y de los !'f.’[.li'f.‘fi(,'ﬂ?“nt_e;
ndel pais. La sangre de valientes soldados ha sanciond
spor segunda vez los derechos mas preciosos de Ia :ml",ﬂg"
»es deeir, la libertad politica y la participacion en In “‘.B
wplblica. Sin asegurar la conservacion y el com[‘ifemr'tlw;'
»los derechos constitucionales de la nacion, y sobre toco.
»sin fundar la autonomia, mucho tiempo esperada, de ]Pt'sin
smunicipios y de las provincias, no podinmos contar oD
»Alemania con el apoyo de los corazones, que s el umk
»que da al poder fuerza y duracion.» .

El archiduque Alberto ha dirigido al ejército sus-
triaco una Grden del dia, en la cual se revels F”"’u:
confianza en el porvenir de Austria. El archlduﬁla
procede muy cuerdamente defiriendo sus c:“‘p?m“‘fj]a_
porvenir, ya que el presente es tan nublado. ““Ipr‘mn,
ma merece, sin embargo, alguna atencion por 108
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e . Debe recordarse que despues del
en ells sgse‘-g.!’mi' y cuando se supo en Viena la acep-
demﬂ:l’ ol armisticio, el pueblo prorumpié en gritos
ﬂd‘?ﬂﬁ al emperador mientras aclamaba al archiduque

Alberto, -Unidos tienen lecciones para todos. El
Los Batados=Cr Ot de Ia gran Repiiblica ameri-

te en =
rEPref: :;;enado el modo de tratar al gobierno pru-

: acerle entrar en razon.
“”’8 g:rgo?as tropas prusianas ocuparon & Francfort,

elxl:eml Mantenffell previno & M. Marphy que tanto
; o sus compatriotas no podian librarse de tantos
. °-°§'os en las casas. M. Murphy replic6 :—«Sefior ge-
dOJ:sl permit-idma que os advierta que nuestra escua-
ot alla en el Baltico.»—Y se retir6 sin mas espli-

e h o : :
;jir:e:.--LW americanos no tuvieron ningun alojado.»

EL PORVENIR.
DIARIO POLITICO DIRIGIDO
por
DON EDUARDO ASQUERINO.

Por cansas que estin al alcance de todos, El Por-
genir n0 podré aparecer en el proximo Setiembre, segun

estaba anunciado.

e o= -
CONSTITUCION, USOS Y COSTUMBRES
DE
1.OS INDIOS PEGUENCHES.
(Chile.)

Por mas investigaciones que hemos practicado con
objeto de averiguar,, si estos indios tenian algun mo-
sumento ¢ tradicion acerca de su origen_, nunca he-
mos podido descubrir ni obtener otra not_lcm que la si-

jente: Que sus primeros padres debieron nacer en
f.: mismos terrenos que ocupan actualmente, asi como
debieron nacer los progenitores de las otras pareciali-
dades, & las que contemplan desde su origen diversas,
sin mas relacion que la del paisanazgo. Por esta causa
conserva aun esta tribu la desanion con las otras, y se
hostilizan con tanta frecuencia, sin que los contenga
ni detenga las paces que en diferentes épocas han ce-
lebrado en los parlamentos generales de Chile, 4 los
que todos asistian. Desde tiempo inmemorial, dicen los
indios Mamilmapui los hubieron en sus lugares, pero
no saben de dénde vinieron.

Siendo igual su lenguaje al de los Guillilches, lla-
nistas v demés tribus, parecia natural que tambien fue-
ran unos en sus condiciones sociales, con tanta mas ra-
zon cuanto que su fisonomia, maneras y costumbres
son las mismas. Sin embargo, hemos observado que
los Peguenches tienen el cabello mas rubio que las
ofras tribus.

Sus facciones son un tanto regulares, y agenos 4
corregir las cualidades fisicas que han recibido de la
naturaleza, se contentan con taladrarse las orejas para
llevar un aro de metal 6 de hilo, y con pintarse la ca-
1@ con diferentes colores.

Unos se cubren el rostro con una banda negra, de-
jando libres las orejas y la garganta; otros tiran por
encima de los ojos y narices hasta las orejas una linea
horizontal de dos dedos de ancho; otros se afeitan los
carrillos 6 se pintan sobrecejas y bigotes, 6 lo que les

rece mejor para hermosearse, segun ellos mismos

icen.

Los colores que usan comunmente en estos afeites
son el negro, colorado, azul y blanco, con la diferencia
de que el blanco no lo emplean sino para firar alguna
linea & la orilla de los demas.

El negro con el cual se entintan, le extraen de una
E!edra. muy negra, 4 la que dan el nombre de yama.

afrituran restregéndola una con otra hasta que lo-
gran pulverizarla; en seguida mezelan este polvo con
grasa derretida de cordero, con cuyo beneficio resulta
una especie de urgamasa muy suave renegrida y estre-
madamente Justrosa. El color rojo lo extraen de otra
piedra, que llaman colo; el azul de otra, & que dan el
;:Imbre de ‘codin, y el blanco de otra, que llaman

an.

La piel de estos indios es por lo regular cobriza,
habiéndose observado que durante la infancia aparece
ton un tinte menos oscuro.

Su estatura es de unos cinco piés y seis pulgadas,
son mas robustos que los indios pertenecientes a las
emas tribus.

El cabello es negro, pero las puntas tienen un color
rubio; la cara redonda, los ojos un tanto hundidos, la
nariz aplastada, la boca mas pequefia que la de los in-
dios Peruanos, los dientes muy blancos, las piernas
musculosas y bien formadas, y los piés y las manos
Pequefios.

El cabello es muy abundante , y se peinan trayén-
dole desde la nuca 4 la parte superior de la cabeza, su-
Jetandoselo por medio de una cinta ancha con la cual
8 Cifien la cabeza, cayendo las puntas sobre la frente.

ta cinta, que ellos llaman tarinlonco, la forman de
ll:l;glsueloa de seda muy finos, comprados & los Euro-

Las mujeres tienen una fisonomia mas delicada,
como lo exije el sexo; g generalmente son muy feas.
i 4 nacion de los Peguenches vive sin cuidado ni
sugas; esth dotada de una fuerte complexion & causa
l.':r zﬂmmramento; los Peguenches empiezan 4 encane-
e 6) afios; es decir, que no se cubren de arrugas

“Bcanecen hasta que han llegado & ser muy viejos.

< b:?i muchos octogenarios que todayia conservaban la

ura completa, y tenian ademas la cabeza cubierta

CRONICA HISPANO-AMERICANA.
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Cuando conocen que hay cobardia en el adversario
son intrépidos y muy atrevidos, y may timidos coan-
do suponen valor y fuerza en el enemigo. Contemplan
la guerra como la Gltima desgracia que puede aconte-
cerles. Atacan al contrario cuando le ven desprevenido,
pues son muy dados & la traicion ; sus hostilidades no
tienen otro objeto que el robo; y si encuentran despre-
venida 4 la tribu enemiga, proceden al degiiello y pro-
curan disolverla, cautivando cuantos muchachos y mu-
jeres hallan en su empresa devastadora, en cuya presa
ponen su mas grande interés.

Son interesados , desconfiados y maliciosos. Cual-
quier regalo ¢ dadiva que se les hace basta para conse-
guir de ellos lo que se quiera.

En cierto modo hay sobrado fundamento para el
recelo y desconfianza que tienen hécia los Europeos,
pues son muchas veces engafiados. Bastantes espafioles
se han internado como amigos en sus tierras, y han
forjado mil embustes, y prometidoles lo que nunca po-
drian cumplir. Han hecho con ellos un comercio por el
triple de su verdadero valor; y como despues han co-
nocido el engafio, ha resultado naturalmente el recelo
hécia todo lo extranjero.

El traje que usan estos indios se reduce 4 dos man-
tas-de dos varas y media en cuadro, tejidas con hilos
muy torcidos. Los tragesdiarios son de color azul tur-
qui, y los dias de gala y lucimiento se ponen fajas de
otros colores matizadas de algunas labores. Doblan una
de estas mantas 4 lo largo mas de una tercera parte, se
la envuelven & la cintura sujetindola con una faja an-
gosta: esta manta se llama ¢hamal. Sobre esta atadura
hacen una lazada corrediza & una piedra redonda como
de dos libras de peso, forrada con piel fresca de caba-
llo, & la que llaman laque 6 bola. La otra manta, que
tiene una abertura en el centro de una media vara, se
la calan por la cabeza para cubrirse todo el cuerpo, 4lo
cual dan el nombre de poncho. El chamal no les llega
mas que hasta la pantorrilla, y aunque muchos llevan
desnudas las tPiemm&; y los piés, los mas usan botas
fuertes, que fabrican con pieles de gaymules, curtidas
con ceniza para pelarlas y sobarlas 4 mano, con lo cual
las dejan tan suaves como el ante. Regularmente no
se ponen mas que el chamal, llevando desnudo el resto
del cuerpo; y solo cuando montan 4 caballo se calan el
poncho.

Son muy afectos al caballo, sobre los cuales prac-
tican todos sus ejercicios, debiendo advertir que mon-
tan airosamente, y que son muy diestros en el manejo
de la brida. Los atavios con que adornan sus caballos
son parecidos a los nuestros, pero tienen ademas un
objeto que recibe el nombre de sudadero, un tejido de
labores preciosas que colocan debajo de la silla, y que
cubre todo el cuballo desde la cruz y espaldilla hasta
%l0s cuadriles hijares. En Chile, toda la gente del cam-
po, @& los cnales llaman guazos, gastan estribos de
madera en figura de tridngulo, con un hueco en que
entra la punta del pié; pero los indios Peguenches gas-
tan estriberas de hierro 6 de palo elastico, del que for-
man un aro. Casi todos los Peguenches poseen cabeza-
das forradas de plata y espuelas del mismo metal, y al-
guanos tienen de esta clase de alhajas tres 6 cuatro pares
que han obtenido en cambio de ponchos, mulas ¢ va-
cas, 6 bien por los casamientos de sus hijas, 6 por des-
pojos cogidos 4 los enemigos en tiempo de guerra.

Las Peguenchas son tambien muy aficionadas al
caballo, y son buenas ginetas.

Estas indias tambien se visten con dos mantas de
color rojo ; son mas angostas que las que usan los hom-
bres y proporcionadas & su estatura: A una de estas
mantas E’lnman quedeto , es decir, 4 aquella con que se
envuelven el cuerpo. Se ponen una faja en la cintura, &
la cual dan el nombre de quepigue, que tiene una hebi-
lla para apretar. Estas piezas constituyen uno de los
adornos en que ponen mas cuidado para su lucimiento,
porque lo suelen matizar de varios colores. Teniendo el
cuerpo adornado del modo que acabamos de indicar, se
colocan la otra manta sobre los hombros & guisa de ca-
pa, & la que dan el nombre de iguilla, y se la sujetan
al pecho con una grande agu{)n. cuya cabeza es una
bola de plata, que toma el nombre de fupo. Se cifien la
garganta con dos 6 tres sartas de monedas de plata y
otros objetos del mismo metal: usan ademds pulseras de
la misma clase, y se cifen los tobillos con sartas de
cuentas de plata. Para adorno de la cabeza trabajan
unos trenzados de estas mismas cuentas, 4 lo cual dan el
nombre de tapagué. El peine es un manojo de raices
delgadas y secas, con el que se escarmenan ¢l pelo que
dividen con los dedos en dos partes, y entonces se ca-
lan el tapague.

Forman sus habitaciones con pieles de caballos, co-
sidas unas con otras por medio de cuerdas que sacan de
los nervios de los potros. Para armar estas habitacio-
nes ponen los indios unos horconcillos clavados de ma-
yor i menor para ?ue tengan descenso las aguas: so-

re la horqueta de los horcones colocan nlgun_as varillas
6 canas atravesadas, y sobre esta armazon tienden por
una y otra parte el pano de pieles. El aspecto que pre-
sentan estas habitacioues es feigimo, y su interior in-
cémodo y desordenado. Segun las mujeres que habitan
dentro, son las divisiones, pero deslindadas tan solo
con la piel de un caballo. Sus colchones son dos 6 tres
pieles de ganado lanar. Reina un desaseo y una fetidez
repugnante en lo interior de estas habitaciones.

El toldo, es decir, la casa del cacique, con sus
mocetones y sus establecimientos de ganado, se sitha
& orillas de algun riachuelo. Luego que estan talados
los campos donde han fijado su residencia, se trasla-
dan & otro sitio, sucediendo por lo regular, que el que
mas hacienda tiene es el que menos permanece en su

logar.

Esta nacion, que se juzga independiente de las de-
méis, no tiene con ellas ninguna estrecha alianza, ni
guarda la debida subordinacion 4 sus propios jefes, sino
poi'l un efecto de tolerancia que &4 cada momento atro-
pellan.

Los ancianos mas antiguos, 6 los mas ricos, son loe
que se titulan caciques 6 guilmenes. Este titulo que se
granjean por sus hechos, silos de sus antepasados fue-
ron tambien recomendables, brilla mas en el sugeto.que
le lleva. Por lo tanto, el hijo de un cacique que no -es
valeroso , que no se ha hecho rico, que no ha hecho
ninguna hazafia meritoria. no es nada, y se le consi-
dera como un mocelon despreciable, y entonces el ti-
tulo de cacique lo hereda ef indio mas valiente , de me=-
jores discursos y que tiene mas comodidades.

Los caciques no tienen ninguna clase de jurisdie-
cion para castigar ni premiar & nadie. Alli cada uno ee
juez de su propia causa, y por consiguiente 4 nadie se
tiene respeto. Si algun gailmen quiere atropellar 4 un
moceton, { este se siente con mayores brios, acomote
4 su jefe, lo acuchilla ¥ aun lo mata, y lejos de mere-
cer un castigo, se recomienda 4 los ojos de toda la tribun
por haber rendido 4 un guilmen, que es lo mismo que
decir & un hombre fuerte. Pero si el cacique tiene mas
parientes que el moceton, se dan todos por agraviados,
¥ la emprenden contra el moceton 4 fin de que les pa-
gue, y si no lo verifica, le matan. Este resultado es el
inico freno que tienen ; pero de todas maneras, el me-
rito de haber hecho armas contra el cacique no lo pier-
de, aun cuando pierda sus bienes. :

Los delitos que se contemplan mayores y dignos de
castigo son el homicidio, el adulterio, el robo y la he-
chiceria. El que mata debe ser muerto por los parientes
del difunto, 6 debe compensar con dadivas y con su
trabajo personal la injuria 4 los mismos parientes. La
adfiltera paga con la vida, pero ha de ser con la licen-
cia y consentimiento de sus parientes, porque de lo
contrario perece en manos de ellos el marido que la ma-
t6. El ladron ha de pagar lo que roba, y cuando no
tiene con qué satisfacerlo, el danificado se hace pago
con la hacienda del pariente mas inmediato del delin-
cuente.

Los hechiceros 6 hechiceras mueren quemados por
los parientes del delincuente, y estas son justicias que
frecuentan muocho, pues casi todos los que mueren ha
sido porque los han hechizado.

Cuando han terminado los funerales, consultan al
adivino 6 adivina. Esta, mediante una buena retribu-
cion, declara quién es la bruja que hizo la muerte, ¥y
sin mas autos, todos los parientes del difunto acuden
de madrugada contra la hechicera, la conducen & una
hoguera, que encienden en el campo, la cojen unos por
los piés y otros por las manos y la tienden sobre el fue-
go, recomendéndole que confiese quiénes fueron las
demas brujas que la ayudaron 4 hacer la muerte. La
infeliz delata 4 quien se le antoja y la dejan que se
convierta en cenizas. Al dia siguiente hacen lo mismo
con la delatada 6 delatadas.

Este sistema es alli un manantial de crecidos des-
érdenes , que se opone al aumento y conservacion de la
tribu, pues cuando por el capricho de las fingidus adi-
vinas se culpa la muerte de alguna persona 4 a'gun in-
dividuo de otra tribu, suceden los saqueos y las guer-
ras hasta cojer & la hechicera.

Su gobierno militar es mas razonable que el civil.
Un agravio, una ofensa es lo que obliga & los Peguen-
ches & tomar las armas, y para ello tratan ¥ consultan
de la siguiente manera: El agraviado visita & todos los
caciques , hace presente sus quejas, y cuando ya estiin
todos enterados, se convocan para su juego de chueca , 6
una bebda, 4 Jo que nosotros dariamos el nombre de
un banquete diplomético. En medio de los placeres 6 de
la diversion, el mas viejo de los lguilmcnes hace pun-
tual relacion de la ofensa que se le irrogd & uno de sa
tribu , pondera el agravio con las mas vivas espresiones,
hace ver la satisfaccion con que podria compensarse, y
termina exhortando & todos sus compatriotas & tomar
las armas para vengarse como Jo hicieron sus autores.
Despues de esto, todos hablan libremente, y si el par-
tido mayor es de parecer que se tomen las armas, queda
el asunto definitivamente resuelto y se sefala el dia en
que deben juntarse ya dispuestos para la guerra, és
decir, con sus viveres, armas y caballos. En este caso,
el que hace de general para dar el avance, es siempre
el agraviado , y cuando se encuentran ya cerca del ene-
migo hacen el juramento de morir 6 vencer.

La hora del primer ataque es generalmente al rom=-
per el dia, fues la conceptiian la mas acertada .para
encontrar al enemigo desprevenido, se acercan con
profundo silencio, despues de haber antes puesto sus
vigias, penetran en la tolderia enemiga y se dejan caer
de improviso matando, cautivando y robando cuanto
encuentran.

Las armas que usan los Peguenches son lanzas,
laques y un macheton 6 cotana, pero no espadas ni sa-
bles, armas que no apetecen , ni saben manejar. Tam-
bien hacen uso de la honda. Para salir & la guerra gas—
tan unos sombreros de cuero de vaca, cuyas costuras
aparecen tapadas con hoja de lata, y una especie de co-
leto del mismo cuero, que se asemeja & una de nuestras
antiguas casacas, que los cubre hasta las rodillas, ¥ un
cuello que les circuye el pescuezo. Nos parecia imposible,
cuando vimos este trage, que con él pudieran moverse,
ni hacer uso de sus manos. El morrion y el coleto lo
pintan con muchas rayas 6 figuras horrorosas, con el ob=
jeto de atemorizar al enemigo. Siempre que van 4 la
guerra, llevan consigoel mejor eaballo, la mejor espuela;
en fin, todo lo mejor que tienen, preocupados con la
idea de que alli llevan aquellas prendas para que no les
falten en la ofra vida.

La nacion mas belicosa y brava entre los indios de

Digamos ahora alguna cosa acerca de la constitu-

abundanteg cabellos.

cion y leyes de los Peguenches.

| todo el continente, es la de estos Peguenches. segun
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todos confiesan, y es de inferir que asi sea, teniendo en
cuenta la separacion que observan de todos los demas,
sin embargo de ser la menor en nfimero y 4 la que to-
dos temen.

Los despojos de la guerra entre los Peguenches son
del que los toma, ¥ de ningun modo repartibles. Para
mejor despojar 4 los muertos lievan & las guerras 4 sus
mujeres @ hijos, que son los que se ctnp]r_'un en este
ejercicio,

El mejor botin que puede hacerse, y el que mas
aprecian, es el de las mujeres y el de los nifios. Sila mu-
jer agrada al que la cautiva, se casa con ella, sin tener
que pagar, y si no le acomoda 6 la quiere otro, le pa-
ga cuanto pide el duefio. Tambien pueden venderla &
cualquiera otra nacion, 6 cangearla con otro pariente,
y entre tanto sirve de esclava, pero siempre dandola
buen trato, porque son muy humanos en tiempo de paz,
Los nifios los quieren, porque los venden & los comer-
clantes europeos, en la cantidad de treinta 6 cuarenta
pesos. _

Los indios Peguenches creen en un solo Dios, que
cred todas las cosas y las gobierna. Cuando les aconte-
tece una desgracia, creen que los ha abandonado. Echan
1a culpa de sus infortunios & Guecalba, que es un ente
maligno que crea todos los males, teniendo & las he-
chiceras por secuaces de_este ser imaginario. No hacen
ningun género de sacrificio, ni rinden ninguna clase
de culto exterior. Creen que Dios debe favorecerlos
precisamente , que no deben rogarle para que los so-
corra, pues, como padre, debe atender 4 todas sus nece=
sidades, Suponen que las acciones son libres, y que por
malas que sean, Dios no puede ofenderse de ellas. Son
muy agoreros; creen en los suefios, en el ahullido de
un perro, en la aparicion de una zorra, ¥ en otras mu-
chas ridiculeces en que creyeron sus padres, sin que ha-
ya razones suficientes que puedan enagenarlos de estos
arrores.

Convienen en que son formados de cuerpo y alma;
en que el cuerpo se corrompe, y dicen que el alma va &
cimentarse 4 la otra parte del mar, en donde se goza una
vida eterna, y de todos losanimales y fratos, que existen
en aquel parage, (*ue son comunes. Afiaden, que en
ese lugar Lur:e mucho frio, y para que su espiritu no lo
padezea, se queman los brazos con un tizon, asegurando

ne de esta manera guardan fuego 4 fin de que Dios no
es dé alli frio.

Cuando alguno muere, se reunen para llorar en der-
redor del cadaver todos los parientes, y asi permane-
cen mucho tiempo. El cuerpo del difunto aparece en
medio del cerco vestido con su mejor ropa. Darante el
duelo hacen gimiendo memoria de sus hazafias y de los
beneficios que hizo, y asi que ha ferminado el duelo,
cena el concarso ¥y vela toda la noche.

Al siguiente dia, con grande acompafiamiento sacan
el cuerpo del toldo, estando ya ensillado el mejor ca-
ballo que poseia el difunto, y con los mejores avios. Le
echan sobre el animal atravesado, y por debajo de la
barriza atan los piés 4 la cabeza del difunto y asile
conducen hasta el lugar de la sepaltura. En otro caba-
llo conducen la cama y demas aperos del difunto, con
los cuales le han de enterrar. Abierta la fosa, tienden
la cama y sobre ella ponen al muerto, dejindole des-
cubierto el pecho y la cara. Desnudan el ecaballo , ¥ co-
locan el freno cerca de las manos del difanto, 10 mismo
que las espuelas, la silla y el machete. Luego meten
en la sepultura una olla llena de comida, ¥y una cu-
chara de palo, un cdntaro con agua y algunas monedas
de plata. Tienden sobre todo esto un cuero de eaballo y
echan despues tierra encima. Los caballos que llevaron
la carga son despues ahorcados de los dos érboles mas
préximos & la sepultara.

La cuenta que hacen de los tiempos es por lunas.
Dividen el afio en doce cuyenes. Los significados que
dan & los cuyenes 6 meses son los siguientes:

Enero, mes de calor.

Febrero, tiempo 2,° de ealor,
Marzo, tiempo de pifiones.

Abril, tiempo de yerba perdiz.
Mayo, tiempo en que sigue la yerba,
Junio, tiempo 1.° del cielo negro.
Julio, id. 2." de cielo negro,
Agosto, mal tiempo para los viejos.
Setiembre, tiempo de brotes.
Oetubre , el brote erecido,
Noviembre , tiempo de desganchar.
Diciembre , tiempo de necesidad.

Gualenquiyen........
Inamquiyen..........
Atenquiyen..........
Unemnimi...... Lo
Inamquiyen..........
Inee-curiguenu.......
Llaque-cuye. ...sve..
Pongent.. ... S,
Inan-curiquenu. .....
Guta-paguin. ........
Guequilqueyen.......
Villa-quillen. ... .....

A este mes le llaman de la necesidad, porque ya
han consumido los granos que traen de las fronteras,

Las estaciones las computan en cuatro partes: 4 la
primavera, llaman tripanti; al estio, gualetripantii; al
otofio , deumatranquem; y al invierno, puquem. No ha-
cen division entre el dia ¥ la noche, y para sus cuentas
toman las noches por punto de partida, de modo que si
deben citarse para dentro de tres dias, por ejemplo , se
esplican diciendo que es para dentro de tres noches.

A las estrellas les dan la denominacion de huagleni,
al cielo, en general. guenumapii, y 4 la luna guillen-
mapii.

Cuando acontece algun eclipse de sol, 4 lo que lla-
man layante, y lo cual quiere decir, el sol ha muerto,
lo contemplan como prondstico de que algun grande de
la tribu va & morir.

A pesar de ser los Peguenches una gente selvitica,
¥ de carecer por lo tanto de instruceion, es cosa aprecia-
ble entre ellos saber hablar bien, y esto es tan cierto
cuanto que mientras maselegantessonen el modo de es-
presarsus ideas, tanto mayores el respeto y consideracion
que conquistan de los hombres de su nacion, y aun de
Ins estrafias. Cuando celebran alguna asamblea con mo-
tivo de algun festejo, los mas aventajados pronuncian
discursos muy largos, ¥ generalmente los terminan esti-
mulando & sus compafieros para que se instruyan y ad-

quieran todos los conocimientos necesarios para que los
hombres que habitan mzs alld de los mares no los tengan
&n menos.

Como educan 4 sus hijos, sin darles nociones acerca
del temor ¥y respeto & los mayores, y observan desde su
infancia que vale siempre mas el que mas puede, que
no hay castizos para la desobedizncia, se fomenta entre
la juventud un espirita de arrogancia, diffeil de com-

render. Saben que la elocuencia se hace acreedora &
{)as atenciones de la tribu, y procuran por lo tanto oca-
siones para pronunciar arengas que daran hasta media
hora, para decir una cosa que hubiera podido espre-
sirse en cuatro minutos. Tienen un cuidado especial
en hablar su idioma con pureza, pues si mezclan al-
guna palabra extranjera, se mofan los oyentes y aun se
hace el orador objeto de la erftica mas severa.

Bl estily que emplean en sus oraciones es entera-
mente fizarado, alegérico, altisonante. Observamos
qus sus discursos constaban de las partes eseaciales
que le constituyen; notamos exordio, narracion clara,
su confirmacion y su afectnoso epilogo. No deja ds ha-
ber entre ellos algunos poetas, 4 los caales disti iguen
con el nombre de entugli. Hemos visto que en sus jun-
tas 6 asambleas se han espresado de una manera enér-
gica, y que han procarado conmover al anditorio; y
4 veces han conseguido hacerlesllorar, cuando el tema
de la peroracion ha recaido sobre algana materia la-
gubre.

Respecto 4 las composiciones poétitas apuntamos
una redondilla aconsonatada, que trascribimis .en se-
guida:

«El mebein ni Niculantey,
»Tilqui mapu meum.

»Anca maguida meum,

» Ayquinchey ni pello menchey, »

«Fui &4 dejar mi Neculante,

»A las tierras de Tilqui.

»jOh! hmicidas faldas da cerro,

»Que en sombras 0 moscis lo conviartes.»

Un caciyue, llamado Neculante, perecié en Tiqui,
guerreando contra un+ tribu enemiga, y la composi=-
cion preinserta se refizre 4 su muerte ; esta poesia cons-
ta do otras machas caartetas, que no pudimos apaatar,
ni recordaban tampoco las personas que nos acompa=-
finban el dia que las eseachamos.

Sus médicos son alzanos indios, & los cuales dan
el nombre de machis; cuando la enfermedad ha co-
menzado, suministran al doliente algunas yerbas ma-
dicinales cocidas con agua, 6 bien las aplican por me-
dio de frotaciones en el sitio donde se presenta el mal.
Tambien usan el agua revuelta con pélvora y jabon,
que traen de la frontera, y es el remnedio mas eficaz,
segun ellos, para toda clase de padecimientos. Si esta
medicina ha sido estéril, proceden los machis & otras
operaciones, que por absurdas y repugnantes, nos ahs-
tenemos de consignar aqui.

Cuando nace un nifio, pocos dias despues de habar
nacido, los padres buscan & un amigo 6 pariente & fin
de que le bautice. El padrino, que es el bauatizante,
convida & esta ceremonia & todos sus deados y amigos,
que reanidos se dirigen al toldo del reciennacido, llevan
do consigo una yegua 6 un caballo muy gordo. Luego
que llegan alsitio designado, arrojan al suelo al caballo,
le amarran por las cuatro patas, y sobre el vientre del
animal colocan un poncho con unas espuelas, y cada
cual va depositando sobre el vientre del cuadriipedo
un regalo destinado & la criatura. Seguidamente pide
el padrino que le traizan 4 su ahijado, y lo pone senta-
do encima de los donativos alli depositados. Viene un
pariente del padrino y saca el corazon del caballo, y le
pone en manos del padriny, el cual arrima este trozn
de carne 4 la frente del reciennacido, diciendo: «Asi
te has de llamar: N. de N.» La concurrencia repite gri-
tando el nombre; el padre recibe & su hijo. Termi-
nada la ceremonia, beben, se embriagan y daozan &
mas no poder.

Cunando un Peguenche quiere casarse, trasmite su
proposito & todos sus parientes, con el objeto de que
le ayuden & costear la paga que ha de costarle la mu-
jer, y una vez convenidos, el novio indica el dia en
que han de ir con los presentes para pedir & la novia,
y el sitio en que deben reunirse. Antesque salza el sol,
estd ya toda la parentela en el sitio prefijado, y tres 6
cuatro de los mas ancianos , y reputados por mas elo-
cuentes, se adelantan y penetran en el toldo donde vi-
ve la novia. Daspiertan 4 los padres de la machacha,
estos se levantan y disponen que se siente la embajada
en el departamento donde vive la novia. Antes de sa-
ludarla, arrojan al suelo algunas de las prendas que han
de entregar como donativo. Luego la embajada abraza
4 los padres, y relata el panegirico del novio; el padre
contesta igualmente, recomendando el mérito de su hi-
ja, ¥ termina diciendo que hablen con la madre, que
es la que debe cederla. Se dirigen 4 la madre, y res-
pondiendo esta que no tiene inconvenients en ceder 4
su hija, vuelven & tratar con el padre acerca de las
prendas que quiere. Este pide en proporcion 4 los pa-
rientes que tiene, & fin de poderlos contentar 4 todos,
¥ concertado el ajuste , uno de los emisarios vuelve al
lugar de la junta para que todos se aproximen al toldo
con los donativos que traen. Cada cual va dejando caer
sobre el suelo, bien un par de espuelas, 6 un pon=
cho, efc., etc., y 4 medida que van saliendo, se van
sentando enfrente del toldo con las piernas cruzadas
hasta formar un semicirculo, en el centro del cual se
sienta el novio con su madre; delante de esta pareja se
pone un asiento elevado., que forman con ocho ¢ diez
mantas, y seguidamente sale el padre de Ia novia, sn-
luda gravemente & la comitiva, y dice: «Dentro esti:

siquenla.» Se levantan las mujeres, entran en el toldo

coge y la sienta encima de lag mantas, Dagnrs |
comida y de nn regocijo general, o] p
novia 4 su toldo, y quedan en oy lat: va “:
tamiento. cirigiods | le;;i!

La polizamia es permitida entre los Pg;
pero como es tan 0330 casarse con gyt S 2000k
solo lo hacen los que son may pisys 1chas Witjapas

Las mujerescasadas, ademis de r_'-;-tan 1a :
paciones domésticas y labires interiores .‘ft’?“ las opq.
limpieze v conservacion de los arress qa o l0c0 4 ly
marido. Deben hilar, tejer para vestir g) no P20 de]
tirae ellas y 4 sus hijos. Con el prodacty _1"‘ ‘.fl-ij. Vag.
compran el trigo, el mafz y el anil que ;e S5 labgpeg
la casa. Traen la lefia sobre sus h!fnlir.’u'e,, b
agua necesaria para las haciendas, “'\!b['.‘; £, ﬁ:arre&n 8l
ballo y ensillarlo para que su maridy Jg g 13Car ] oq.
ensillarlo cuando regresa. onte, y dega

Apenas han dado 4 luz una criatura, sp yan -
al rio, vuelven al toldo, y prosiguen sys r‘""lm ib
sin que nada las suceda. ] s

El alimento mas frecuente v mag apetasid
Peguenches, es la carne da caballo, do e ¢ log
tienen grandes manadas. Al tiemyy da ‘1,{.‘,“','[]11‘“:‘?""‘1.&!
mal, aprovechan la sangre, bisa para hacer T i
bien para lavarse la cara con ella. Loz o relllag, §

Dafiap
Paciongs,

: . = 2 Zusta o] arrg
cocido y el maiz asads. El trig) lo pad 1980 4 hs oz
tostada, de la caal hacen difereates comideg. %

Su juego de azar mas predilecto es el da
introdacido porlos espaiioles. Tenian otros. |
por ellos, y sezun oimos decir, bastante ¢
ingeniosos; pero han ido desapareciends ¢
cion de los juegos europeos.

Son muy aficionados & lo que nos tros da
nombre de adivinanza ¢ charada. '

Los Araucanos son 10s que no han abando,
antizuss juegos, lo mismo que las cos
prozenitores.

D3 estos indios nos osuparemns en otro artfey]
tre los cuales encontraremos usos extrafios, p:_-.l '
cuales se revela una civilizacion mas ade
espiritu nacional mas levantado, y caracté
ramente dignos.

Lo qne hemos referido acerca de losin lios peguene
ches, es caanto hemoss podido ad Juirir re.'-i:J-'.w_t,n;l sug
costumbres y demas de que hemos hablada. Mushy he-
m)s omitids, por respeto & la desencia y al desaro que
debemos guardar ante nuestros lestores,

I. A. Beaug.
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El ministerio de Ultramar ha pablicads una imnoe-
tante disposicion. ’

«Dasde la publicacion de ella en la Gaeefa de la
Huabana se suspeaderd, por el término de sais meses, en
todas las aduanas de la isla de Cuba, el cobra da los
derechos de exportacion que gravan los artisulos de-
signados en el arancel vigente.

Esta franquicia librard, sin distincion de bandera,
& las exportaciones que so hagan en el periodo indica-
do, d2 todo pazo por los derechos establecidys, sia que
ahora ni en tiempy algano poeda exigirse y los expor-
fadores, duefids 6 consignatarios, la entrega delo que
hubieran debids adeadar durante los seis meses por ra-
zon del derecho arancelario, cuyo cobro se suspende.

Mientras dure el plazo de la suspension en el co=
bro, no se exigird garantia algana en las aduanss dals
isla de Caba para responder de que los bugues condas-
tores de efectos greavados con los derechos de exporta-
cion, desembarcarin sus cargaments sola y esclusiva-
mante en puertos espafinles.

Los administradores de aduanas y autoridades de
marina de los puertos, sin entorpecer para nads la li-
bertad del teafizo y de la exportacion , facilitaran 4 las
depandencias centrales de Hacienda encargalasde la
gastion de las ventas, los datos estadisticos necesarios
para determinar la cuantia de los articulos exportados,
¥ la suma ds los derechos de que s2 les releve.

Segan parece se han entablado 6 van & untlxblursa
las oportanas negociaciones con los Rstados-Unidos, &
fin de que, con arreglo 4 lalegislacion alli vigents, se
couceda & las mercancias que de los puertos de la Union
se esporten para Caba las mismas franquicias que aca=
ban de concederse & las producciones de Cuaba, decla-
radas libres de todo derecho de esportacion.

Ea una carta de Lima se d4 la noticia de haberse
coneluido la negociacion que habia sobre las g‘lmerg&
de Mejillones con una empresa francesa, en la sums de
6 millones de duaros, y se iban & empezar los trabajos ae
esplotacion. Los 3 millones de duros que l‘."'}'l‘L'SPJ“"h“"
& Bolivia, sezun los iltimos arreglos verificados "m}'f
esta Repiblica y la de Chile, se los ha cedido ls pri~
mera 4 la seganda para que atienda por caenta de am

bas & la guerra con Espafia.

Leemos en un colega que no seria estr:\fm‘;ii‘:;;
riesen varios espaiioles en Nuava-York el bulu‘j : ':Jm.ioi
que ha sido declarado buena presa por las uunrll ™ S
anglo-americanas, y cuyo buque habian cg.n;l"l[‘:t\ ;
armado 10s chilenos para hacer la guerra 4 Espanas.

Correspondencias recibidas de las mpubI_”"'u.ns{T;-
americanas estiu {'.U!lrori.nes en ast‘.glll‘ﬂlf q 1e Il).:lr:ﬂrmr‘
nos y peraanos se apercibea para la lusha; pero o g,
to se sabe tambien que en ambos paises n‘)fe Eirnplﬂ"
guerra, y si cicatrizar las heridis, ya de I8 ©

los
z s intariores que 1%
con nogotros, ya de las disensiones interior® i

¥ la sacan para ponerla delante del novio, el cual la

asedian.
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CARACTERES DISTINTIVOS

NOVELA FRANCESA.

pE LA

Hemos delineado & grandes_ rasgos el génig. el ca~-

r, las costumbres, los sentimientos mas vivaces y
"c}iﬂdos de la nacion inglesa (1).

ror N area que hoy nos propounemos llenar es un po-

Laas dificil ¥ cumple{“: ¥» sin embargo, tambien ha-
cofm s la principal clave para_conocer el caricter y
Jjaremo os distintivos de la novela francesa, exponien-

I‘:ﬁrﬁen:e organizacion de la aristocracia de la na-
do vecina. Tan profundo y tan poderoso es siempre
dlanﬂu.iO de las aristocracias, y tan gl:nnde es al mis-
¢ 1tiemp0 ]a afinidad yla comperetracion, por decirlo
W "4 I vida social y literaria de un pais.

“Al cabo de diez y nueve_sig]as la Francia conserva
caricter los rasgos principales , que con tan sus-
onismo delined Julio César en sus famosos
comentarios de Bello Gallico. E]1 impetu para el ataque,
la lijereza de sus costumbres y‘palabms y s vi-
driosa y leve vanidad, fuer{_m cualidades esenciales de
los antignos galos, y constituyen hoy los principales
resgos de la fisonomia moral de los franceses. '1 estas
condiciones de carfcter esplican mas que ningunas
otras el génio, las costumbres y los sentimientos mas
vivaces, constantes y profundos de la Francia actual,
nos dardn una razon casi cumplida de la diferente

nizacion de la aristocracia francesa é inglesa.

La nobleza francesa, como la nobleza de Castilla,
fob siempre una nobleza guerrera y palar_:iegn. ¥ no
foé jamés una nobleza polrittca. como la aristocracia de
Inglaterra y de Aragon.‘l por 1:91_:;13 genemlt y salvas
slempre honrosas escepciones, ninguna profesion ni ar-
10 ejerce efectos mas deplorables sobre las costumbres
civiles, y el respeto y amor & los demés hombres, que
Ja vida militar y palaciega. Hay en la posesion conti-
nua de las armas ¥ en el habito de mandar tropas, co-
mo en el servicio de la corte, algo que predispone fuer-
temente & la generalidad de los hombres & mirar con
desden y desprecio 4 los demds. Esta es una observa-
cion que pertenece & todos los fiempos y 4 todos los
pueblos. Pero cuando la vida militar y la vida corte-
sana se arraigan y toman una grande importancia so-
cial en un pais de caricter vano y ligero, como es el ca-
ricter francés, entonces los efectos de aquella son mas
delectéreos , perturbadores y funestos. Y estos efectos
g¢ han esperimentado en la Francia con una fuerza é
intension que no han sido sentidas en ningun otro pais
de Buropa. En ninguna parte el noble ha mirado al
plebeyo, al pechero y al villano con un desden mas in-
sultante que lo ha hecho el noble francés con el que no
1o era. El feudalismo con sus pricticas, las mas repug-
nantes & inmorales, y sus derechos los mas incompa-

en su
tancioso lac

a

(1) Véase nuestro numero anterior.

tibles, con la acertada gobernacion del Estado, en nin-
gun pafs existieron con el vigor y la pujanza con que
se conocieron en la Francia. De aqui y de la leve vani-
dad ingénita al cardcter francés, el que ningun pais de
Europa haya demostrado la pueril aficion que los fran-
ceses han mostrado al ennoblecimiento, 6 & obtener
bajo la monarquia absoluta, carta de hidalguia, y que
hoy se revela con igual fuerza en el afan con que se
buscan y codician las decoraciones de la legion de ho-
nor, El francés, tan nervioso, tan espiritual, tan fino,
tan l6gico, tan dado 4 la propaganda de las ideas, tan
cosmopolita, parece un indio 6 un pueblo de tribus ig-
norantes y semi-salvajes, segun su aficion & se tatuoer,
segun el placer que le causan las cintas y los relum-
brones en sus vestidos.

Y este rasgo distintivo de su carfcter ha sido una
verdadera fatalidad por sus efectos tan desastrosos so-
bre el movimiento politico y social de la Francia. Por
eso, por los siglos de iniquidad y de irritante injusti-
cia que las clases altas de la Francia y sus monareas,
los sefiores mas despéticos y absolutos que ha habido
en Europa, han ejercido sobre el pueblo, se esplica, no
solo la poderosa fuerza y fecundidad de su literatara y
filosofia del siglo XVIII, sino el carfcter andrguico,
perturbador y anti-social , que distinguié muchas de
sus mas vivas y notables manifestaciones.

Examinad con detencion y profundidad el movi-
miento literario de la Francia en el siglo XVIII; con-
sultad algunas de sus obras mas notables, las de Juan
Jacobo Rousseau, las del baron de Holvach, las de Di-
derot, D*Alembert, y sobre todo, las que se ocuparon
con preferencia de las ‘cuestiones econémicas y socia-
les, y en ningun pais observareis que se exaltase tanto
el estudio de la naturaleza ; que se atacase con mayor
andacia, que llega en algunas ocasiones hasta el ci-
nismo, todo lo que la sociedad hasta entonces habia, no
solo respetado, sino adorado con idolatrica supersticion:
en ninguna parte, en ninguna naciou de Europa, se es-
cribieron libros contra el cristianismo y la religion,
como los que escribieron Voltaire, Piganlt Lebrun y
Volney ; en ningun pais sé apel6 tanto al eximen y es-
tudio de la naturaleza en su senc llez primitiva, y tan
desnuda, y en algunas ocasiones tan repugnante, que
en determinados libros se olvidan completamente la ra-
zon y el sentimiento, todas las facultades reflexivas,
afectivas y artisticas del hombre, para presentar (ni-
camente sus instintos animales y casi salvajes. -

El talento de muchos escritores, y algunos tan no-
tables como el de Destut Tracy, parece que no se em-
plea en otro caso que en negar la inmortalidad del al-
ma, y todos los sentimientos elevados, santos y subli-
mes, para no reconocer ni admitir sino lo que se vé, se
toca y se palpa con los groseros y materiales sentidos
de la carne.

Al escepticismo tan atractivo de Montaigne, 4 la
duda tan filoséfica de Pedro Charron, al gran talento
dialéctico de Cartesio, 4 la santa y grandilocuente ele-

vacion de Bossuet, 4 las sublimes concepciones de Pascal,
4 la alta metafisica de Malebranche, sucedieron la falsa
¢ incompleta filosofia, las falsas é incompletas nociones
ideolégicasde Condillac y de Destut Tracy.Y comosegun
la profunda observacion del itico y profundisimo pensa-
dor de nuestros dias, el vizconde de Jocqueville en su il-
timo libro sobre L‘ancicn regimeet la revolution, en nin-
guna nacion deEuropa hasido tan vivaz, tan poco eficaz
y poderoso el influjo de los hombres de letras, de tan-
ta audacia, y de tanto cinismo en las ideas, al lado de
tanto talento y agudeza como revela el movimiento li-
terario de la Francia del siglo XVIII, no pudieron me-
nos de resultar y resulturon de hecho aquella audacia,
aquel cinismo y aun aquellos crimenes que afearon ¥
mancharon el movimiento politico mas atrevido y gran-
dioso que han presenciado los siglos, y que conocemos
con el nombre de revolucion francesa.

Desafiando 4 la censura, ]y sirviendo admirablemen=-
te & esta gran cruzada demoledora los vicios y la inmo-
ralidad repugnantes de la regencia y del largo y desas-
troso reinado de Luis XV, se publicaron libros y es-
critos & porfia, en que al lado de concepciones grandio-
sas por su espiritu, aunque no lo fuesen en sus detalles
6 desempefio, al lado de un grande y sentimental amor
4 la humanidad y 4 los derechos naturales & imprescrip-
tibles del hombre, se lanzaron las ideas mas utdpicas
¥ romancescas y se persiguié con el sarcasmo, la ironia

la imprudencia mas notables, casi todas las cosas que
os gobiernos y los hombres habian hasta entonces res-
petado como santas é inviolables. Pero digamos tambien,
en honor de la humanidad , y en escusacion 6 dispensa,
ya que no justificacion de esta conducta de los grandes
demoledores literarios de este gran periodo de fecundi-
sima actividad eientifica y social, que en ningun pais
la monargnia habia tomado un caracter mas absoluto,
arbitrario é inmoral , en ninguna nacion la aristocracia
habia adoptado un desden mas insultante hiicia las de
més clases, en ninguna parte la hipocresia religiosa,
mezclada ¥ combinada con la disolucion y liviandad de
las costumbres, habia sido mas profunda, y en ninguna
parte estaba por 10 mismo mas legitimada esta reaccion
tremenda, furiosa, y casi salvaje contra todo lo que
existia. Por eso, al caer los idolos antiguos, y al
derribarse los altares v las iglesias, que el génio
un tanto supersticioso del pueblo francés habia le-
vantado y adorado desde San Remigio y Clodoveo,
fué tan vario, tan complejo, tan grandioso en la virtad
como en el erimen el movimiento politico ¥ social de la
Francia desde la gran Asamblea Nacional de 1789 hasta
el consulado de Napoleon en 1800. ;Qué de aconteci-
mientos., qué grandeza, qué patriotismo, qué audacia,
qué bravara, qué sabiduria, qué concepeciones tan sa-
blimes, y qué desvario, qué demencia, qué desprecio
f la vida de los hombres, qué de crimenes al servicio
del fanatismo salvaje de las ideas, no admird con reco-
gimiento, con sobresalto y con horror la Europa entera
en este breve periodo de once afios ! Parece imposible

Merced 4 la carifiosa amistad con que nos dis-
tinguen los hijos del eminente literato D. Ventura
de la Vega, cuya pérdida lloran los amantes del
verdadero esplendor de las letras espafiolas, pode-
mos dar & conocer 4 nuestros lectores un importan-
fe trabajo inédito debido 4 la docta y elegante plu-
ma de &7 kombre de mundo y La muerie de Oésar.
Es la traduccion en verso castellano del libro prime-
10 de La Eneida de Virgilio, obra muy conocida y
admirada de los eruditos, pero que por no haberse
vertido' hasta ahora 4 la lenguna de Cervantes, como
10 fuese en las Universidades, solo su fama ha podi-
do llegar & noticia de la inmensa mayoria de los
ﬂue se consagran con afan 4 la lectura de los gran-

es poetas antignos, y no conocen los idiomas en que
estos escribieron.

_ No nos creemos en la necesidad de hacer un jui-
tio critico de La Fneida ni de la traduccion, porque
obras de esta clase estdn ?'a Juzgadas por la admi-
racion constante de muchos siglos, y traductores
tomo D. Ventura de la Vega no necesitan del enca-
recimiento del eritico. Al eseribir estas breves lineas
108 proponemos dos cosas: primera, hacer constar
quesi LA Amgrica tiene la honra de que en sus co-
lumas se publique por vez primera este impor-
tante trabajo lo debe 4 la complacencia de 1os hijos
del autor, y muy especialmente al Sr. D. Ricardo
dela Vega, que con tanta honra suya como prove-
tho de las letras espafiolas contintia las gloriosas
tradiciones de su padre, y segunda, hacer piblico
llestro agradecimiento por distincion tan honrosa.

“Stanos solamente rogar 4 nuestros colegas, que
i'r_eabstgngan de reproducir en sus columnas este

\"10 primero de La Eneida, pues no perteneciendo
h A AMERICA, sino 4 los herederos del ilnstre tra-

ctor, les lastimarian en su derecho caunsandoles
zsu[:f:.l:}l;mz :‘:nnsignientgs, dando & conocer en par-
fiza 1n ley? e cuya propiedad absoluta les garan-

LA ENEIDA DE VIRGILIO,

TRADUCIDA EN VERSO CASTELLANO.

LIBRO PRIMERO.

é-as armas canto y el varon que & Italia
Y i las lavinas costas el rimero,

g:il-’ug-o & impulso de los hados, vino
o 8 playas de Troya. Largos afios
. os6le por tierras Y por mares
POIP?:?M de log ndmenes, movidos
b Eencor de la implacable Juno,
us odios tendz, Tambien en guerras

padecié mucho, hasta llegar el dia
que fundé la Ciudad, y que sus dioses
en el Lacio asentd.—De aqui el latino
linaje viene, los Albanos padres,

¥ las murallas de la escelsa Roma.

Dime, oh Musa, las causas. ;Por qué agravio
4 su deidad ; por cuél ofensa airada
la reina de los dioses, en tan duros
trances lanzé y en infortunios tales
4 este varon, por su piedad insigne?—
Tanto rencor en celestiales pechos!—

Fué una antigua cindad, colonia tiria:
Cartago era su nombre. Frente & [talia
y 4 las bocas del Tiber tuvo asiento:
opulenta en riquezas, y en las lides
guerreadora terrible. En ella Juno,
con preferencia & las del mundo todo,
hizo su habitacion, por tal estremo,
que aun 4 la misma Samos la antepuso.
Allf sus armas tavo, alli su carro;
¥ ya la Diosa maquinaba entonces,
si en hecho tal 1.s hados consintieran,
del Orbe hacerla universal senora.

Mas entendido habia que un linaje
de la troyana sangre descendiente,
llamado estaba & derrocar un dia
los alcézares tirios, engendrando
una nueva nacion, reina del mundo,

v soberbia en la guerra, que la Libia
lograse exterminar: que asf las Parcas
hilado lo tenian.—Temerosa

de caso tal la hija de Saturno,

no se olyidaba de la antigua guerra

que movié & Troya por sus caros griegos,
ni de su pecho se apartaba un punto
viva siempre la causa de sus iras

y su amargo dolor: que en lo mas hondo
de su mente grabados conservaba

la sentencia de Paris, el agravio

de su belleza despreciada, el odio

& la troyana gente, y los honores

que recibi6 el robado Ganimedes.

Con tales pensamientos encendida,
del Lacio 4 los troyanos alejaba,
errantes por el mar, restos salvados
del furor griego y del tremendo Aquiles:
v ellos, cediendo al hado, un afo y otro
asi de mar en mar vagando andaban,
Tan laborioso afan costar debia
la fundaciou de la romana gente!

Apenas de la costa Siciliana
se hicieron 4 alta mar, con férrea prora
cortando alegres la salobre espuma;

cuando Juno, que eterna la honda herida
en su pecho guardaba, entre si dijo:
«Que al fin vencida el comenzado intento
habré de abandonar, sin que consiga,
de la Italia alejar al rey troyano!

Los hados estorbfirmelo!—Pues Palas

no incendid & su placer la armada griega
¥ hundi6 en el mar & los aquivos: todo
por culpa de uno, por la furia loca
de Ayax, hijo de Oiléo?—Palas misma.
desde las nubes fulminando, armada
con los rayos de Japiter, las naves
dispersd por el mar, turbé les olas
con los vientos: en raudo torbellino
arrebaté al maucebo echando llamas
del traspasado pecho, y en la punta
de agudo escollo lo dejé estrellado.
Y yo. que de los Dioses me apellido
Reina, yo, hermana y cényuge de Jove,
con esa gente sola en larga lucha
tantos afios estoy?/—Quién ya de Juno
honrara la deidad, y suplicante
irA en sus aras & imponer ofrendas!»

Esto la Diosa en su inflamado pecho

revolviendo consigo, parte & Eolia,
pitria de las borraseas, negro albergue
de los furiosos austros. Allf Eélo,
Rey del antro espacioso, comprimidos
bajo su imperio tiene & los rebeldes
vientos y mugidoras tempestades,
y con grillos y chrcel los enfrena.

tllos con gran rumor en torno al muro
de la montana braman indignados;
v sentando en su alcfizar eminente
Eélo empufia el cetro, y su brioso
impetn amansa y sus furores templa.
Que si no hiciese tal, por los espacios
con rapidez arrebataran ellos
la tierra, el mar, el firmamento mismo.
Mas precaviendo este peligro el padre
Omnipotente, en negras espeluncas
encarcelarlos quiso, echando encima
moles inmensas de elevados montes;
y rey les dié que con prudente imperio
¥ segun la ocasion, ya refrenarlos,
6 ya las riendas aflojar supiese.
A este, pues, Juno en suplicantes voces
asf le dijo:—aEélo; & ti que el padre
de los Dioses y Rey de los humanos
te dié aplacar 6 embravecer las olas
4 poder de los vientos, 4 ti acudo.
Gente enemiga mia ora navega
por el Tirreno mar, y & Italia quiere
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que un movimiento tan grande, tan fecando, de tan
inmensas y trascendentales consecuencias para la hu-
manidad se realizase en el brevisimo espacio de once
afos, y terminase para la Europa, sobrecogida de es-
panto por aquella dictadura colosal, grandiosa, omnipo-
tente , pero un tanto cinica y descarada, de Napoleon I.
Cuando se medita y reflexiona sobre este acontecimien-
to, desde el cual data sin duda alguna uoa nueva era
ara la humanidad, no sorprende ni estrafia, que al otro
ado del canal de la Mancha, en la libre y parlamen-
taria Inglaterra, dos hombres eminentes, los dos mas
grandes talentos de este gran pais, rompiesen en un dia
los vinculos sagrados de una amistad santa, y diesen
aquel dramitico y casi tragico especticulo que su Par-
lamento presencig, al observar el heroismo con que se
acometieron y se pelearon los dos mas grandes orado-
res de la época de Pitt, Barke y Fox, lanzando el pri-
mero los denuestos y las imprecaciones contra la Fran-
cia y su revolucion, proclamando el segundo en un mo-
mento de grandiosa inspiracion, que el edificio levan-
tado por la Revolucion francesa era la mas estupenda
fabrica que habia salido nunca del cerebro del hombre.
La fisonomfa literaria de la Francia es no solo dis-
tinta, sino opuesta 4 la de Inglaterra. Los grandes no-
velistas franceses, como Victor Hugo y Eugenio Sué,
Alejandro Dumas y Alfonso Karr, presentaron al prin-
cipfo de su brillante carrera literaria el reflejo de sus
ideas y tendencias antagonisticas que indicamos al ha-
blar de su filosofia y de su revolucion del siglo pasado.
Como la antigua literatura y la antigua novela se com-
placian en exaltar los reyes y los grandes personajes, y
desdefiaba como indignos los caractéres vulgares y po-
pulares, los grandes novelistas franceses instintivamente
y como arrastrados por las corrientes de la opinion 6
por el favor del piblico que lee, que se compone en
mas de las tres quintas partes de las clases humildes y
desheredadas, no parece sino que rivalizaron & porfia
en deprimir y rebajur los grandes personajes, en des-
cribir grandes crimenes y vicios en las clases mas ele-
vades, y én exaltar & las humildes y menesterosas. En
ningun pals de Europa ha ejercido y ejerce la novela
el influjo poderosisimo que ejerce y ha ejercido en
Francia. Y puede decirse que en ningun otro género
literario ha brillado mas este pais, ni presenta es-
critores tan eminentes. Puede decirse con razon, que
la novela es el primer producto literario de la Fran-
cia, y que la novela francesa es la novela por ex-
celencia de la Europa, segun la perfeccion & que ha
llegado; porque si despues de la revolucion de 1830
sus primeros ensayos, al lado de grandes bellezas y de
una fecundidad inagotable, hallabamos cuadros repug-
nantes y caractéres repulsivos, estos defectosse han cor-
regido de;-:lpues. y hallamos en susgrandes novelistas to~
das las bellezas de la poesfa épica, lirica, dramética y
descriptiva trasportadas 4 susromances con esa admirable
facilidad de toque, con esa magia de estilo, y ese buen
touo ew algunas de ellas, y sobre todo en las de Alfon-

so Karr, que revelan y hacen recordar los aristocriti-
cos y literarios salones de la antigua Francia, y que
demuestran, sin ningun género de duda, que la sociedad
francesa es sociedad por excelencia de la buena couver-
sacion, del didlogo entretenido y de la mas agradable
causeria. La novela francesa es, en una palabra, fiel
reflejo del espiritu cosmopolita y propagandista, del
6dio todavia no estinguido de los antiguos nobles, de la
maravillosa actitud del pucblo francés para entretener-
se y divertirse con su ingénita ligereza, del amor que
le distingue hacia todo lo que es mas general que par-
ticular, mas humanitario que nacional, y del profando
conocimiento del arte, por la literatura, que se descu~-
bren y se revelan en las mas elaboradas producciones
de los grandes novelistas franceses.
Fermiy Gonzaro Morox.

—g—
FRANCISCA HERNANDEZ Y FRANCISCO ORTIZ.

— i

Bajo este titulo acaba el filésofo aleman, llamado
Beehmer, de pablicar un curioso estudio biogrifico re-
ferente 4 la época que precedié en Espafia & la de la
reforma protestante, época en la que tan vivo y fecun-
do era en nuestra peninsula el movimiento de fas ideas
religinsas. De no haber tomado el espiritu nacional la
inflexible direccion que le di6 la sombria politica de
Felipe II, el espiritualismo eristiano que brillaba en
parte de nuestro clero y entre las inteligencias mas cul-
tivadas, sin habernos conduacido al protestantismo, no
hay duda que hubiera bastado para preservar & Espaiia
de la gazmoneria y del fanatismo que esterilizd la al-
teza de pensamientos en que ?il]lIIlJﬂh}lll nuestros mas
afamados teblogos y controversistas, y condujo nuestros
mejores ingenios & las cérceles de la inquisicion. Basta
leer los discursos de los obispos y doctores espanoles en
el concilio de Trento para convencerse de que, de no
haber pesado sohre nuestro clero el yugo de hierro del
Santo Oficio, la ciencia se hubiera mantenido en Espa-
fia unida 4 la fé, ¥ no se habria consumado el retroceso
que nos condujo & la cola de la sociedad cristiana de la
cabeza de ella, cual se encontraba la Iglesia espafola al
comenzar el siglo XVI.

El doctor Beehmer ha sacado los materiales de sa
obra de los archivos de la inquisicion de Toledo, y ela-
borado con ellos la historia de dos almas llenas de dul-
zura y de amor de Dios y del préjimo, mas interesante,
sin embargo, por sus sufrimientos que por sus hechos.
De Francisca Hernandez, principal heroina del drama,
dice. el autor menos de lo que seria de desear; pues
despues de haberla puesto en escena y conducidola & las
chrceles del Santo Oficio, no sabe decirnos cémo acabd
la taumaturga. Las elucabraciones de esta en nada in-
dican que simpatizase con las atrevidas dudas de los re-
formadores alemanes, y mas analogfa ofrecen con los
misticos favores de San Francisco de Asis 6 de Santa
Teresa de Jesus, la que tambien fué acusada ante la in-

quisicion de herética, pero qu

suelta, mas hébil y mugnfurgnﬁ.:}?f Ealflglo
nandez , acabl por ser puesta ep ln___!l :i‘ rangj o
perecer en un calabozo. Las doctrings “:‘l‘cs en vep o
saba las identifica el biéerafo alemaﬁ Clle osta Profa.
cierra el Abecedario espiritualde Osung .lutf las gue
cisco Ortiz, y grande admirador de F;;;;?% %6 Fry,
dez. Los adeptos de esta escuela remzne!.:ma
cogimiento mental, reducir el alma 4 up .
soluto, &4 una ausencia de toda iuiciatlvzuletisma ahe
creian nacia la disposicion & identificarse & de I Qua
de Dios. Fisicamente creian contribuir A on e E3pirity
quietismo, cerrando los ojos hasta para oy FOVOCAr gy
medio de sus oraciones. Tanto el Ortiz Emnofiﬂisa. Y e
dez protestaban no pertenecer 4 la secta do ‘]‘ Herngy,
nados 6 alumbrados; pero sus pricticas reljgi 08 {lumy.,
exhortaciones & los que seguian sy eusehagz':m

cen grandes analogias entre las dos secta, estably.

Era la Francisca Hernandez natural de Sal
y desde sus primeros afios mostré tendencigs aﬂlmau_
mistica y 4 la ensefianza religiosa. Quisgg emma Vidy
religion de San Francisco, pero no habiendy (] Vhes 1-‘
do profesar, se afili6 & la Orden tercera. Aq Dsegui.
fama de docta, que el guardian del convent, ?ig'“?
manca le confié la ensefianza de sys novieiog s
apenas habia cumplido la Hern'ndez log véinzt,ec’um!o
No tard6 en ser denunciada & la inquisicion, v hub&fw&
comparecer ante el Santo Oficio de Valladolig. ]_],;'fde
diése con tanta maestria, que solo se la impaso en-
penitencia nominal. El inquisidor general, que i laum
zon lo era el deande Utrech, que despues fus p B
tomando por nombre Adriano VI, quiso relevarlg da&]
pequena correccion impuesta por el tribunal | pey ]n
mantuvo por la singular razon «de que observaba t'ul;
» Francisca un par de ojos mas alegres de lo que come
»nia 4 una sierva del Senor.»  Dos afios despues Iy f .
de Francisca como doetora, habia crecido tanto, quem,;
Papa, que ya lo era Adriano VI, encargé & sy confesop
la escribiese que en sus oraciones pidiese por la pers).
na del Pontifice y por su buen gobierno de la Iglesla,
Ejercitibase principalmente la Hernandez en la enge.
fianza por actos de caridad sefalados, ¥ por curas, re.
putadas algunas de ellas como milagrosas. Atribufaselg
que leia en los mas recénditos pensamientos, y que fy-
timidaba 4 los hombres mas audaces, revelandales l
que pensaban.

Segun el bidgrafo aleman, el discipulo mas avents-
jado de la Francisca fué un religioso jéven de gran s~
ber, elocuencia y virtud, llamado Francisco Ortis,
Apenas la hubo conocido este, que se prendé de elly
con todo el ardor de una pasion pura de toda tendenciy
sensual, situacion compleja y escabrosa, que, sin eme
bargo se mantuvo siempre libre del menor escoll, y
forma el principal interés de la obra.

Como muestra de la indole de las relaciones qus
existian entre la maestra y el discipulo, hé aquf una ds
las cartas del amante espiritual, que caida en manos da
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llevar su Ilion y sus vencidos Dioses.
Empuja alld con fmpeta los vientos,
hunde sus naves; ¢ dispersas sean,
y siembra de caddveres el ponto.

Catorce ninfas de gallardo talle
& mi servicio estin, y entre ellas una
4 maravilla hermosa, Deyopéa,
que en firme lazo juntaré contigo
¥ tu esposa sera; y en justo premio
de tal favor, & ti por siempre unida,

adre te hari de descendencia hermosa.»—

6lo contesté:—eTu oficio, oh Reina,
es indicar lo que te place : el mio
obedecer humilde tus mandatos.

A ti este Reino, tal cual es, y el cetro
que empufio debo, ¥ el favor de Jove:
por ti 4 la mesa de los Dioses sacros
asiento digno tengo, y rey potente
soy de las tempestades y borrascas »—

Dijo : y volviendo el cetro, con Ja punta
impcie el monte céneavo; y los vientos
cual cerrado escuadron, por donde espacio
abierto se les d4, rompen con furia,

y en revuelto huracan barren la tierra.
chanse al mar, y desde su hondo asiento

Euro y Noto revuélvenlo & porfia,

¥ Abrego proceloso, y 4 la playa

cual montes vuelcan las hinchadas olas.

Siguese el vocerio de la gente
y el crugir de las jarcias: luz y cielo
roban las nubes sithito 4 la vista
de los troyanos, y lanegra noche
se tiende sobre el mar. Truenan los polos:
arde el aire en relampagos continuos:
todo la imigen de la muerte ofrece.

Siente Enéas al punto un mortal hielo
por sus miembros correr: gime, ¥ entrambas
manos al cielo alzando:—«jOh una y mil veces
felices, clama, aquellos que alcanzaron
morir por dicha 4 vista de sus padres,
lidiando al pié de los troyanos maros!
iOh t, varon fortisimo entre toda
la griega gente! ;Oh hijo de Tideo!
que en Jos ilidcos campos no lograra
yo tambien sucumbir, alli exhalando
mi espiritu & los golpes de tu diestra!

Alli donde Héetor cherrible yace

por la lanza de Aquiles traspasado:

do cayé el giganteo Sarpedonte:

donde el Simois revuelve entre sus ondas

arrebatados multitnd de escudos,

cascns y cuerpos de varones fuertes!s—
Mientras asi clamaba, embrabecido

el rugiente Aquildn, hiere y desgarra

la vela con fragor, y & las estrellas

alza las olas ; trénchanse los remos:

sin gobierno el bajel tuerce la proa,

v el costado presenta al olenje.

Una montafia de agua salta encima

¥ la cubierta barre: vénse al punto

unos alla colgando en la eminencia

de la empinada ola: otros divisan,

abierto el mar hasta el abismo, el fondo,

y en bullente faror hervir la arena.

Tres naves arrebata el Noto airado

¥y 4 penascos latentes las arroja.—

(A estos pefinscos. que en el mar se esconden,

aras llaman los Italos: escollos

tremendos & flor de agua.) Embiste el Euro

con otras tres, y (joh vista dolorosa!)

& las desnudas sirtes las empuja

desde alta mar, las embarranca y cifie

con muralla de arena.—Una gigante

ola rugiendo avanza, y 4 los gjos

del propio Enéas, contra la alta popa

rebienta del bajel que conducia

al fiel Oronte y 4 los Licios: salta

sacudido el piloto, y volteando

cae de cabeza al mar: torna allf mismo

contra el bajél la ola ; le hace en torno

I\or tres veces girar, y de repente

o sorbe el mar en raudo remolino.
Salen aqui y alli nadando algunos

en aquel vasto abismo: & par flotando

se ven armas, tablones y tesorus

de Troya, por las ondas esparcidos.

La poderosa nave de Ilionéo,

y la del fuerte Acates; la que & Abante

lleva, la que el anciano Aletes rige,

ceden 4 la borrasca: todas ellas,

de sus costados rota y desclavada

[a tablazon, reciben en su seno

por grietas mil las enemigas ondas.
Neptuno en tanto el gran murmullo siente

del pounto, y el rugir de la borrasca,

¥ su liguido imperio conmovido

desde el profundo asiento. Con sorpresa,

por contemplar el mar, sobre las altas

olas usoma la apacible frente;

¥ la armada de Enéas vé dispersa

por el piélago inmenso, y acosados

& los troyanos por la mar y el cielo.

Cuando esto mira, de su hermana Juno

no se le ocultan el rencor y el dolo.

Al Céfiro y al Euro ante su vista

llama, y asi les dice: —«Tal soberbia

vuestro linaje os da, que tierra y cielo,
sin mi licencia soberana, osasteis,

oh vientos, remover, y esa terrible
borrasca alzar? Yo os juro!..—Mas primero
urge aplacar las alteradas ondas;

que esta insolencia pagareisme en breve
con sin igual castigo. Presto, osados,
marchad lejos de aqui; y en nombre mio
& vuestro rey decid que no el imperio
del mar y el gran tridente fué por suerte
& él concedido, sino 4 mi. Domine

alla enbuenhora en el pefiasco rudo

que es, Euro, tu mansion : gdcese Edlo
en tal palacio, y 4 su antojo reine

en la cerrada carcel de los vientos.»—
Dijo, y apenas acabd, en serena

cafma tendiése el mar: las apifiadas
nubes ahuyenta, y restablece el dia.
Cimotoe y Triton, contra el escollo
estribando 4 la par, de allf las naves
desencallan por fin: Neptuno mismo

con el tridente ayuda; por en medio

les abre paso de las vastas sirtes;

aplaca el mar, y en sus veloces ruedas
sobre las altas ondas se desliza.

Tal cuando & veces se levanta un pueblo
en furioso motin, y el freno rompe
embravecida la grosera plebe,
¥ por el aire vuelan arrojadas
piedras enormes é incendiarias teas,
¥y armas le d4 el furor; si & dicha entonces
aparece un varon de alto respeto
por su virtud y méritos, al punto
callan todos y déeiles le escuchan,
¥ él con su voz las voluntades rige
¥ los pechos amansa; tal en calma
quedé el fragor del piélago, con solo
una mirada de su rey, que suelta
la rienda & sas caballos, bajo un cielo
Jdespejado y sereno, por las ondas
tendidas vuela en su brillante carro.

Cansados los de Enéas, la cercana
tierra ganar procuran y de Libia
4 la costa se tornan.—Hay en ella
cierta bahia oculta y espaciosa:
con sus opuestos bordes una isla :
forma el puerto: quebranta allf su furia
el impetuoso mar, rémpese y corre
sor entrambos canales dividido.

0 quier rocas altfsimas : dos de ellas
hasta el cielo se ¢levan, y & su sombra
tiéndese el mar sereno y silencioso

4 largo trecho. Cubre las alturas
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de fundamento al proceso formado
h]f%‘:srunndez por el terrible tribunal.
3
0
€

jsicion sirvié
ial :0h mi mas puro amor! jOh mi mas

h ‘u?actl;:,;:l:;i'staucia. ta I[:a vida de mi alma, de
pendita & in de mis ojos! Algunos hechos recientes,
mi mmm?sg naturaleza no es del todo aparente, me
J reguem & intensa admiracion hécia aquella por
Tlens d® ajen Dios dispensa tanta gracia y tantos be-
o.» La suplica Ortiz que obtenga que su ma-
peficios- es ciega, recupere la vista, lo cual considera
dre, qu;auas de la Hernandez, & cuya voz, el que to-

il enuede no permanecera sordo. Le ruega adems,
doloP te como criada & su hermana Inés, y concluye
que ﬁ%iciéndole: «;Oh, amada mia! protegedme con-
la c:] adre guardian, quien quiere que mude mi sis-
el predicar, lo que seria terrible para el que, co-
it ha empezado 4 ver la luz.» El P. Ortiz se des-
= yg'. la que llama su amada, firméndose asu humilde
P?!ie ;ierl‘ﬂ de su infinita gracia, que anhela besar con
gﬂf,ﬂm reverencia vuestros sagrados pics, que tambien

i08.9
g?rmmicula que parezca esta jerigonza, ella es
hija de una escitacion moral dirigida 4 fines espiritua-
]ei que dejados & s natural curso, y templados por
Ja razon, por la moral y una autoridad religiosa, suave
indulgente. habrian evangelizado el catal:ci_smo_ es-

ol en vez de haberlo materializado y redacido 4 lo

ue era & fines del siglo XVIL 4 un culto de ceremo-
Eiss v de pricticas, escaso de inspiracion , y vecino de

olatria.

e i%]ﬂa;:an pecado de la doctora salamanquina, lo que
Is hizo odiosa & la inquisicion, no I_o fueron tanto sus
doctrinas, las que se anatematizaron d {m.'eriort caando
g hubo resuelto proceder contra ella, como lo fué
Ja independencia de su vida y de su ensefianza.

La Hernandez no habia entrado en religion, ¥y no
era ficil sujetarla & la direccion espiritual de la ortodo-
xin oficial esclusiva y domiuante: l\o_era ademag muy
esorapulosa en los ayunos y penitencias; se vestia con
ase0 y primor, y aunque se mostraba muy generosa

ra con los pobres, la clerizonteria se escandalizaba

que hubiese una doctora, una mujer que goza_lm de
autoridad en materias espirituales, y que no vivia su-
iota & las practicas comunes de la vulgar devocion. La
fnquisicion de Toledo se encargé de hacer cesar el
escandalo, ¥ redujo & prision & la cristiana erudita y
filssofa, que se dedicaba &4 hacer amar la religion, sin
hacerse esclava de los que de ella se habian propues=-
{0 hacer objeto de trifico y mercaderia.

El interés dramético del libro det Dr. Beehmer crece
do punto entrando en la historia de los procedimientos
inquisitoriales. E1 P. Ortiz, sabedor de la prision de la
Hernandez, discurre porqué medios podréi venir en ayu-
da de la inocencia de su maestra, y se decide al mas
atrevido de los temperamentos § que pudiera optar us
fraile , al partido estremo de proclamar desde el palpito
Ie anolacion, fundada en argumentos religiosos, de los

CRONICA HISPANO-AMERICANA.
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Brﬂcedimicntos incohados contra la Virgen sierva de
ios. Aproveché para realizar su designio la circuns-
tancia de ser él el encargado de predicar un sermon
en la catedral ante el cabildo y todas las autoridades
reunidas y entregéndose 4 todo el ardor de su imagi-
nacion y sin medir la imprudencia que iba & cometer
subi6 al palpito como el granadero que v4 al asalto,
como el martir que se arroja 4 las llamas, aunque como
veremos, sin estar dotado del temple de alma de los que
saben morir por una conviccion. El texto de su sermon
era el del profeta Amés, en el que dice: «;No ofs el leon
que ha rugido? El Sefior Dios ha hablado y el impito al
profeta.» Enumerando en seguida los que refiere el An-
tiguo Testamento haber sido perseguidos por haber
sustentado con la palabra y las obras los mandatos del
Sefior, alzd con énfasis y Ileno de santa célera su voz
de trueno para denunciar el pecado que acaba de come-
terse en Toledo encarcelando 4 Francisca Hernandez, la
sierva del Sefior. Apenas hubo el entusiasmado fraile
lanzado el cargo, y sin'darle tiempo para sustanciarlo,
el auditorio eclesidstico prorumpié en anatemas y escité
un tumulto que arrancé al predicador de su catedra casi
hecho pedazos por la multitud de faniticos que se pre-
cipitaron sobre él.

Del templo fué conducido el P. Ortiz 4 la carcel de
la inquisicion, forméndosele uno de aquellos largos y
terribles procesos peculiares 4 la jurisdiccion del Santo
Oficio, proceso cuyos pormenores y férmulas tienen
grande interés para los lectores estranjeros, y que el
erudito autor aleman compendia con particular esmero,
pero que pasaremos por alto contentindonos con men-
cionar que 4 los siete meses de entablada la causa, pe-
riodo asombrosamente rapido para un proceso de inquisi-
cion, el fiscal produjo la acasacion calificando & Ortiz
de apéstata, promovedor y defensor de hereglas, y
enemigo declarado del Santo Oficio, y pidiendo fuese
entregado al brazo secular, esto es. condenado 4 muerte
por el solo delito de haber predicado un sermon teme-
rario. Al alezato fizeal, que el prisionero llama una torre
de Babel, contests en un difuso escrito de ocho pliegos
seguido de la réplica, de la suplica y de toda la cono-
cida tramitacion inquisitorial. En vano la esposa del em-
perador Cérlos V que protegia 4 Ortiz, se empefi6 con los
inquisidores, El 20 de Julio de 1531, el tribunal pre-
senté al acusado sesenta y tres proposiciones de las que
debia retractarse. El 28 del mismo mes contest6 Ortiz,
conviniendo en algunos errores de hecho y de doctrina,
pero manteniendo sus protestas contra la prision de su
madre ¥ de su maestra. Pero antes que el procesado
contestase, el tribunal lo habia ya sentenciado. Durante
seis meses ignoré Ortiz ln suerte que le esperaba, y
cuando le fué notificada, le falté valor y consinti6 en la
retractacion en los términos que se la habian pedido
los inquisidores. El 21 de Abril de 1532 se verificd el
aulo de f¢, en el que Ortiz suseribid cuanto se le habia
exigido y en el que se le impusieron diferentes penas
disciplinarias y can6nicas, confinamiento por dos afios

campo selvoso de verdor brillante,

do con sombria magestad un bosque
tenebroso descuella. Hay 4 su frente,

de encorvados pefiascos guarecida,
vasta caverna, y un remanso dentro

de dulces aguas, y de viva piedra
asientos por do quiera. De las ninfas
aquella es la mansion. Alli, ni amarras
han menester las trabajadas naves

ni aferrarse del anca al corvo diente.

Con siete solas, inica reliquia
de cuantas trajo de su patria, Enéas
alli arribd. De hollar la tierra ansiosos,
galtan al punto 4 la anhelada costa
los troyanos, y tiéndense en la playa,
8us cuerpos 4 orear, del mar banados.
Hiriendo luego el pedernal Acates,
brota ligera chispa; cunde el fuego
en secas hojas, y aplicado en torno
alimento mayor, prende la llama.

Sacan con gran fatiga & tierra el grano
averiado del agua, y los precisos
Instrumentos de Céres; y en el fuego
4 tostarlo se aprestan, ¥ en la piedra
& molerlo despues.—Sube entretanto
& una alta roca Enéas, y por todo
aquel extenso mar la vista tiende,
por si tal vez, juguete de los vientos,
divisa 4 Antéo,, 6 los bajeles Frigios,
64 Capis 6 en las popas arbolada

i ensena de Cafco.—En vano todo.
ave ninguna ve!—Solo tres ciervos
errando por la orilla, y 4 su espalda
una manada entera, que formando
escuadron dilatado, por el valle
Paclendo andaba. —Parase, y al punto
elarco toma y las veloces flechas
que el fiel Acates le llevaba.—Postra
Primero 4 los tres guias que ostentaban
irbéreas astas en la erguida frente

Para luego 4 la cuadrilla, y toda
Por el fragoso bosque se desbanda :
dg“}?la‘ ¥ no desiste hasta que en tierra

erriba siete corpulentas reses,

Blmero tal, que iguale al de sus naves.
i I}g]vc al puerto: la presa entre los suyos

p Tibuye , y el vino con que Acestes,

foe famoso, en la trinacria playa
?3 tonelesllend por despedida ;
¥ hablando asi, sus pechos contristados
Procura consolar: — «Oh compatieros!

lue A an ? padeccr 10 S0mo }

sin duda estais: tambien 4 los presentes
ondra término un Dios.—;No sois vosotros
0s que el faror de la rabiosa Scila
y el tronante bramar de sus pefnascos
supisteis arrostrar?: jlos qae de cerca
el antro de los Ciclopes mirasteis?
Animo, pues, y el miedo se deseche.
Acaso llegue un dia en que con gozo
estos trabajos recordeis. Por medio
de tan varios sucesos y de tanta
multitud de reveses, el camino
ganando vamos hécia Italia , en donde
tranquilo asiento nos depara el hado;
que alli concede & nuestro afan el Reino
de Troya renovar.—Vivid, amigos:
guardfos para gozar tiempos felices !»—
Dijo; y de angustia poseido, el rostro
esperanza aparenta, y en el alma
comprime hondo dolor.—Ellos en tanto
ponen mano & la Bresa. disponiendo
el futuro festin. Desuellan y abren
las reses: unos pértenlas en cuartos
que palpitando en asadores clavan:
otros calderas en la playa ponen
las aplican fuego.—Al fin las fuerzas
es vuelve el alimento, y por la verde
yerba tendidos, hartanse 4 porfia
de afiejo vino y suculenta caza,
Libres del hambre, alzadas ya las mesas,
larga platica entablun, recordando
sus perdidos amigos, y fluctfian
entre el temor y la esperanza: vivos
este los juzga, aquel los llora muertos ,
¥ ya no aguarda que & su voz respondan.
Hobre todos Enéas, ya del bravo
Orontes, ya de Amico la desgracia
gime, y de Lico la funesta suerte,
y 4 Gias y 4 Cloanto valerosos.
Y ya espiraba el dia, cuando Jove
desde la etérea altura contemplando
el mar de naves lleno, y las extensas
tierras, las playas y remotos pueblos;
en medio al cielo se detiene, y fija
en los Libicos reinos su mirada.
Absorto el Dios en pensamientos tales,
Venus con faz tristisima le mira,
y arrasados en lagrimas sus ojos,
asi le dice:—«Oh ta, que los destinos
de hombres y Dioses con eterno imperio
riges , y el mundo con el rayo aterras;
icudl culpa, dime, contra ti ha podido
mi Enéas cometer?, cudl los Troyanos,
para que el orbe entero se les cierre,

en el convento de Torrelaguna y privacion de decir
misa y de confesar durante cinco afios. Ademés se le
hizo prometer y jurar que jamas volveria 4 tener comu-
nicacion de palabra ni por escrito con Francisca Her-
nandez.

Ortiz murié en Torrelaguna el afio de 1546, pero se
ignora, 6 por lo menos todavia no se ha descubierto,
cuél fuese el fin de la virtuosa y docta virgen, cuyos
animados ojos desconcertaron al inquisidor general y
futuro Papa Adriano; si el inexorable tribanal la redujo
4 la impotencia y al silencio por medios an#logos & los
empleados con su diseipulo, 6 si la sospechada de libre
pensadora pagé con la vida su atrevimiento en Ia cércel
de la inquisicion.

El estudio de las ideas, de las costumbres y de los
hechos de la época que precedié & In reforma, y el de
la manera como aquel gran suceso inflayé en el 4nimo de
las clases ilustradas en nuestra Espaha ocupa la aten-
cion de los estranjeros, al paso que entre nosotros se
mira 6 con indiferencia 6 como antiguallas poco dignas
de los eruditos. Mucho, hay sin embargo, que aprender
en las memorias de un tiempo en el que el ingénio es-
panol figuraba en primera linea, en el que el espiritu
religioso era el movil de nuestra grandeza y continué
siéndolo interin aquel espirita fué espansivo y se daba
la mano con los adelantos sociales. Pero con la inqui=-
gicion vino otra decadencia; y el fanatismo que aprisio=
naba al arzobispo de Toledo Carranza, y esparcié el
terror en nuestras universidades, concluyé 4 la vez con
el verdadero espiritualismo cristiano y con las escelen-
cias de nuestra condicion civil.

Andrés Borrego.
o

EL COMERCIO DE CABOTAIE,

I.

Sabido es que el comercio es 1a rama de la industria que
se ocupa del trasporte y distribucion de los productos, y
que desde el momento en que la agricola y la fabril adqui-
rieron cierto grado de desarrollo, hubo necesidad de que
hombres especiales se consagrasen 4 ensanchar ln esfera de
los simples cambios; porque comerciar es mas que cam-
biar; es trasportar y distribuir, no ya para satisfacer las
necesidades propias de los que realizan inmediatamente la
opesacion, sino para poner las riquezas al alcance de los
demdas hombres, produciendo un beneficio & la sociedad,
y un provecho legitimo para el que les presta este servi-
cio, Hevando 4 eabo esta utilisima operacion.

El comercio, & medida que se perfecciona, realiza la
idea del progreso humano: nacido de la idea sencilla del
ecambio, que bastaba 4 la satisfaccion de las necesidades
de los pueblos primitivos, hoy representa ya funciones pa-
recidas 4 las de la produccion propiamente dicha; porque
facilita la division del trabajo; pone al aleance de todos
los hombres las condiciones naturales de cada region de la
tierra para determinados productos, que sin el comercio
redundarian solo en provecho de unos pocos, perdiéndose
el escedente de ellos, sin utilidad para los pobladores de los

por cerrarles la Italia?—Prometido
me tienes tit que, & renacer tornando
el linage de Teucro, engendraria
andando el tiempo, esa Romana estirpe,
esos grandes caudillos que 4 sus plantas
verén la tierra, el mar, el mundo todo.
Qué causa, oh padre, tu formal promesa
te obliga & retirar?—Ay ! ella sola
me consolaba en la fatal ruina
de la incendiada Troya!. acé en mi mente
oponiendo & un desastre una esperanza!
Mas viendo estoy que la desgracia misma

los persigue do quier.—Cuédndo resuelves
poner fin, oh gran Rey, & sus trabajos?

Pudo Antendr, de entre la armada griega
escapando veloz, cruzar seguro
el mar de Iliria y el Liburnio reino ;
y superar la fuente del Timavo,
que con alto rumor por nueve bocas
del monte al mar se lanza, y cual sonante
piélago sobre el campo se derrama;
¥ la ciudad de Padua para asiento
de los Teucros fundar, su nombre darles,
el Troyano blason plantando en ella ;
y hoy en tranquila paz alli reposa.

nosotros, Senor, progenie fuya,
nosotros que del cielo en el alcazar
por ti esperamos soberano asiento,
nuestras naves perdemos (oh desdicha!)
y por agenas iras se nos veda
llegar 4 Italia, y lejos de sus playas
se nosarroja!—jEl galardon es este
debido & la piedad?—; Asf el imperio
ofrecido por ti nos restituyes?s—

Dulce sonrie el padre de los Dioses ;

y con aguel semblante que serena
tempestades y cielo, 4 la hija amada
carinoso besé, y asi le dijo.—
«No temas, Citeréa: es inmutable
de los tuyos el hado.—De Lavinio
th verds la Cindad, th las murallas
prometidas veras, y en las estrellas
colocaris del soberano cielo
al magnénimo Enéas.—No se rompe
mi palabra jamés.—Y pues te apura
ese cuidado tanto, 0ye, que quiero
hasta edades remotas descubrirte
del hado los recénditos arcanos.
El en Italia una tremenda guerra
sostendri; domard pueblos feroces;
ciudades fundard, y usos y leyes
daré 4 sus hijos; y en el Lacio al cabo

tres estios veranle y tres inviernos
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restantes, Trasportar es en cierto modo producir; pues
aunqus el té, el azucar y el tabaco, por ejemplo, tienen en
Asia v en Ameérica identicas eualidades fisicas que en Eu-
ropa, su utilidad seria completamente perdida respecto de
la parte de estos productos no consumida por los asidticos
6 americanos,

El comercio es ademas la aplicagion de la actividad hu-
mana que mas ha contribuido 4 la eivilizacion : los hom-
bres, como las diversas comarcas en que habitan, tienen
aptitudes apropiadas para la esplotacion 6 produccion de
determinados objetos de consumo , segun las ventajas que
les prestan circunstancias especiales; su tendencia natural
es utilizar estas ventajas, producir lo que les es facil, y ob-
tener por medio del cambio aguellos otros productos de que
carecen ; y las necesidades, ensanchindose & medida que
se les ofrecian medios de satisfacerlas, han ido estrechando
cada vez mas las relaciones humanas; primero entre los in-
dividuos ; mas tarde entre las diversas tribus; despues en-
tre las entidades politicas que se constituyeron, y ultima-
mente, entre los grandes continentes en que el mundo se
divide. '

Si escribissemos siquiera unos elementos de economia
politica, tendriamos especial cuidado en advertir que el
comercio , al elevarse de In esfera del simple cambio, hace
algo mas que trasportar; se encarga de distribuir; porque,
en efecto, de poco servirian los trasportes, en cierta escala,
si las multiples categorias del comerciante, desde el alma-
cenista por mayor hasta el buhonero y el revendedor am-

bulante, no pusiesen los productos al aleance de los consu-
midores. Hacemos esta indicacion, porque, si bien la escue -
Ia de los fisideratas que negaba al comerciante la cualidad
de productor, no tiene ya partidarios, todavia algunos eco-
nomistas dicen que el comercio no es otra cosa que tras-
portar. Sobre este punto poco se puede afladir 4 lo que han
dicho Say y Adam Smith en cuantoal prineipio; pero que-
da algo que esplanar en cuanto 4 la forma.

Importa por lo tanto examinar las diversas catego-
rins de las relaciones comerciales, no ya entre las diver-
sas naciones, sino entre los diversos puntos continenta-
les de cada pais y las regiones que, aungue apa-tadas por

randes distaneias 6 por razones geogrificas, firman parte

e una misma entidad politica, en cuya categoria se cuen-
tan las provineias ultramarinas , las colonias y las posesio-
nes de cada pais respectivo; que por estos nombres y al-
runos mas se denominan, sezun la clase de relacionss ¢ de

gpendencia ue las une 4 las metropolis. :

La cuestion que al presente nos preponemos examinar
no es Ia de la utilidad del comerecio, de que nadie duda, si-
no el diverso grado de utilidad que resulta para las nacio-
nes de dirigir con preferencia sus esfuerzos 4 esta 6 la otra
clase de relaciones comerciales, en aquellos casos en que
quepa eleccion. Por ejempio, siempre que se trate de ad-
quirir en un punto dado un articulo que el pais que lo de-
sea no produce dentro de sus dominios, eomo, por ejemplo,
el vino y el mercurio considerados desde Inglaterra, es evi-
dente que la eleceion tendri que recaer en el pais estranje-
ro de produccion que ofrezea mas ventajas; en el caso de
que el mismo pais las presente indudables para adquirirlas
sin salir de sus propios dominios, cual debe ser el medio
de realizar lnadquisicion, ya eligiendo entre los trasportes
terrestres O el eabotaje, en caso de haber eleccion posible,
y& procurando introducir las modificaciones necesarias en
la legislacion para conseguir el objeto; por ultimo, en el
caso de alternativa entre el pais propio y los estraiios, cuan-

do conviene remover los obsticulos que opone el régimen
econbmico establecido por el Estado, y cuindo abandonar
toda idea de esclusivismo comercial, y entregarse a las
corrientes de la ley natural econémica , siempre invariable
y siempre fecunda para el bien, huyendo del empleo de los
medios artificiales, que tan fuuestos resultados han produ-
cido en el largo periodo de su aplicacion.

Los tres casos se presentan particularisimamente en
Espafia , asi entre las provincias continentales y adyacen-
tes & la Peninsula, como respecto de las Antillas, como en
las demis provincias y posesiones que todavia conserva-
mos en el resto del mundo. Por lo tanto, al encabezar estos
articulos con el epigrafe Comercio de cabolaje, no nos pro-
ponemos limitarnos a la acepeion geografica de la palabra,
empledindola en su sentido restringido y propio que se apli
ca al comercio verdaderamente costero, ni nos detendremos
en hacerla aplicable al que se verifica enfre naciones bafia-
das por un mismo mar; daremos por estension este nom-
bre a la navegacion de altura, 8l loag c.urs de los franceses,
siempre que los puntos de origen y destino de las mercan-
cias corresponda & una misma bandera, como entre la Pe-
ninsula ¥ las Antillas 6 las Filipinas, 6 entre la Gran Bre-
tafia y la India inglesa 6 el Canada. Queremos, en una pa-
labra, pensar -mas en la idea de asimilacion de intereses,

ue en la de distancia, y mayores 6 menores difieultades

& comunicacion; bien entendido que esto no significa de
ningun modo esclusivismo Yrccimeebido ¥y sistemitico, ni
mucho menos, sino eximende la cuestion y deseo de ponerla
en terminos de que, partiendo de la aceion mas liberrima,
el comercio elija lo que sea mas conveniente 4 sus intereses
y 4 los generales del pais. En materias de comereio, como
en otras muchas, partimos del cosmopolitismo, como eri-
terio el menos espuesto & error.

Pero el cosmopolitismo no se opone & que cada nacion
procure sacar partido del comercio de l‘-msl[mrte ; tanto por-
que este alimenta las inlustrias propias, facilitando salida
4 sus produetos, como porque el trasporte constituye en si
mismo una industria util y lucrativa para el pais que lo
ejerce: él crea la categoria del alto comereio, Tue porlas do-
tes de eapacidad, elevacion de miras y probidad intachable
que exije, provee al pais de una elas; respetable, quejeleva
en muchos grados la moralidad publica, y estiende el ere -
dito general de la nacion er eljexterior; clase cuyos servicios
pueden medirse por la piogiie retribucion gque en general
obtiene. El comercio de trasporte promueve ademas las
construcciones de obras piiblicas, las navales, las de gran-
des depositos y almacenes ; proporciona ocupacion @ consi-
derable niamero de marineros y operarios de todas clases, y
desarrolla por lo tanto la industria en el interior.

Aun en el caso de ser limitada 6 nula la produecion pro-
pia de los paises que # ella se consagran, la industria co-
mercial pasiva, es decir, la ejercida como intermediarios de
las produceciones de otros pueblos, supone una verdadera
industria nacional ; presta un gran servicio 4 los paises en-
yos produectos trasporta, y distribuye y reporta grandes uti-
lidades para ellos mismos, Cartago y Fenicia en los tiem -
pos histéricos; Génova, Venecia, Pisa y Amalfi, en Ia Edad
media, y Holanda y las Ciudades Anseaticas en nuestros
dias, ofrecen ejemplos de estos emporios mercantiles con
escasas condiciones propias de produecion.

Nada importa que el comercio pasivo vaya 4 alimentar
directamente la industria estranjera; que deje 4 los demés
paises el cuidado de abastecer el mercado del pueblo que lo
ejecz, porque sabido es que la industria de que se trata

no se establece sino 4 falta de otrog empleog

gndn’s ¥ mas sedentarios de los capitales (‘menos Alripg.
propio, ¥ prueba que estos emileos estin vau%?, r"’itﬁﬁq
= & SHliglae

;!lu]e quedan otros l:{lplljl]&&i disponibles para 1 chog,
dad naeional al exterior, EVAr In gogy’
Hay mas : asi como 1os paises eger > 34
favorables de clima y de suslo para pesi "  "Cllstan;
; , N SUEl0 pard produpie s, Oting
dos, maderas, metales, materias textiles, atp Cerealag
dotados por la naturaleza de situacion }.:1:.::' ete., lng hay
rios navegables y otras condiciones propias pars . Piertos y
y no aprovecharlas, no sacar partirlu de cgﬁm COmapniys.
rovidencia, seria tan reprensible como no c[l-f{s_d"!}f:s de 1y
pos fertiles, ni esplotar las minas, HAVRE log eay,
Pocas mat.e_:ri:ts hay, pues, mas dignas de <
que el comereio en el doble coneepto de sy eiam:
0 sea el de procarar el cambio de los pmfiuc-{'l : J
timulando el aumento dela produccion, yen;‘-‘hiﬂl‘opl-?s, £3.
que acabamos de ocuparnos, ¢ sea el de'up p:lpﬁlljl’"‘"“- da
empeila , respecto de otros, funciones parecid; 0 Qe deg.
ejerce el individuo comerciante entre los i;iagd-‘“l
cultores 6 fabricantes, para trasportar y f]i%stri‘t']l-ilEm
Jjetos produeidos, Pero, no obstante 1o mucho ¢ u: o
crito y adelantado en la materia, todavia .-]u(,dg u;ae ha ag.
escribir y que adelantar : aunque parezea § my -1uf-h|] Jue
fio y admirable , todavia no se ha fijado y eﬁt:ka,]l.,f‘"’I tstra.
la idea del ecomercio ; todavia se interpretan ma) ]‘l g
mentos estadisticos que 4 las transacciones \'rainﬂr-)-?a:l{-mu'
refleren ; y en vez de luz se sacan de ellos arglu_nﬂﬁt"a:fi 2
hecho para estender y perpetuar el imperio del {.'I'.,..c'” ds
remos algunas palabras acerca de cada uno de estog :{;Dl'
convenientes esenciales que se presentan al eseribip w]n-
materias mercantiles, convencidos de que todavip o e
ociosas las reproducciones de 10s argumentos en fayor d:gﬁ
verdad, pussto que estd muy lejos de dominar e el‘ter'-'t
no especalativo tratndose del comereio, Los hombres E{:'
ilustres han contribuido & estravinr 1a opinion, demu-n.i;
que se ha hecho mas dafio 4 veces al tratar de iluslq{-}j
que abandonindola en el limbo de la iznoransia, i ]
Condillac, entre otros, presintié que el comereip fAumen.
ta la rigueza de las naciones ; pero fué de un modo vaon
que le hizo incurrir en ua error al esplicar la mansen da
producirse, i
wjQue debemos # los comerciantes? dice el autor doJy
n Ciencia de la legislacion. Si, como todos suponen, se cam.
nbia siempre una produceion por ofra de igual valor, por
»mas que se multipliquen los cambios, es evidents que
ndespues, lo mismo que antes . existird lIa misma cantidad
»de riqueza 6 de valores. Pero es falso que en los cambiog
»se de siempre valor igual por valor izual; al contrario, cads
suno de los contratantes dia una utilidad menor por ofrs
nmayor. Cierta sefiora, amiga mia, contaba el dinero para
spagar una tierra que habia comprado, y decia: Es una fe-
uﬁ'cz'u’r;d poseer una lierra & cambio dz esto. En esta simplen
»se encierra un raciocinio muy exacto: se vé que daba poeo
svalor al dinero que habia conservado en su gabeta, v qua
»por consiguiente daba un valor menor por otro mayor. Por
wotra parte, el vendedor de la tierra se hallaba en cireuns-
ntancias andlogas, y pensaba: He vendido muy bien, Estaba
veonveneido de haber dado menos por mas; este es el cass
ven que se encuentran todos los que verifiean cambios,
wEfectivamente, si se cambiara siemor: valorigual por va-
nlor igual, no habria ganancia para ninguna de las Eurm
veontratantes. jCudl es 1a razon?! Porque no teniendo las
»cosas sinoun valor relativo & nuestras necesidades, lo que
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reinar sobre los Riitulos vencidos.
Sucederile el nifio Ascanio, que hora
Yulo anade 4 su nombre: (¥Yiollamado
cuando existié Ylion.) Veraen el trono
treinta giros del Sol en torno al orbe ;
y trasladando de Lavinio el reino
asentarilo en Alba: Alba—la—longa,
por él de inmensa fuerza coronada.
Ya de afio en afio alli los hijos de Hector
trescientos reinardn ; hasta que Ylia ,
Reina y sacerdotisa , en solo un parto
dos gemelos dé 4 luz, prole de Marte.
Sera uno de ellos Rémulo, que alegre
gobre sus hombros por blason llevando
la roja piel de su nodriza loba,
juntard un pueblo, la Ciudad de Marte
fundari, y 4 sus nuevos moradores
Romanos llamard, del nombre suyo.
A estos Romanos ni barreras pongo
ni término sefialo : les he dado
un imperio sin fin.—Y hasta la misma
Juno, esa dspera Juno, que hoy medrosa
fatiga el mar, la tierra y el Olimpo ,
& consejo mejor tornard un dia,
¥ & par conmigo exaltara al Romano
togado pneblo, rey del universo.—
Tal es mi volantad. —Las venideras
edades, en humilde gervidumbre
de la casa de Asiraco 4 las plantas
veran & Phtia y 4 1a gran Micenas,
subyugada y sierva 4 Grecia toda.
Je esta Troyana esclarecida sangre
nacera César, que heredando el nombre
de Julo el grande, llamarfse Julio :
limite de su imperio sera solo
el Ocedno, y de su fama el Cielo.
Cargado con despojos del Oriente
recibirisle en el Olimpo un dia,
v aras y culto le dard la tierra.
Entonces ya, las lides apagadas,
el aspereza de los siglos rudos
suavizindose ira ; ¥ el universo
por la cdndida Fé seré regido,
¥ por la pura Vesta y los hermanos
Quirino y Remo. Las funestas puertas
del templo de la guerra con cerrojos
fuertes serin cerradas : ni el mas feve
resquicio quedard. Dentro el impfo
Furor, sentado sobre horre:das armas,
y con cien férreos nudos ambos brazos
4 la espalda amarrados , roncos gritos
exhalara de la sangrienta boca.»—
Esto dijo: y bajar del alto cielo

mandd al hijo de Maya, y en las tierras
¥ de Cartago en los recientes muros
hacer que hallasen acogida franca
¥ hospitalario albergue los Troyanos;
no aconteciese que ignorando Dido
los decretos del hado, de su Reino
los quisiera arrojar,—Las alas bate
el mensagero, y por los aires vuela,
y 4 las Libicas playas raudo baja
su mandato cumple.—Ya deponen

a natural ferocidad los Penos,

or voluntad del Dios; y més que todos
a Reina Dido penetrar se siente
de espiritu apacible y de benigna
inclinacion en pro de los Troyanos.

En tanto el pio Enéas, que en la noche

mil varios pensamientos revolvia,
al primer rayo de la blanca aurora
sali & explorar los ignorados sitios,
Saber queria, y 4 los suyos luego
con certeza contar, 4 qué regiones
los arrojara el viento, y si habitadas
eran de hombres 6 fieras; tan incultas
se mostraban do quier.—En medio & un bosque
bajo cavada roca guarecidas
con rboles en torno y densas sombras ,
sus naves ocultd ; y acompanado
de solo Acates, el camino emprende ,
y dos venablos en la diestra empuna
de ancha punta acerada.—De ln selva
iba por la mitad, cuando & su encuentro
sale sumadre, en trage, rostro y armas
& doncella Espartana semejante ;
6 & la Amazona Harpalice, que aguija
sus caballos, y vence en la carrera
del Hebro la corriente arrebatada.
Tal iba, 4 fuer de cazadora, el arco
lijero de los hombros suspendido,
la cabellara desparcida al viento ,
desnuda la rodilla, ¥ con un lazo
por encima la tanica prendida.
Ella primero adelantése & hablarles
de esta manera:—«Eh! jovenes, de cidme
si & una de mis hermanas por acaso
visteis en estos sitios, con aljaba
¥ con pellico de manchado lince ;

6 si su voz oisteis acosando
en la carrera al jabali espumoso.»—

Asi Venus hablé, y asisa hijo
le responde :—No he visto yo & ninguna
de tus hermanas, ni su voz tampoco
ha llegado hasta mi.—Mas dime, oh virgea,

ipor quién debo tomarte?: tu semblante

no es de mortal , ni humano es el sonido
de tu voz. Ciertamente tf1 eres Diosa,

de Febo hermana, 6 de las Ninfas una.
Vive feliz, y dale algun alivio

& nuestro afan, diciéndonos qué cielo

es este que nos cubre, en qué regiones
nos hallamos por fin. Peregrinando ,

sin conocer ni sitios ni habitantes ,
andamos por aqui, donde los vientos
nos arrojaron y las hondas bravas.
Habla ; y de muchas victimas, oh Diosa!
cubriran nuestras manos tus altares.»—
Venus le respondié:—« No soy por cierto
digna de tal honor. Llevar aljaba

uso es comun en las doncellas Tirias,

y en purpiireo coturno el pié calzado.—
Viendo aqui estas las Phnicas comarcas,
la ciudad de Agenor, el tirio pueblo.
De la Libia son estos los confines,

gente en la lid feroz.—La Tiria Dido,
huyendo de su hermano, aquf los muros
alza de una Cindad , y en ella impera.
Largo el relato de su ofensa , largos

sus pormenores son. Narrarte solo

lo culminante de la historia IiuieroA

Su esposo cra Siquéo: no le habia

en Fenicia mas rico, ni que fuera

de su misera esposa mas amado.
Entregdsela el padre tierna virzen

con felices presagios. —Mas en Tiro

su hermano Pigmalion reinaba entonces,
el malvado mayor de los malvados.—
Pronto el furor 4 dividirlos vino.—
Ciego este impio del amor del oro,

di6 al incauto Siquéo, ante las aras,
secreta muerte 4 hierro, sin cuidars:
del amor de su hermana.—Largo tiemps
fingi6 el perverso, y el suceso oculto
supo tener, con vanas esperanzas
entreteniendo 4 la apenada amante.
Mas ya en suefios por fin, la imagen misma
le apareci6 del insepulto esposo,

pélido el rostro y con terrible aspecto:
mostr6 el desnudo pecho, traspasado
por el hierro ante el ara, y el delite.

en la casa ignorado, hizo patente.
Acelerar su fuga le aconseja ‘

y abandonar la patria; y por que sirvaR
& su marcha de auxilio, le descubre
escondidos tesoros, suma inmensa

de plata y oro, en tiera sepultada.—
Conmovida 4 tal nueva, apresta Dide

con los suyos la fuga. Al propio traned

i
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o5 mas Para uno, es menos para el ofro, y reciproca .
L
smente.-'uimcacinn del eélebre publicista se desvanece con
. atir con aplicacion & este caso lo que _he[ncrs_ Lii'l,'ilﬂ
solo repe Por mas que el cambio sea la operacion prineipal
poco hn'-tenaible del comerecio, el cambio no eumple la mi-
 Sesgr jeta de las operaciones mercantiles, ni puede de-
ghom oo constituye el comercio, ni al comerciar se da me-
s querecibir mas. Los valores objeto de las transaceio-
e mxbiulutumense igaales al llegar a realizarse la opea-
nes, ”namﬂmial, «En el momento eu que éste se verifica
pacion ':mhim ge dan y se reciben valores exactamente
»(el :]‘;s tanto que, siendo el valor una idea relativa, lo
l%?se recibe es el precin de lo que se dd, y 1o que se dd es el
"L io de 1o que s¢ recibe. Decie qua se eambia 1o menos
vpre jo mas, equivaldria & deeir que no son lo mismo las
% rss ue sus valores. Lo que hay de cierto es, que el au-
»G0S ,qua utilidad que el comercio comunica 4 las cosas,
Fre?;nidn va lugar cuando el cambio se verifica, porque
:r:se ha verificado 1a traslacion y distribucion de los pro -
v (1),
’duég}?e':n)nnns parecidos 4 los de nuestro malogrado ami-

ol eatedratico de Economia politica de Ia Escuela de co-
mercio se espresall los prineipales antores contemporaneos,
v al tomar prestadas sus palabras para espresar una idea
reconocida por los hombres de ciencia, no hemos hecho
mas que escoger la espresion mas sencilla de este pensa-

1 .
m'e{"t:in embargo de lo perceptible de esta verdad, y de la
gencillez con que se ha espresado por los antores, no h_zr. pe-
petrado aun en el animo de :r.lgtmry de nuestras eminen
cins financieras. Todavia viven en Espafia ex ministros de
Hacienda, que acaso lo serin aun de nuevo, que desc_ano-
cen estos principios elementales, de cuyo desconocimiento
g0 derivan gravisimos errores: poseemos en este geénero
hasta una especialidad notable, aungue no rara; un parti-
dario del prineipio de la balanza de eomercio, que no ha
mucho publicé un estenso folleto, verdadero specimem de
dieho genero (2), en que se f'undv_a una prmongal aargumen-
tacion, precisamente en el olvido del sencillo hecho de
gue al llegar las merecancias al punto de su destino, se ha
vevificado yu a.;obra ellas el aumento de valor que el comer-
pio les comunica.

Hemos hablado del fundamento del error; ahora nos
falta oeuparnos del vehiculo por donde llega 4 infiltrarse en
los inimos poco reflexivos 0 profundamente preocnpados

r su familiaridad con las malas doctrinas econémicas;
nos referimos & la torcida interpretacion de los documen-
tos estadisticos, contra los cuales se comete con frecuencia
1a injusticia de acusarlos de que lo mismo demuestran lo
glerto que lo falso. En este punto les sucede a estos docu -
mentos lo que & los Santos Padres: su testimonio ha sido
invoeado mas de una vez por los herejes, interpretando
violentamente la letra para deducir la doetrina opuesta &
los piadosos fines que se propusieron tan venerables au-

res.
La estad/stica del movimiento comercial, nombre que le
eorresponde con mas propiedad, empieza A sustituir al de
dalanza mercaniil, documento que en todos los paises espresa

(1) Carballo y Wangiiemert en su Curso de economia politica.—
Madrid, 1555.

(2} E pasado, el presente y el porv nir de la Hacienda piblica,"por
. Juan Bravo Murillo —Madrid, 1565.

dos hechos de distinto érden y de valor may diverso. El pri-
mer hecho esel que uno de nuestros mas di%tinguidos publi-
cistas califiea de esencial y caracteristico, el que espresa las
cantidades :Jue se han importado 6 esportado de cada pais
en un periodo determinado: este hecho es real y positivo,
¥ en el caso de una buena estadistiea, el unico moralmente
exacto de los dos; y decimos morslmente, porque en cuan-
to a In exactitud matemitica, es escusado buscarla en la
estadistica , que por ofra parte no necesita esta exactitud
absoluta para ser utilisima. El segunde hecho, en cierto
modo accesorio y evidentemente inexacto y erréneo, es el
que se refiere 4 los palores de las mereancias ; porque pro-
cede de una apreciacion arbitraria; porque esta fundado
sobre elementos de una estremada movifidad, como son los
precios corrientes ; porque & su inexactitud eoncurren, no
solo los accidentes de tiempo y de lugar, sino las variacio
nes y errores de juicio en las diferentes personas que inter-
vienen en su determinacion.

Y, sin embargo, este segundo aspecto de las estadisticas
comerciales ofrece sus ventajas sabiendo utilizarlo con dis-
crecivn, puesto que espresa una idea aproximada de la es-
timacion que tienen los efectos 4 que se aplica en una pla-
za ¥ en un periodo dado.

No estamos por consiguiente conformes en este punto
con nuestro ilustrado y respetable amigo el Sr. Vazquez
Qneipo, que dijo poeo ha (1) que, tratindose de estas apre-
ciaciones oficia ¢s, «asi los partidarios, como los impugna-
»dores de la balanza mercantil. considerando los unos como
»pérdida lo que los otros miran como ganancia, pecan por
»su base, y se convierten en una verdadera logomoquia,
»como sucede en toda discusion en que no se han fijado de
rantemano la significacion y la inteligencia de las pala-
»bras,

Convenimos con este juicioso pensador en que la esta-
distica mereantil no acusa el verdadero valor de las mer-
cancias importadas; tambien, aunque algo menos, en que
no espresa el valor exacto de los articulos de esportacion,
¥ por consiguiente en que no revelan la ganancia 6 la per-
dida que un Estado ha esperimentado en sus relaciones
por meadio del comerecio exterior; pero se nos concederi se -
guramente r#uc Ia estimacion oficial de valores, exajerada
o rebajada de la realidad , tiene una signifieacion; y que,
asi como esta significacion es una moneda falsa en manos
de los balancistas, es =olo una pieza de peso no cabal, pero
de oro de buena ley, em[)le:uiu por los adversarios de aquel
prineipio, .

Hace algunos meses que en otra Repisie (2) hemos em-
pleado los documentos de que se trata, precisamente en
contra de los argumentos que de ellos trataba de dedueir
el antes citado Sr. Bravo Murillo, y estamos seguros de
que no hay manera de rechazar lo que dijimos.

En primer lugar, en contra del supuesto saldo en dinero
que el Sr. Bravo Murillo dijo haber tenido que pagar Espa-
fin en sus relaciones con Inglaterra durante los ocho afios
de 1855 62, opouinmos los documentos ingleses que se re-
fleren al mismo periodo, y haciamos esta comparacion que
presentamos en estracto :

ultimo, 4 propésito de la actual crisis monetaria espanola.
(2) En La Tulelar del 10 de Mayo ultimo , en el articulo titu~
lado Ralanza de comercio.

se aperciben tambien los que al tirano
tienen odio mortal , 6 inmenso miedo.
Echan mano 4 las naves, que por snerte
aparejadas hallan : su oro en ellas
cargan , y las riquezas del avaro
Pigmalion por el mar desaparecen.—
Fue una mujer quien dirigi6 la empresa !
Llegaron 4 estos sitios, donde ahora
las ingentes murallas y el alcazar
de la nueva Cartago alzarse miras;
y del suelo compraron, que por eso

leva el nombre de Birsa, cuanto espacio
la piel de un toro eircundar pudiera.—
Mas vosotros quién sois?, 6 de qué playas
Venfs?, 64 dénde vais?—<El, con suspiros
¥ voz que arranca del profundo pecho:
«Oh Diosa!, le responde, si intentara
desde su origen referir la historia
de los trabajos nuestros, y en ti hubiera
vagar para escucharla, antes que diese
4 mi relato fin , ya muerto el dia
negra tiniebla encupotara el cielo.
Desde la antigua Troya (si es que acaso
liegé el nombre de Troya & vuestro oido)
llevados fuimos por diversos mares,
hasta que récia tempestad ahora
00§ arrojé & las Libicas riberas,
Yo s0y el pio Enéas, caya fama
gobre los cielos vuela: mis Penates
logré arrancar de la enemiga hueste,
¥ conmigo los lleve. Voy buscando
mj lmtriu Italia : del supremo Jove
mi linage desciende. Veinte naves
8aqué del Frigio mar, y el derrotero
que la Diosa mi madre me mostraba
segui, cumpliendo con la ley del hado.

1ete apenas me quedan, de las olas
naitratadus y el viento. Y yo aqui solo ,
T'n auxilio , ignorado, piso errante

08 desiertos de Libia, repelido

e la Buropa y del Asia.»—Ya sus quejas
sufrir no pudo enternecida Venus,
¥ su dolor interrumpiendo, dijo:

*Seas quien fueres, de los Dioses, creo,
1o es odiada tu vida; marcha ahora
¥ &la Tiria Ciudad lleva tus pasos ,

i los umbrales de la Reina llega.

9T que te anuncio que 4 ta lado en breve
ee"ﬂsﬁtus amigos, y tu armada
siu S€gura mansion, trocado el viento:

10 en vano mis padres me ensenaron

ciencia del agiiero.—; Doce cisnes

v

D0 miras, en bandada alegre,

h& poco en el espacio amedrentados
por el ave de Jove que sobre ellos
se desliz6 de la region etérea?
Ya en prolongada hilera tierra toman,
0 4 tomarla se aprestan. ;] Vés cuél baten
las resonantes urus. ¥y rodean
en corro el cielo, desatando el canto?
No de otra suerte los bajeles tuyos
y tus gentes, 6 entraron ya en el puerto,
¢ van 4 entrar con desplegadas velas.
Parte sin detencion; y por la via
que te conduce alla, dirige el paso.»—
Dijo; y marchando, su cerviz de rosa
resplandecié de luz: olor divino
de celeste ambrosia sus cabellos
esparcieron en torno : floté en tierra
hasta los piés la veste, ¥ en su marcha
se descubrié la verdadera Diosa.—
Conoce Enéas & su madre, ¥ esto,
siguiéndola en su fuga, le decia:
—aY ti tambien, criiel, al hijo tuyo
de nuevo engaiias con mentida forma?
JPor qué le niegas que & tu diestra pueda
juntar su diestra, y departir contigo
en coloquio veraz?»—Asf la acusa,
hécia los muros encamina el paso.—
{'enus al punto & entrambos caminantes
cerca de oscuro ambiente, y con un velo
de niebla densa los envuelve en torno;
porque ni vistos ni ofendidos sean,
ni los detenga nadie, ni les pida
de su visje razon.—Ella su vuelo
dirige & Pafos, y su caro albergue
torna gozosa a ver. Alli erigido
un tewplo tiene, donde en cien altares
arde el Sabéo incienso, y frescas flores
al aire exhalan regalado aroma.—
Tomaron ellos el camino en tanto
por do la senda los guiaba: suben
a un collado que altisimo se encumbra,
la ciudud dowminando, y de su cima
la muralla y alcazares descubren.
Maravillase Enéas contemplando
aquella inmensa mole, alli do fueron
otro tiempo cabanas de pastores.
Admiranle las puertas, y el bullicio,
el pavimento de las anchas calles:
Alli los Tirios con ardor se afanan:
unos se ocapan en alzar los muros,
en trazar el alcazar, y las piedras
acarrean & brazo: otros eligen
solar para su casa, y €OI un surco

en derredor lo acotan : templos, curias,

(1) En el periodico La Reforma, correspondiente al 4 de Mayo

Valores de las mercancias importadas y esportadas en rs. om._

Documentos
ingleses,

Documentos
espanoles.

Importagion de Inglaterra

en Espafa............ 2.724.220.808 2.023.185.400
Esportacion de Espaiia pa-

ra Inglaterra.. .. .... 2.32].805.532 2.088.9582.000
Diferencia en favor de las

importaciones. . .

402,424 226 965.795.600

Es deeir que, segun los documentos respectivos, una de
dos: 6 las mereancias han aumentado ds valor en un 28
por 100 al ir desde E pafia & los puertos de Inglaterra, y en
un 32 las de Inglaterra para Espafia, 6 ambas naciones han
perdido en sus reciprocas relaciones comerciales, Lo prime-
ro es aceptable y racional, porque sin esa diferencia de es-
timacion de las mercancias entre el punto de procedencia y
el destino, el comercio no tendria razon de ser ; lo segundo
es absurdo. No puede, pues, hacerse objecion a la fuerza
de nuestros argumentos, sean 6 no los documentos expo-
sion exacta de la realidad, puesto que las dudas son comu-
nes i los dos paises.

El otro argumento lo tomdbamos dentro de casa, del
comercio de eabotaje, que no lo perturba el contrabando, y
para cuya recoleecion de datos y su apreciacion se emplea
el mismo sistema y el mismo criterio. Tomando, sin elegir-
los, los datos por cantidades y valores de nuestras balan-
zas de cabotaje de los afios 1857, 1859 ¥ 1862, obtenemos:
Quintales de
mercancias.

Batrndos. . oo v a 46.261.029
2T T e e e e el 49.778.399
Més salidos.. coveuncnnnsee 3.517.370

0 sea un 7,63 por 100 4 favor de las salidas que se esplican
por las mereaderias que se han vendido en puertos estran-

jeros; por los buques salidos en los u'timos dias del afio,

enya entrada no se registra hasta el siguiente; por los si-
niestros maritimos, ete. Esto es en cuanto al hecho [positi-
vo y real que representan las balanzas: veamos ahora el
arbitrario y contingente de la espresion de valores, repre-
senfados por reales. vellon:

Valores en rea-

les en el mismo

periodo.

5.313.124.836

RRbrados. oo consdiniiace
Salidos.. - ..ii.eveieess 40716.774.509
Mas entrados.......... - 596.350.329

6 el 12'65 por ciento.

Pero aun no es esta Ia espresion mas comprensible del
resultado: divididos los valores atribuido 4 las mercancias
entradas y salidas, para hallar una unidad comun de va-
lor, resulta que el quintal de mercancias sale:

En las entradas f....
En las salidas &..........

cevses 119415 rs. el quintal,
94'97 »

Mis valor en el quintal entrado, 24°18 6 seael 25'46 por 100,

= e—

y la sacra mansion para el Senado.
Aqui cavan el puerto: hondos cimientos
echan allf para un teatro, y labran
de roca inmensa altisimas columnas,
noble ornamento & la futura escena.

Tal las abejas su labor emprenden
por los floridos campos, cuando brilla
el sol primaveral; ¥ ya conducen
los ndu?tos enjambres, ya las mieles
liquidas cuajan, y su dulce néctar
por las celdillas del panal derraman;
6 4 las que llegan de la carga alivian;
6 en cerrado escuadron, de la colmena
los infitiles zinganos arrojan:
hierve el trabajo, y 4 tomillo esparcen
olor en torno las fragantes mieles. —
«jOh, dichosos aquellos, dice Enéas,

ue ya sus muros elevarse miran!s—
% contempla los altos edificios.
Penetra en medio de la gente, siempre
cercado de la niebla, joh, maravilla!:
mézclase entre ellos, y de nadie es visto.—
Un bosque habia de apacible sombra
en medio & la Ciudad, donde los Panos,
que alli un dia arrojaron las borrascas,
en la tierra cavando, un signo hallaron
deparado por Juno: la cabeza
de un valiente caballo: testimonio
de que en los siglos fama ganarian
de gente sébria, y en la guerra insigne.
Alll un gran templo la Sidonia Dido
& Juno edificaba, ricos dones
ostentando, y la imagen de la Diosa.
De bronce eran las gradas que ascendian
hasta el umbral del pértico, de bronce
las columnas: los quicios rechinaban
con el girar de las ferradas puertas.
Alli por vez primera un nuevo objeto
contempla Enéas, que el temor le calmag
y osa esperar salud por vez primera,
vy hallar alivio & su afliccion confia.
Que mientras de la Reina la |legada
aguardando, recorre el vasto templo,
y lo examina todo, y la opulencia
de la nueva ciudad entre si admira,
y la rica labor de obras preciosas
de ingeniosos artifices; de pronta
ven sus ojos por érden los combates
de la troyana guerra, cuya fama
vuela ya por los ambitos del Orbe:
ve & Agamenon, y & Priamo, y & Aquiles,
implacable con ambos.—Se detiene
y con lagrimas dice; ¢jDinde, Acates,
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No hay tampoeo medio de combatir este argumento fun-
dado como el anterior en la razon de ser del comercio, que
exije menor valoren los puntos de origen de las mereancias
que en los de consignacion. Podra, sin duda, haber cues-
tion de mas 6 menos; pero los documentos responden i la
racionalidad del principio tedrico y responden siempre;
luego 1a estimaeion de ,valores tiene alguna significacion,
aunque se considere ¢como accesoria,

Expuestas estas consideraciones preliminares, en nues-
tro inmediato articulo nos ocuparemos en conereto del co-
mercio de cabotaje.

Fraxcisco Javier pe Boxa.

s
=

INFLUENCIA DE LA FILOSOFIA MATEMATICA

EN EL ESTUDIO Y PROGRESO DE LAS CIENCIAS EXAcTAS (1).

( Conclusion, )

Creo, sefiores, que es exacta la opinion que he formado
de las apreciaciones de Socrates, las cuales prueban mas
aun que los sofismas y paradojas de los sectarios de Epicn-
ro y de Pirron, la falta entre los antiguos de un eriterio
esencialmente filos6fico para juzgar y apreciar los prinei-
pios fundam:ntales de la ciencia matematica.

Natural era, por consiguiente, la historia lo patentiza,
que las ramas de la ciencia cultivadas entre los antiguos

oreciesen y progresasen tanto en su parte contingente y
tan poco en la especulativa, siendo en su consecuencia la
geometria el estudio mas especial y casi exclusivo en aque-
llas remotas edades. Asi veremos desarrollarse esta rama
de la ciencia matemdtica, cuyo origen conocido se fija en
Egipto, en el reinado de Sesostris, segun las autorizadas
opiniones de Herodoto y de Newton. Tales, siete siglo antes
de la era cristiana, hizo ripidos progresos en la geometria,
muy especialmente en las propiedades de los tridngulos del
eirculo.. Pitdgoras, en este siglo siguiente, arrancando 4
los sacerdotes egipeios sus noticias acerca de dicha ciencia,
contribuy6 de una manera notable 4 su adelantamiento,
¥ muy poderosamente con dos proposiciones fundamentales:
la de ser igual 4 dos rectos la suma delos tres angulos de
un tridngulo rectangulo, es igual & la suma de los forma-
dos sobre los eatetos. Dos siglos despues de Platon, fun-
dador de la Academia de Afenas. en euya puerta se leia
esta inscripeion: Agué no entran los que sgneran la geome-
{ria, abrid mas extensos horizontes 4 esta ciencia, inspiran-
do ademas a sus discipnlos el amor & su estudio: viniendo
tres siglos antes de la era eristiana Euclides, autor de los
Elementos que tanto han honrado su nombre y enriquecido
la ciencia , en los que encadené con tal logica las proposi-
ciones geométricas, que ninguno de los que han intentado
posteriormente réformar su meétodo ha logrado aleanzar
otro tan rigorosamente establecido.

De los elementos de Euclides, diez libros corresponden
4 1a geometrin y tres & la aritmética, Pero jqué diferencia,
seniores, entre los trabajos gedmetricos y los aritméticos!
Los primeros son de un rigor, de un encadenamiento y de
un método tan sibiamente concebido, que, eomo dejo ma-
nifestado, no ha podido ser sustituido por otro mis vtil
para la ciencia ; mientras que los segundos, no solo se ha-
—

(1) Véase nuestro nimero anterior.

e

llan & tal altura, sino que se resienten del atraso de ideas
fllosdficas ; y In teoria de los incomensurables es un dédalo
en que dificilmente puede penetrar la inteligencia de nin-
gun matematico,

No seguire trazando los adelantos sucesives de la geome-
tria, porque no me propongo historiarla , y porque en reali-
dad , esta rama de lu ciencia, considerada aisladamente, no
hizo notables progresos dede la eprea de Euelides, ni era
posible que los hiciera sin auxilio del andlisis. El primer
paso verdaderamente filosofico y de inmensa importancia
dado en la ciencia matemitiea, es la invencicn del algebra,
sin el que aquella hubiera permanecido estacionaria 6 ade-
lantado muy poco. Este descubrimiento permitié aplicar el
analisis 4 todas las ramas de la ciencia cultivadas hasta
entonces , dandoles el impulso poderoso que cabe en la ge-
neralidad de su espresion y sus meétodos. Pero los progre=
sos del algebra fueron muy lentos, y tanto, que conocien-
dose ya desde su mismo origen laresolucion de las ecuacio-
nes de segundo grado, no empezaron & resolverse las de
tercero hasta fines del siglo V de la era cristiana. Esta len-
titud en su desarrollo, y la escasa y poco filoséfica aplica-
cion que se bizo del dlgebra dla geometria, impidieron par
mucho tiempo que se obtuviesen los inmensos resuitados
@ que estaba llamado este gran descubrimiento. Hasta me -
diados del siglo XVI no empieza verdaderamente el periodo
filos6fico de la ciencia matemitiea, Francisco Bacon fue el
primero que, siguiendo con inteligencia suma el camino
abierto por nuestro admirable Juan Luis Vives (protejido
un tiempo de Enrique VIII de Inglaterra, y verdadero ini-
ciador de la reforma cientifica, medio siglo antes del canci-
ler de Verulamio), sustituyd con gran éxitoa los sutiles
argumentos y vanas hipotesis, entonces tanen uso, la ob-
servacion de los hechos y el resultado de la esperiencia, lle-
gando & ser, por muchos y bellos trabajos, el padre, digi-
moslo asi, de la filosofin esperimental. Galileo no se dedied
con menos ardor ni inteligeneia al estudio de las. ciencias,
y especialmente de la matematica, siendo el que invents el
péndulo y descubrio las leyes de ln pesantez. Mucho deben
estos conocimientosilas investigaciones de tan gran filésofo,
cuyo nombre ha pasado 4 la posteridad y vivira en las ge-
neraciones futuras, tanto por su ciencia , como por las per-
secuclones que esta le hizo padecer.

Brillé despues el génio de Descartes, verdadero renova-
dor de la filosofia matematica. La existencia de este sibio
ilustre sefiala uno de los periodos mis gloriosos para dicha
ciencia, y enriquecié con grandes descubrimientos, entre
los que descuella la aplicacion de las formulas algebriieas 4
la investigacion de lus propiedades de las curvas geométri-
eas, gérmen fecundo de 1cs grandes {}rogruws que se hicie-
ron ulteriormente en el analisis algebriico. Desde este mo-
mento el dlgebra yla geometrin, ramas separadas de la
ciencin matematica, constituyeron una sola tan fecunda,
que fueron resueltos por ella, con admirable sencillez, pro-
blemas tenidos hasta entonces por insolubles., Desde esta
époea, las cantidades geométricas y las algebriicas son
unas mismas desde el puntode vista filoséfico, teniendo por
base radieal los cuatro algoritmos primitivos de la suma,
resta, multiplicacion y division de las cantidades indeno-
minadas, La geometria analitica es, ademas, el primer paso
dado para crear la unidad sistematiea, bello ideal de Ia
ciencia, que tiene su fundamento en los algoritmos primiti-
vos, unidos 4 las intuiciones puras de la forma y de la can-
tidad. 3

Pero i pesarde este descubrimlento, aun la ciencia ma-

hay ya sitio 6 region en la ancha tierra
que no llené la voz de nuestras cuitas?
A Priamo no miras?—Justo premio
aqui tambien 4 la virtud se otorga:
tambien aqui se llora! el infortunio
conmueve aqui las almas!—Deja el miedo:
¥ de esta fama la salud espera.»

Esto dice; ¥y recrea sus miradas

en la inerte pintura: le contrista

de casos varios el recuerdo aciago,

¥ largo llanto sus mejillas bana.

Los combates contempla que vié un dia
en derredor de Pérgamo: los griegos
hayendo aqui de la troyana hueste:

alli los Frigios, que en su carro acosa

el penachudo Aquiles. No distantes
reconoce con lagrimas de Reso

las blancas tiendas, por traicion vendidas
al hijo de Trideo., que en las horas

del primer suefio penetrando en ellas,
las devast6 con hérrida matanza;

y del vencido los corceles bravos

4 su campo llevd, sin que gustasen

de Troya el pasto, ni del Janto el agua.
En otra parte, & Tréilo fugitivo,

al mancebo infeliz que con Aquiles

0s0 medirse en desigual combate,

sus caballos arrastran; de sus armas
desnudo vi: sobre su propio carro
derribado de espaldas , y aun las riendas
en la mano empohando: en tierra tocan
su cabeza y cabello desgrenado

que el suelo barre; y con la lanza vuelta
abriendo va en el polvo un largo surco.
En tanto, al templo de la adversa Palas
las doncellas de Ilion, suelto el cabello,
suplicantes, llorosas con las manos
golpeando su pecho, un péplo llevan
por ofrenda 4 la Diosa, que los ojos

de ellas aparta y en la tierra fija.

Tres veces arrastrado en torno al muro
de Troya el cuerpo de Héctor, & su padre
alli Aquiles lo vende 4 precio de oro.—
De su profundo pecho lanzé Enéas

un gran gemido, los despojos viendo,

¥ el carro, y el caddver de su amigo,

Y & Priamo tender la mano inerme.

A si propio tambien vidse mezclado

en recia lid con los caudillos griegos,

¥ descubrid las orientales huestes,

y del negro Memnén tambien las armas.
Guiando su falange de Amazonas,

de lunados broqueles, al combate

temitica C_'ﬁ_t{l.ba eL_lcerrada €N un estrecho gjrpy)
no le permitian salir los conocimientos filoshfione & -° que
pios fundamentales de la anilisis, adquiridos i‘”“_.'" Pringj.
epoca. El analisis algebriico solo podia a;.[i:_{,"r',s;“f_nt.:x dichy
tidades finitas; y por tanto, era imposible -lltn-il lng 1.
los elementos constitutivos de las cantidades }-Li TAr hagty
siderasen algebriicas 6 geométricas, ni deg('n;b;,f"! 5 cop.
de su generacion, Los euatro algoritmos P"ilnit!v;--us leyeg
dian aplicarse mas que 4 lo que las distintas l‘&u\t’., 10 po.
matematicas presentaban de finito; pero de hinr:h de}
# los elementos constituyentes de las cantidmlé;n Mmaodg
era crear un nuevo sistema, unos nuevos algoritm,
permitisen hacer con dichos elementos las ﬁ,.isrm 5
clones que con las cantidades finitas, y que pm“l; Opera.
vir para toda clase de especulaciones matemiticas: I:ln Ser.
ciso, en fin, sujetar al cilenlo de cantidades E“ﬂtfitﬂm Pre.
pequeiias, sin representacion tangible en el muando u-ntlmh
ni en el célculo infinito. La empresa era drdua, v r_{I’lerjur
din realizarse por un nuevo descubrimiento usén'(-i;;} 0 po.
fiolosdfico y casi provi encial, Este hecho s eﬁ-c'tuomtn@
segunda mitad del siglo XVII, debido 4 dos génjos r."ﬁr-a
giados que, inspirados por una misma idea t‘._-gummi“.?l'“‘
cendental, lo desenvolvieron por distintos medios New a8
con su admirable concepeion del caleulo de las ;1},‘}0'1."1"*
Leibnitz con el de dos infinitamente pequerios: (_n,_.-,‘r(‘:.-z,!
al propio tiempo y por diversos caminos el ealeyln d Q?"“
cantidades diferenciales; y adoptando para estas ung foe
simbélica, y estableciendo como base de sy iutr(nlur»ui:l:ma
el analisis, prineipios filoséficos, s6lidos é Lude:-trui»tjﬁ.?n
abrieron 4la ciencia el inmenso campo en que habia de gicy’
cer imperio, y le dieron medios de penetraren Ja esenciu'daj?rq
cuerpos y de las cantidades, arrancindoles el segretg dp':'s
constitucion y generacion, y de las admirables leyes fiu-(‘«l“
rijen. Si el 4Animo se contrista y oprime al consideryy |:
pobre opinion que los hombres tan ilustres como .--:-cra:;3
tenian de las matematicas, dilitase por el contrario en ]L“.it
gerenos é inmensos horizontes por donde se extendi; I
ciencia desde el descubrimiento del cargo de las fluxigpeg
Desde esta época, desaparecicron y allanaron log esc'c.ij:é
en que se estrellaban, y las barreras en que se viero ol
cerradas inteligencias superiores: el cilculo de Ins capti.
dades infinitamente pequefias 6 diferenciales se apoders da
la geometria, de la mecinica, de la astronomia, y de todys
las ramas, en fin, de la ciencin matematiea, que, poco fecuy.
das hasta entonces, se extendieron en el camino de Ja ip.
vestigacion de Ja verdad y dela resolucion de los grandes
wroblemas cientificos.

El cileulo de los infinitamente pequeiios tuvo tambjeg
sus impugnadores; y aunque entre ellos no se encuentran
algunos, como Berckley, que pretendia probaria no eyjs.
tencia de los cuerpos, y que la geometria es contraria i lg
religion (como pudieran decirlo los sofistas discipulos da
las escuelas de Epieuro y de Pirron), fuerza es confesar que
en generalla ecensura fue de eriticos que, no hallando en el
nuevo caleulo toda la rigurosa exactitud que requeria yn
elemento tan poderoso, lo combatian en nombre de la ger-
tidumbre que la ciencia exije. Ademdis de no coneceptuar
matemidtico el sistema de introducir por via de adicion en
los calculos, elementos que, por ser infinitamente pequeiios,
no podian en realidad considerarse como cantidades: no
juzgaban posible ni exacto que se despreciasen 10s infinita-
mente pequeiios de segundo d6rden, ecreyendo que esta ope-
racion {mcia del ealenlo de Leibnitz, uno de aproximacion,
falto de la rigurosa exactitud del eilculo finito, Pero el grn
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mosg, Jus

se arroja con furor Pentesiléa,

que por debajo del cortado pecho

atado lleva el cenidor dorado,

y virgen es, y con varones lucha.
Mientras suspenden al Dardinio Enéas

tan altas maravillas, ¥ los ojos

en cada objeto embebecido fija,

hé aqui que al templo se adelanta Dido,

la hermosisima Reina, acompaiiada

de numerosa juventud en torno.

Cual Diana en la margen del Eurotas

6 en las cumbres de Cinto, el coro guia,

y acuden mil Oréades formando

apinado cortejo en torno suyo:

ella, la aljaba al bombro suspendida,

entre las diosas marcha, ¥ sobre todas

descuella en magestad; ¥y henchido el pecho

siente Latona de secreto gozo:

tal Dido aparecié: tal iba ufana

entre todos marchando, y & las obras

impulso daba y al futuro reino.

Entra en el templo, y sobre escelso trono

debajo de la ctipula erigido,

cercada de guerreros toma asiento,

y mientras leyes y sentencias dicta,

y las diversas ol ras entre todos

con equidad reparte, 6 dé por suerte,

vé de improviso Enéas acercarse

en gran tropel & Antéo y & Seryesto,

y al valiente Cloanto y varios otros

de los troyanos, que la negra furia

de la tormenta dispersé, y llevados

4 otras orillas por las ondas fueron.

Pasmase Enéas, y & la par Acates,

y entre gozo y temor, ambos ardian

en vivas ansias de estrechar sus manos;

mas del suceso la ignorada causa

sus impetus embarga: disimulan,

y en la concava nube guarecidos,

averiguar esperan cuél la suerte

de aquellos hombres es, en qué riberas

han dejado sus naves, con qué objeto

se dirigen alli: delos bajeles

los jefes eran, que favor pedian,

v con clamor al tetnpla se acercaban.

intran, y obtienen para hablar permiso;

y el principal de todos, Ilionéo,

con plicida expresion asi comienza:

«Oh Reina, ti & quien Japiter concede

nueva ciudad fundar, y en justo imperio

fieras gentes regir, & ti acudimos

estos troyanos miseros, llevados

de mar en mar por fieros huracanes:

oh! no permitas que inhumano fuego
incendie nuestras naves: gracia otorga
f este pio linage, y nuestra suerte
benigna mira con propicios ojos.

No con el hierro & derribar venimos
los Libicos Penates, ni & llevarnos
el robado botin 4 los bajeles:
no hay para tanto en nuestras almas fuerza,
ni tal soberbia en los vencidos cabe.
Hay una antigua tierra, que los griegos
Hesperia llaman, belicosa y fértil:
los Enotrios varones la habitaron;
¥ segun fama, Italia la apellidan
sus hijos hoy, del nombre de su jefe.
Nuestro rumbo era allf. Mas de improviso
flzase el Orion tempestuoso,
y agita el mar, y 4 los latentes vados
nos arrojan los austros bramadores:
y la borrasca vence, y por las ondas
entre fieros pefiascos nos arrastra.
Por fin, & vuestras costas arribamos
los pocos que agqui ves.—Mas jqué linage
de gentes hay aqui? ;Qué pueblo eseste
de costumbres tan bérbaras, que niega
hospedaje en su playa, y nos acosa,
hasta impedirnos asentar la planta
en la primera tierra que tocamos?
8i con desprecio tal & los mortales
¥ su fuerza mirais, temed al menos,
& los Dioses temed, que nunca dejan
sin premio al bueno, sin castigo al malo.
NuestroRey era Enéas: més piadoso
varon, mas justo, ni mejor guerrero
no hubo jamés: si nos lo gnarda el hado,
si aura vital respira, si aun no habita
el pavoroso reino de las sombras,
nada nos acobarda; y de haber sido
ta la primera que nos dés amparo,
no te arrepentiris: cindades y armas
en Sieilia tenemos, donde el noble
Acestes reina, de troyana sangre.
Licencia danos de sacar 4 tierra
nuestras naves, del viento maltratadas,
¥ madera cortar en estos bosques,
¥ de remos armarlas. Si de nuevo
& nuestro Rey y amigos recobramos
¥ nos es dado navegar 4 Italia,
con gozo & Italia, al Lacio partiremos.
Si huye toda salud; si en sus abismos,
oh, de los Teucros amoroso.padre, !
te esconde el mar de Libia; si aun perdida
vemos de Yulo la esperanza, al menos
por el mar Siciliano hagamos rumbo
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enriquecida la ciencia con este gran
%'tap:n?gdcﬁnycontm%ersia quedd pronto reducida &
pacubOe 1 de forma, y los coeficientes diferenciales vinie-
wna CICSED tarmino & todas las dudas; sin que se niegae
iy wne;cei que la relacion eutre la diferencial de una
dasdo entc;s dé su variable segun la ley de decrecimiento
{unclon.l)‘ funcion y la variable estan ligadas, en una nue-
o s de la misma variable, 6 una cantidad finita,

ion § : :
“am‘?;:le entrar en el cileulo como las demés cantida les
u

q ijoas O DUMEricas,
A r:lc::: t‘?l E{ilculu diferencial tuvo desde luego inmensas
" "ignﬁ‘ desenbriendo las leyes de generacion de las
lﬁiideay determinando la expresion y condiciones de
o I]gmehtos.esmba incompleto respecto a la valuacion de
2o euns puesdenada servia tener la espresion y ley de exis-
;quel de 1a unidad, sise carecia de los medios de aplicarla
S ta:ncer dicha valuacion. En una palabra, dado el medio
é‘m r de una espresion representante de un valor alge-
e;,j 4 zeométrico ul de su diferencial, indispensable era
s wel 2 alavarse desde estu diferencialal valor algebraico
i uella se derivase, estableciendo al efecto un cdl-

ue 8 A
Sﬁlginré}so. que esel que despues fue conocido con el nom-

ileulo integral.
1’”;‘33 g:—rgosible?:m i Newton y & Leibnitz se les ocultara

idad de este cileulo: asi veremos que el primero
g;ﬁﬁaen lacarta que escribio al segundo en 1676, que
go halla en posesion del métodoinverso de tangentes, cons-
tando despues ea Sus obras, que lo habia inventado bajo
¢l titulo de método de los fluentes; mientras que Leibnitz
dib & luz en las actas de Lﬂp_stk de 1686 sus primeros ensa-
os del eilenlo integral, La importancia ‘le este calealo no
we comprendida desde el momento de su invencion, y
el célebre Jacobo Bernoulli lo considerd solamente como
unaabreviacion del de Barrou, hasta que en 1687, con motivo
del estudio de lacurva isberona, propuesto por Leibnitz,
yio con elaridad el mérito y trascendencia del nuevo me-
todo, Desde esta epoca, se empezo con asiduidad el estudio
deledleulo integral, y despuesde sus inventores, el que mas
spdedied & estudiarlo y desarrollario fue Juan Bernoulli, cu-
vaslacelones salieron & luz en 1692, A pesar de lo inmenso
< trascendental del descubrimiento de los edleulos diferen-
¢ial  integral, es, sin embargo, en su esencia, como todos
10s grandes inventos, de notable sencillez. Las intuiciones
del tiempo y del espacio, formas del mundo fisico, no
iten al hombre mas que la peme?ciml de los objetos
finitos, y le dan la nocion delx unidad, y, como resultado,
Jos algoritmos primitivos de la suma y resta de las canti
dades indenominadas y finitas. Pero esta operacion inte-
lectual no puede efectuarse del mismo modo que con ele
mentos finitos, con los diferenciales 6 infinitamente peque-
fios, pues ni estos tienen una representacion contingente,
ni es posible fisicamente segregar de un objeto un namero
infinito de elementos infinitamente pequenos, para obtener
¢l elemento tambien infinitamente pequeiio; ni tampoeo su-
mar otro infinito nimero de diferenciales 6 elementos infi-
nitamente pequeiios. Las concepeiones de los cileulos dife-
rencial é integral, son las que realizaron la suma y resta de
Ios elementos infinitamente pequenios de las cantidades,
permitiendo establecer los algoritmos primitivos de lasuma
y resta de fales elementos, y realizando en toda extension
¢l gran_principio filosofico, de ser la suma y la resta las
operaciones matematicas fundamentales de la ciencia,
El metodo inverso del cileulo difereneial, 6 loque eslo
mismo, el integral, ofrecia mayores dificultadesqueel direc-
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to; y por lo tanto, mientras que este se desarrollé ripida-
meate, el eileulo integral avanzé con suma lentitud, 4 pe

sar de que, convencidos todos losilustres matematicos con-
temporaneos de Newton y de Leibnitz de su importancia y
necesidad, se dedicaron “con ardor & estudiarlo ¥ desarro-
Harlo. Los hermanos Bernoulli, Euler, Taylor, Maclaurin "
tantos otros cuyos grandes trabajos son conocidos, hicieron
notables adelantos en ambos galecnlos; pero el integral no
se desarrolld verdaderamente hasta el siglo uctual? en el
que ha hecho los mayores progresos y tenido las més im

portantes aplicaciones. [

Este algoritmo de 1a suma de las cantidades infinita-
mente pequeias, es de tal necesi lad para el adelanto suce
sivo dela ciencia matemitica y principalmente para que es-
ta pueda elevarse 4 la altura fllosofica en que debe desen-
volverse que cuantos trabajos puedan hacsrse en este sen-
tido, serin siempre de la mayor importancia, y dignos del
aprecio y alabanza de los que se dedican al cultivo de las
ciencias.

A falta de métodos de integracion para muchas funcio-
nes, fue preciso apelar al de integracion por séries, para en-
contrar, si no la; integrales determinadas de las funciones
diferenciales, al menos las espresiones aproximadas de sus
valores; medio que, aunque adoptado solamente como un
recurso & falta de otros directos, puedey debe constituir
por si algun dia un sistema de integracion, como parte
constituyente de la teoria de séries, que es el método gene-
ral de valuacion de las funciones algebriieas y trascen-
dentales.

La importancia de Ins séries, si bien reconocida tacita-
mente por muchos trabajos ejecntados desde Arquimides
hasta nuestros dias, y por las admirables leyes que se han
descubierto en la valuacion y generasion de las cantidades,
no ha sido mi opinion debidamente apreciada desde el pun
to de vista fllosofleo de la eiencia, y de la tendencia hécia
una unidad sitemitica. Los métodos seguidos para el de-
sarrollo de las funciones y de lus eantidades en série: la ca-
rencia de prinui]lrius fundamentales para su establecimiento;
la falta de una definicion exacta, y hasta las aplicaciones
hechas de las distintas clases de séries (con independencia
unas de otras, y sin lazo que las ligue 4 un prineipio fijo y
& los algoritmos primitivos de In ciencia), son prueba evi-
dente de esta opinion, corroborada porel uso que Hoene
Vronsky hizo de ellas ensu brillante concepeion filosofiea
de la evaluacion de las cauntidades,

Al hablar de Wronsky y de su bella teoria de séries, no
es mi animo, sefiores, analizar la fllosofia generul de este
discipulo de Kant, empresa & que ro aleanzarian todos mis
esfuerzos si tuviera atrevimiento de intentarla: limitaréme,
pues, 4 considerar su alta concepeion en lo que tenga rela-
cion con la ciencia matematica.

Arquimides fué el primero que, tres siglos antes de Ia
era cristiana, tratd de la valuacion de una ecantidad por el
metodo de séries, encontrando el término sumario de una
progresion geométrica decrecente y continua. A pesar de
sus grandes trabajos geometricos y meeinicos daba mas
importancia 4 la parte especulativa de la ciencia, y fue el
primero que comprendid losoficamente la valuacion de las
cantidades numericas. Despues, la historia de las mate-
miticas no presenta otros que hayan discurrido detenida-
mente sobre las séries hasta la época de Newton y de Leib-
nitz, en que vuelve & desarrollarse este método de wvalua-
cion de las cantidades y 4 ser estudiado econ esmero y soli
citud, Al mismo tiempo que Leibnitz, dedicironse & dicho
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estudio los hermanos Juan Jacobo Bernoulli; y posterior-
mente Mr. de Montmort y Nicolds Bernoulli profundizaron
cuanto les fue dable en la suma de las séries, que les era
tan necesaria para resolver muchas cuestiones del caleulo
de probabilidades. Moivre, inventor de las séries recurren-
tes, hizo grandes progresos en este método de valuacion; y
Stirlig, signiendo sus huellas desarrolls entre otros méto-
dos el de Ia demostracion de sus teoremas ¢ proposiciones
por medio de 1a suma de los términos de las series; encon-
trando muchos casos en que de este modo se obtiene un re-
sultado finito y determinado. Herman, Taylor, Maclaurin,
Euler, Lagrange, Tomis Simpson, Landen, Waring v otros
muchos que fuera prolijo enumerar, abrazaron con ardor el
estudio de las séries, habiéndoss hecho eelébres las de
Taylor y Maclarin, como poderosos auxiliares delosecflenlos
diferencial é integral.

Prolija seria la tarea de enumerar las distintas séries de-
bidas & tantos génios ilustres, y las leyes verdaderamente
admirables que descabrieron en el estudio de este método
de valuacion; asi como las teorias que inventaron, y entre
las que debe citarse muy particularmente 1a de las funeio-
nes analiticas de Lagrange, uno de los mas bellos trabajos
que han enriquecido la ciencia. Perv circunseribiéndome
al punto de vista fllosofico, no puedo menos, seflores, de
maunifestar con el temor propio de mi pequefiez, qae 4 pesar
de tan altas especulaciones y de !a importancia de los hom-
bres ilustres que se ocuparon en ellas, 1os prineipios funda-
mentales del desarrollo en série eran muy poeo generales,
hasta que Wronsky los establecié en bases sdlidas é indes-
truectibles. Como el desarrollo en série de las funciones no
habia sido hasta entoneces deducido 4 priori, el método que
se establecio no era general; Wronsky deduciendo « priori
el desenvolvimiento de las séries demuestra rigorosamente
que el nimero de términos debe serinfinito, y que los espo-
nentes de unidad valuatriz han de seguir la ley de ntimeros
naturales, demostraciones ambas que son someras suposi-
ciones en el meétodo antiguo; probando ademas, que los
coeficientes son terminos constantes, y que la unidad valua-
triz pnede ser una funcion cualquiera de la wvariable inde-
pendiente.

Ignoro, sefiores, si me dsjaré arrastrar por el entusiasmo

ue me ha producido siempre el estudio de las obras de
‘Wronsky en sn parte matemitica; pero debo confesar que
nada he encontrado mas bello, sencillo y matemitico qua
su matodo 6 teoria de séries; base de su célebre formula,
que en coneepto de este gran génio résolvia el problema de
encontrar la nnidad sistemitica y método de valuacion de
todas las cantidades. No heolvidado, sefiores, al apuntar
esta opinion, Ia lucha que se entablo entre este ilustre ma-
temitico y el Instituto de Franeia: pero al estudiar y exa-
minar la memoria eserita por ai\ucl v las refutaciones de
dicha eorporacion, en que habin hombres tan eminentes, no

uedo menos de decir que en esta contienda, Wronsky dié
a conocer su gran génio matemitico y su alta concepecion
filosofica.

La gran belleza de la teoria de séries de Wronsky con-
siste en el rizor matematico con que esta desarrollada: fun-
dada solamente en los algoritmos primitivos dela suma y
de la division, con la condicion de que esta no incurra nun-
ca, cualquiera que sea el valor de ia variable, en el caso ds
imposibilidad, es decir, el simbolo infinito ; su teoria de sé-
ries, bajo este 16gico y elemental tundamento, se deduce &
priori con todo el rigor matemitico que exije este impor-
tante y casi general algoritmo de valuacion de las cantida-

i la region de donde aqui vinimos,
¥ donde amigo asiento nos aguarda,
¥ alla volvamos junto al Rey Acestes.»—
Asi dijo Ilionéo ; y un murmullo
de aprobacion entre los Tencros suena, —
Dido entonces, los ojos inclinando,
esto en breves palabras le responde.
«Troyanos, desterrad de vuestras almas
todo temor, y respirad tranguilos.
‘Grave oeasion, y mi naciente reino,
tal me aconsejan; y & distancia larga
fuerzas tener que mis fronteras guarden.
JQuién hay que & los de Enéas desconozca,
Yi Troya, y sus hazanas, y sus héroes,
Y los horrores de tan eruda guerra?
0 80mos, no, de condicion tan ruda
los Penos, en verdad ; ni sus caballos
tan lejos unce el Sol del Tirio pueblo.
Ora & la grande Esperia y de Saturno
4 los campos marcheis, ora 4 la falda
del Erix os volvais al rey Acestes,
con segura custodia y con socorros
demi reino saldreis. Si aqui conmigo
quedaros prefers, contad por vuestra
esta ciudad que fundo: los bajeles
sacad 4 tierra: tirios y troyanos
formaran para mi tan solo un pueblo.
' ojala el mismo viento 4 estas regiones
lanzado hubiera 4 vuestro rey Enéas!
Mas yo las costas y la Libia toda
Tegistrar mandaré, por si perdido
Yaga errante por selvas 6 ciudades.» —
Al oir tal discarso, el padre Enéas
Y el esforzado Acates, ya alentados,
¢0 ansia ardian de romper la nube.
Acates el primero asl le instaba:
<Hijo de Vénus, jqué te dicta ahora
¢l corazon? Asegurada miras
tuestra suerte : las naves, los amigos
icogidos estin: solo uno falta,
:;’“ que entre las ondas sumergirse
resn nhuestros 0jos vimos: lo restaute
A Eﬂnfie de tu madre 4 las palabras.»—
s EEII' esto, rasgase de pronto
eave .. Jue los cerca, y se evapora
ne.hecida en el etéro espacio.
s t}t% ﬂllﬂal'ece: le ilumina
ESEmér‘& Uz, ¥ en rostro y continente
henndig:? & un Dios; su misma madre
Purpines lsu cabellera, y dile
¥ dule uz de juventud lozana,
T ie Magestad puso en sus ojos.
» hgenioso artifice decora

el marfil, y la plata 6 marmol Pirio
con bafio de oro refulgente cabre.—
Asi & la Reina entonces, asi 4 todos
él de improviso apareciendo dice:
«Ved aqui al que buscais: yo el Teucro Enéas
8oy, dc‘ﬁas ondas Libicas sa'vado.
Oh, Reina! T, la sola que de Troya
mueven a compasion los grandes males,
ta que & nosotros, restos escapados
del Aquivo furor, y en caanto ofrecen
tierras y maves de accidentes duros,
agotado el sufrir, faltos de todo,
en tu ciudad, en tu palacio acoges:
4 darte digna recompensa, oh, Dido,
no alcanmmus nosotros, ni alcanmrsn
cuantos hoy viven del Dardanio pueblo
del Orbe por el 4mbito esparcidos.
Los Dioses , si hay en el Olimpo algunos
que galardonen la piedad, si aun queda
un resto de justicia, a ti los Dioses,
y la conciencia de tu accion, el premio
merecido te otorguen. Oh, dichoso
siglo que te di6 el ser! dichosos padres
que dignos fueron de engendrar tal hijal—
En tanto que & la mar corran los rios;
en tanto que la sombra gire en torno
de la montafia; en tanto que los cielos
se tachonen de estrellas; donde quiera
que yo habitare, vivird conmigo
tu houor, tu nombre, tu alabanza siempre!» —
Esto dijo; y tendié la diestra mano
4 su amigo [lionéo, y la siniestra
4 Seresto, y despues & los restantes,
¥ 4 los valientes Gias y Cloanto.
Pasmé primero & la Sidonia Dido
el aspecto de Enéas, y su historia
peregrina despues; y asi le dice:
«;Qué destino fatal, hijo de Venus,
4 tantos riesgzos te arrastr6? JQué mano
4 estas riberas barbaras te arroja?
iCon que eres ti en verdad aquel Enéas
ue del Dardanio Anquises la alma Vénus
i6 & luz, orillas del troyano Simois?
Bien recuerdo que, echado de su patria,
lleg6 Teucro & Sidon, y nuevo Estado
quiso fundar con el favor de Belo.
Belo, mi padre, en la opulenta Chipre
lidiaba & lla sazon, y victorioso
4 su imperio sujeta la tenia.
Ya entonces yo de la ciudad Troyana
noticias tuve y de su triste historia,
y de tu nombre, y de los Reyes Griegos.
Que él mismo de los Teucros enemigos

grande alabanza hacia, blasonando
de descender de aquella antigua raza.

Asd, pues, sin temor venid, mancebos,
¥ con nosotros habitad.—Por trances
iguales & los vuestrosla fortuna
me arrastré 4 mi tambien, hasta que al cabo
fijar mi asiento en esta tierra quiso.
Misera fui; del misero me duelo!s—
Estos recuerdos hace, v luezo & Enéas
& su palacio lleva, y 4 los Dioses
manda hacer en los templos sacrificios.
Tambien dispone que 4 la playa lleven
4 la gente de Enéas veinte toros,
cien recios lomos de gigantes cerdos,
cien cebados corderos con sus madres,
v el dulce néctar del alegre Baco.

Con régia pompa lo interior adornan
del gran palacio, preparando en medio
la sala del festin: cuelgan tapices
bordados con primor de rica grana.
Las mesas cubre inmensa argenteria,
donde en oro esculpidos aparecen

los hechos de sus inclitos mayores,
série inmensa de hazafas, que ilustraron
4 tantos héroes, y que allf figuran
desde el origen de su antigua raza.

En tanto Enéas, cuya mente agita

el paternal amor, ordena & Acates
pronto 4 las naves ir, y que esto cuente
# Ascanio, y 4 palacio lo conduozea.
Solo en su caro Ascanio el padre piensal—
Ordénale ademids ricos presentes

traer, salvados del troyano incendio:
un manto que recaman signos de oro,
v un velo, cuyos bordes festonea
franja de rubio acanto: adornos ambos
que sacé de Micenas cuando huyendo

4 celebrar & Pérgamo partia

la Argiva Helena sus infandas bodas:
dones preciosos de su madre Leda.
Tambien el cetro que en Ilion un dia
la hija mayor de Priamo llevaba,

y una sarta de perlas para el cuello,

¥ una corona de preciosas piedras
engastadas en oro.—Presuroso

por todo Acates & las naves corre.

Mas Venus en su mente nueva astacia.
nuevo proyecto forja: hacer intenta
que tomando Cupido el rostro y talle
del tierno Ascanio, junto & Dido llegue,
y con los dones en la Reina encienda
furioso amor, y abrase sus entrafias.
Porque aquel hospedaje mal seguro
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des. En este desarrollo en série esti fundada su férmula
universal, con 1a que Wronsky se habia propuesto realizar
1a unidad sistematica, fundadasobre la teoria de la algorit-
mia, que tiene por objeto lageneracion universal de las can-
tidades. deduciendo una sola y suprema ley de valuacion,
que coronaba, por decirloasi, el magnific yedificio de la cien-
cia matemitica. Esta ley suprema es la que presento . como
dejo dicho, en 1811 al Instituto de Francia; corporacion que
por conducto de sus comisarios Lagrange y Lacgoix, se
manifesté admirada de que de la formula de Wronsky se
dedujeran como casos particulares, y conrigurosa exactitud,
todos los que hasta entonces se conocian para el desenyol-
vimiento en série y valuacion de las funciones algebriicas
y trascendentales, .

Aqui termina el brillante periddo de desarrollo flosoflco
de la ciencia matematica, que parte de las grandes concep-
ciones de Descartes. Despues de Wronsky, nadie se ha ocu-
pado especislmente en el estudio de la filosofia matematica;
pero elevada esta 4 tan grande altara, y con los poderosos
medios de analisis: las mas importantes aplicaciones de la
ciencia & la industria y 4 las artes, estin basadas en sus
teorias, pudiendo decirse que la mayor parte de la civiliza-
cion moderna ha sido conquistada, gracias al desenvolvi-
miento de ln filosofla matemsitica, y su aplicacion 4 lascien-
cias denominadas fisico- matematicas

Tal es, sefiores, aunque bosquejado con desalifiados tra-
208, el cuadro que presenta la \li:xt-l)l‘i:&ii"‘l progreso y de-
sarrollo de las matemiticas, consideradas desde su punto
de vista filosbfico, y cuyo estudio mas que otro alguno, con-
duce al rapido y general adelantamiento de las ciencias, y
4 la mayor unidad y generalidad de sus métodos. Confun-
diéndose en los origenes de la humanidad con la observa-
cion de los objetos exteriores y de los fenomenos del mundo
fisico, puede decirse que la ciencia matematica existe desde
entonces, aunque la historia no ofrezca dalos que lo de-
muestren hasta el reinado de Sesostris en Egipto, Redu-
cida alli 4 escasos conocimientos de la aritmetica y al estu-
dio casi exelusivo de la geometria, fue esta estudiada y
desarrollada con ardor en In Greeia, pero con falta de ideas
verdaderamente filosoficas, lo que dio ocasion 4 que se hicie-
ran tan rapidos progresos en la parte contingente y tan pe-
quefios en la especulativa, sin que la mecanica fuera consi-
derada como parte constituyente de las matemiticas, En
esta época de tan notables adelantos en la geometrin, las
ramas de la ciencia se desarrollaban separadamente sin el
mituo auxilio que deben prestarse, como fundadas en igua-
les prineipios filos6flcos y en los mismos algoritmos [llrimi-
tivos, la invencion del dlgebra fué el primer paso dado ha-
cia In unidad sistemitica; desde entonces el calculo alge-
briico, la aritmética y la geometria caminaron juntos, cons-
tituyendo ya un euerpo de doctrina en que empezaba i
fructificar el gérmen fecundo del andlisis, que no produjo
6pimos frutos hasta Descartes, quien con la influencia de
su peculinr filosofia dié nuevo impulso @ la ciencia ma-
tematica, Desde este tiempo su estudio se extiende ripida-
mente, ¢ invade todos los ramos del saber & que puede
aplicarse el edleulo finito; y aunque detenido un instante en
Jos limites de los infinitamente pequenos, rompe al fin esta
ultima valla, y con lasgrandes concepeiones de Newton y
Leibnitz ayanza ya sinobsticulos por el fecundo campo de
as investigaciones, en buseca dela verdad y de la unidad
sistemitica de la ciencia,

Los algoritmos primitivos de la suma y resta de canti-
dades finitas ¢ infinitamente pequeiias, son desde entonces
1a base de la valuacion de las cantidades y del método de

desenvolvimiento en série de las funciones. Este método
empieza f ser estudiado, y aunque sinun miuutcgsclulny ar-
ménico, se desarrolla.rapidamente, aplicaudose & la resolu-
cion de graves problemas y al establecimiento de importan-
tes teortas, brillando por fin el génio privilegindo de Hoene
Wronsky, que abarca el ancho campo de la valuacion de
las camlf-}.-l-[es. concibe el gran pensamiento de establecer
una formula inica, fundada ensu teoria fecunda I{..'tfl.lt:rﬁ]
de séries, v aspira por tal medio 4 la unidad sistemitica de
la ciencia. Pero desgracindamente este gran \)-:nsummnm |
no llega 4 realizarse por completo, yu pnr-'ue: Wronsky no
aclard la teoria filosoflea en que lo fundaba, ya porque el
método de determinacion de los coeficientes de su formula
universal, no fue nunen ¢onvenientemente esplicado.

De lamentar es, seiiores, que tan gran concepeion ma-
temética no haya sido realizada en toda su extension, ¥
que la ciencia carezea de es algoritmo general de genera-

o

cion de las cantidades, Pero la simiente ha caido en tierra
fertil, y de seguro dara frutos abundosos. Asi lo hacen es-
perar la generalidad delos métodos, el dominio adquirido
yor el analisis alegebriico sobre los diversos ramos del saber
Lum:mu. y lo ilimitado de las aplicaciones; pudiendo pre-
decirse que llegara tiempo en que realice Ia gran concep
cion de {\'musl;y aunque para ello sea necesurio_que vuel-
van 4 aparecer génios tan privilegiados como Descartes,
Newton y Leibnitz, y teorias tan atrevidas y deseubri-
mientos tan notables como la invencion del dlgebra, Ia geo-
metria anslitica, y el cileulo de los inflnitamente pequenos.
Esperemos confiadamente, sefiores, en que ha de realizarse
este bello ideal de la filosofia matematica, y en que ha de
brillar la aurora de tan hermoso dia, que seri de grande es-
plendor para todas las ciencias 4 que consagra su acti vidad
el espiritu humano.—He dicho.

José BALANZAT.

——
CRITICA DE CRITICA-

De todos los trabajos & que se dedica la juventud estu
diosa ninguno me parece tan esteril, tan ingrato, tan inti-
til como la critica. Yo la he ejercido en otro tiem[\n con mas
6 menos dureza sezun la ¢onciencia me aconsejaba, y pue
do decir ingénuamente que jamés consegui otro resultudo
que el de perder un tiempo precioso. Amigos tengo que
malgastan sus horas en el mismo desairado ejercicio digan
ellos si han sido mas afortunados que yo. f’rul_ml)icnu'mc
maiiana las exizencias de la vida periodistica & que por des-
dicha me consagro, me obligarin otra vez i prcc'licur en de-
sierto, 4 exhortar a la enmienda 4 los que me parecen pe-
cadores , ni mas ni menos que si yo no tuviera nada de qué
arrepentirme; pero juro desde ahora para entonces, que no
presumireé de prestar servicio alguno a las letras, ni me la-
mentaré de que no se me haga caso, ni pretenderé que los
autores se ajusten al patron que yo les trace, ni exigire del
vulgo una superioridad de eriterio que no puede tener, ni
menos he de atribuirme el don preecioso de la infalibilidad.
Haré una cosa que considero deber imperioso del eritico y
con ella me dare por cumplido. Cuando me proponga cri-
ticar una obra la daré 4 conocer detalladamente antes de
dictar mi sentencia , y con esta conduneta, tnica que puede
dar autoridad al eritico, demostraré dos cosas: primera,
que no cedo & la mala pasion de la envidia de que se hace
tan sospechosa una eritica no razonada ; segunda, que con-
sidero inicuo esto de juzgard un autor sin oirle, esto de

| tro pais, es muy ocasionada & dafiar mas que 4 f

anatematizar una obra sin someterla 4
de donde resulten aclaradas sus culpas
Indudablemente que la eritiea iIUaa;cr:nl'
eminentes servicios 4 la literatura, no Iwr-'tl Puede pr.
tor que de ella es objeto; los autores no vl.,l" corrijy
en que se les juzga con justicia , sino Im-\- OvVieney
manos de personas desapasionadas, puede “‘
guna ilustracion apartdndolas de los erropes
cometer sin aquel entendido consejo ; I‘i"lo ; t
que la eritica, si ha de ser buena, necesita oo I'}?F_ 10 mje

ciales & que rara vez se sujetan los que ! Ddiciones

’ T e
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* que pyg

& couvertirse, defallo prudente y justo, en ap:
lenta diatriva. ' g

Y aon suponiéndola tan ilustrado, tap imparg
Cia)

competente como conviene & su elevado cariet 4y Tag
me ha inspirado gran fé la critiea contem o+ Diiney

- &2 e e 1porineg ]‘5“'.
tico necesitaria ser un génio para hacerse “"l"t‘f‘ia ;i"“
'Se Superiop gy,

BEY

pa%ipncs. f las ereencias, i las miserias v 4 103 ern :
su tiempo de que suele ser victima el poeta . v Brrores gy

geénio no seria eritico, porque la mision del g{-n;c.l; fl.l.ea ln
no inquirir con escrupulosidad matematica Jas lth by
- e

los defectos de lo que otros han creado,
\.-rqu_'_;s & la critica contemporinen ponerse dbeilmen
al servicio de una escuela y rechazar bruseam ‘ellinents
cuanto en esa escuela no cabe, por bello I-Ur ?'itr" tode
por sublime que sea, como si ella sola poseyese nag
de la verdadera belleza, de In magnificencia He ety
exclusiva sublimidad. Y euando no se escuda m;{wi‘fl' e
toridad escolastiea, que easi siempre estd a dos dl--dl‘ e
pedanteria, unico medio de darle alguna rtp-ur.ien,f hiiche
toridad, no es, en resiimen, mas que la opinion p:u‘fr,*.,d.'f fu-
una persona, opinion que, en definitiva, para los .i\.r'.m
imparciales vale tanto como la del autor eriticadg v p,
para decidir In contienda, >
Lo repito : generalmente quien se dedien 4 la eritin
rece de la facultad creadora; es mucho mas !‘:'nl-il--’-': e
defoctos en una obra que eseribir la obra y llenarl ',11,].‘"'[;"_"
fectos, Para mi valdri siempre infinitamente mas ol pe..
autor que el mejor critico, como vale infinitamente Iigs
Guttenberg, inventor de la imprenta imperfacta '1U.'~' 1{,_.{"“‘
aprovechindose de su invencion la corrigieron v la ':1-'-ir1“L
ron mas tarde. No me importa un ardite que esta i g
cion un tanto atrevida se califique de heregia []*1(,.1.”'
JQué me ha de importar cuando veo que d,_\_.;[u_'i-'c,; da t::_;t
anos de haberse hecho justicia al fgujore todavia se d 1:
rata sin cesar por euenta del pobre Cervantes? Dadme n
las artes una belleza absoluta y yo os daré eriticas infalibjes:
pero mientras no la haya , mientras las letras constituyay
una verdadera repiiblica , mientras sean igualments bl
los géneros clisico, roméntico y ecléctico, mientras
igualmente grandes Quevedo haciendo reir, y Sh ¥
haciendo estremecer , ; como ha de ser Ia eritica otra com
que una cuestion de buen gusto sujeta i errores gravisi 08
como todo lo que pende de la apreciacion humana? '
La sana eritica, la critiea imparcial y acertada es mi-
gion exclusiva de la posteridad. | Cain pocos grandes hom-
bres 1o han parecido en sus tiempos! ;Y como se esplica
esta indiferencia, esta injusticin de los contemporineos!
De una manera muy sencilla: porque no es posible juzgar
una época cuando en ella se vive; porque no seremos nunea
jueces abonados de 1a generacion de que formamos parte;
porque el génio se separa del valgo que no comprende nada
que esté fuera del limite de lo ordinario, y aquello que se
separa 6 le inspira una veneracion inconsciente ¢ le parees
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y de los Tirios la doblez le asusta.
Juno atroz la atormenta, y con la noche
sus sobresaltos crecen; de tal suerte

que 4 su ligero Amor esto le dice :
«Hijo, en quien miro mi poder, mi fuerza ;
ta el finico, hijo mio, que no temes

el sumo dardo que rindié a Tiféo,

& ti me acojo, y suplicante pido

favor 4 tu deidad.—Tu hermano Enéas,
errante por el mar, de playa en playa
ge vé, por odios de la inicua Juno:

ti bien lo sabes ; tu dolor mil veces
respondié 4 mi dolor. La Tiria Dido

ora le hospeda, y con palabras blandas
le guarda junto & si.—Mas yo recelo

de un hospedaje que consiente Juno:
que ella no cesa en sus intentos nunca.
Asf 4 la Reina con mi industria pienso
antes ganar, y en llamas abrasarla,

no la cambie otro Dios; ¥ hacer que & Enéas
ame con tanfto amor como yo misma.
Esto has de hacer, y escucha de qué modo.
El régio infante , en quien me miro ahora,
al llamamiento de su caro padre,

4 la Tiria Ciudad marchara en breve,
llevando los presentes rescatados

de la borrasca y del Troyano incendio.
Yo, en profundo letargo adormecido,

en las sacras mansiones de Citera

le esconderé, 6 en el Iddlio bosque;

no al saber el engafio, se presente.

T, por sola una noche, su semblante
toma; y pues eres nifio, de otro nifio
gabris fingir el conocido aspecto.

Y cuando Dido, de alborozo llena ,

@ acoja en su regazo, entre la bulla

del festin régio, y al calor del vino,

y te abrace, y te imprima dulces besos,
introduce en su pecho el fuego oculto,

y el veneno de amor vierte en su alma,»—
Obedeciendo de su cara madre

los mandatos Cupido , se despoja

de sus alas al punto, y parte alegre,
igual en rostro ¥ continente 4 Yulo.
Venus entonces en Ascanio infunde

un placido sopor, y en su regazo
abrigads lo lleva & los repuestos

bosques de Idalia, do con blandas flores
el oloroso almoradix le cubre

v le rodéa de apacible sombra.—
Obediente 4 su madre iba Cupido
llevando alegre los presentes regios

& los tirios, guiado por Acates.
Llega, cuando la Reina en medio ocupa
su aureo lecho de espléndidos tapices.
Llegn Enéas tambien y sus Troyanos,
¥ en purplireos estrados se recuestan.
Agua para las manos dan los pages ;
de las cestas el pan sacan, y cubren
las mesas con finisimos manteles.
Cincuenta mozas dentro, en larga fila,
preparan las viandas, y alimentan
la llama 4 los Penates. Otras ciento,
¥ cien mancebos & la par. iguales
con ellas en edad, las mesas cargan
con los manjares, y las ecopas sirven.
Y muchos Tirios 4 la alegre fiesta
tambien acuden, & quien Dido manda
recostarse en los lechos de colores.
Todos el don magnifico de Enéas
admiran, y de Yulo la hermosura,
la faz resplandeciente, y las palabras
simuladas del Dios: el manty admiran,
v el velo con feston de rabio acanto.
Mas sobre todos la infelice Dido,
ya sentenciada 4 préximo desastre,
no se sacia mirando, y mésse ubrasa
cuanto lo mira mds, ¥ A par las joyas
¥ el nifo hermoso el alma le conmueven.
El, cuando 4 Enéas abraz6 , y colgado
& su cuello, colmé al supuesto padre
de inmenso amor; dirigese 4 la Reina.
Ella con ojos y con alma toda
ge fija en &l , y siéntalo en sn falda.
¥ lo acaricia: la infeliz no sabe
cuél es el Dios que estrecha entre sus brazos!
El los mandatos de su madre Venus
recuerda enfonces, y 4 borrar comienza
del corazon de Dido poco & poco
la imdgen de Sigueo , y con activo
amor intenta trastornar de nuevo
aquel pecho que vive ha tiempo ocioso,
aquel alma de amores olvidada.

)4 fin la cena; se alzan los manteles;
y en las mesas colocan grandes copas,
y de vino las llenan: 4 su vista
rompe inmenso clamor; el vocerio
del palacio en los 4mbitos retumba.
Cuelgan de los dorados artesones
mil encendidas lAmparas, que ahuyentan
con viva llama las nocturnas sombras.
La Reina entonces que le traigan pide
la copa de oro y de preciosas piedras
de gran peso y valor, que desde Belo

siempre usaban sus régios descendientes.
Guardan silencio todos; y ella dice:
—aJapiter, pues por ti la ley se acata
de la hospitalidad, haz que este dia
feliz 4 Tirios y & Troyanos sea,
y viva eternamente en la memoria
de nuestros hijos. Que descienda Baco,
nimen de la alegria, v la benigna
Juno con él.—Oh Tirios, y vosotros
la union presente celebrad propicios.»—
Dijo; y lib6 en la mesa el dulce néctar;
y el borde de la copa con los labios
tocando apenas , se la entrega 4 Bicias,
y le incita 4 beber. El, sin demora,
el licor espumante ansioso apura
de la aurea taza, y se salpica todo.
Siguen su ejemplo los demas sefiores.—
Pulsa el crinado Yopas la dorada
citara en que aprendié del grande Atlante:
canta el curso del sol , la errante luna:
dénde el origen de animales y hombres
estd, y el de la lluvia y el del rayo:
canta & Arturo, las Hiadas pluviosas,
los gemelos Triones: por que causa
corren los soles invernales tanto
4 hundirse en el Océano, y las noches
el paso acortan tardo y perezoso.—
Rompen luego los Tiriosd porfia
en grande aplauso, y siguen los Troyanos.—
La noche entanto en pléticas diversas
entretenia la infelice Dido,
bebiendo largo amor, Mucho pregunta,
ora acerca de Priamo, ora de Hector;

a de las fuerzas con que & Troya vino
el hijo de la Aurora; ya del lance
de los caballos de Diomedes; ora
noticias sobre Aquiles.—Y al fin dijo.
«Ea, mejor serd que nos relates,
huésped, desde su origen las astucias
de los Griegos, la historia de los tuyos,
y de tu vida errante; pues ya has visto
siete giros del sol, vagando siempre
por tantos mares y por tierras tantas.
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o. Por eso vemos todos los dias que
w“ganda fa;];i?cf adoracion, idolos de humilde barro,
son objeto 97 n en el olvido 6 pasan indiferentes otros &
pientras 3 w:mridﬂd erigira altares suntaosos.
quienes 18 P o cmo hay quien ejerce la critica de una

No wmprfuu como si no estuviese sujeto 4 error, como
paner abs:riwrl;; ol santuario de Ia ciencia y de la infali-
& fuerd Sﬂsm embargo , vemos todos los dias que, lejos de
ptidad. ¥ l,mmdg los Don Hermoégenes, In familia de
xtingUiTSe 0 iolata, crece ¥ se multiplica como la gra-
peeruditos © 0 " Quizis sea achaque de nuestro caricter
: prk la;lgoue es por instinto opuesto & la meditacion y
ﬂeﬂdwnaa"“'}sntg del estudio, Ello es que en literatura, en
may | en artes, en politica, en todo empleamos un
clencits rocadimiento para resolver de plano los mas intrin-
s plemas. ;jCudntas soluciones no se han encon-

rgT ejemplo, 4 la erisis econémica de Espafia en la
o, P an eafé por imberbes escolares que apenas si saben
e en el mundo intelectual una ciencia que se llama
s “oolitica? ; A qué periodico le falta su eritico, sa-
°’°‘§£uho propio y por regla general, de la modesta
Jido FoF 7 La critica debe ser en Espana fruto de bandicion,
!“‘”m o hay escritorzuelo ignorado ni pedante indigesto
wndo}: <4 en grado eminente y herdico,
que 1o helt)%?m es Eor cierto tener que escribir en Espafia
Tni ablico que no lee, ¢ para criticos que no siben
prs 8 h,f,' cosa es pasar la vida en ese mqnologo triste y
 vel pomnte para uno solo, segun la enérgica frasede Lar-
Wpﬁ.g} fin, euando uno habla y nadie le contesta, queé-
- PT menos el consuelo de que sus palabras no se han
d sﬁ,t,zuion.l revés; pero cuando uno habla y tiene la
oin de que le conteste un eritico, bien puede asegu-
<in temor fi equivocarse en la generalidad de los casos,
® 1s hardn decir todo lo eontrario de lo que ha dicho.
qﬂ\fmumdnmantﬂ la eritica ha limitado easi de continno

- desafoeros 4 la literatura dramitica, Si pudieran ren-
:s todos los despropositos que se han dicho en los folla-

”:eon motivo de 1as obras estrenadas con éxito en los
?;:ras da Madrid, seria necesario convenir en que la criti-
7iola carecs hasta de sentido comin, Las obras de
;fggnero literario sé han librado hasta ahora de ese su-
0, mas ernel y mas horroroso que el tormento; pero
tanta felicidad no podia ser duradera, y han purgado en un
dia 1as faltas de muchos afios: :}cnbo de leer una critica,
a0de Ia Gltima obra publicada, sino de todas las que ‘han
geido D. Manuel Fernandez y Gonzuleg. D.F ranci:icu
Orellana, D. Rafael del Castillo y D, Enrique Perez BEs-
erich: antor hay de estos que ha escrito solo c:ep_to cin-
cuantn tomos de noveln ; parecia natural que el eritico gl 8-
dissse al examen de tantas obras largo tiempo y larguisi-
mo trabajo. Pues nada de eso; el suyo le habra costado in-
symnios y eavilaciones, pero de seguro no cansard i nadie;
s uns mueavillosa muestra de talento condensador, es lo
48, valié \donos de una frase griafien, pero no culta, pu-
hnmus llamar un racimo de miximas, censuras y ana-

qﬂﬁ

En balde seria buscar en este articulo aquella elevacion
de eriterio, aquella solidez de juicio, aquella instruceion
funds, sin las cuales 1a eritica es una de las mayores
mujaderins en que puede ineurrir la locu a humana, Ha-
Bia ol autor, ecomo si su nombre simbol'zase una autori-
dad absoluta, como si su reputacion de eritico escelen
% Is dispensase del trabajo enojoso de probar lo que dice.
Indndablemente se ha propuesto un objeto laudable al
endénar con energia el repugnante comercio que man-
tianen wutores sin talento y sin conciencia, y editores con
dinéro ¥ codicia  costa del desventurado piblico que paga
s que lo instruyan y lo diviertan, y no encuentra ni ins-
tmeeion ni recreo. Indudablemente tiens razon el articu-
lista en lanzar los rayos de su indignacion literaria contra
I malos novelistas éspailoles contempordneos, porque sien-
o la novela un libro que penetra en las familias, ejercien-
das1 mas directa influencia sobre personas de edad aun
® madara y de corazon aun no formado, puede relajar las
sstumbres y sembrar una semilla que, andanclo el tiempo,
4 fratos corrompidos. La novela pertenece & un género de
iferatura tan vasto, que en él cabe todo: con novelas, bue-
15 0 malas, se pueden ganar prosélitos para una idea po-
s, extender el influjo de una escuela filosofica, conmo-
¥ los eimientos sobre que descansa una sociedad y llerar
iabo una revolucion. Se concibe que el Wester pusiera de
moda el suieidio ; que los Zadrones de Schiller levantasen
#Alemania bandas de foragidos; que Voluey extendiess la
wredulidad con sus Ruinas d2 Palmira: las obras de ima-
fioacion influyen directamente sobre la fantasia, y Ia en-
“aden y 1a arrebatan. El veneno que pueda contener una
@ cleatifica, por activo que sea, nunca traspasa cierto

&eilo muy pequefio. La aficion a la ciencia no esti al
Munes de todas las imaginaciones ; su austeridad cansa y

itiga & los lectores frivolos , que solo busean el esparci-
#4ntg, ¥ que por desgracia son los mas; pero la novela,
Tsiendo lns jdeas mas atrevidas, las miximas mas perni-
S0%s con el brillante ropaje de una fabula que interesa y
_HMieve , cuyos personajes hablan y piensan como habla
-“Plﬂm el valgo, subyuga la inteligencia, y poco & poco

modifieando los sentimie ntos, los gustos, las ereencias,

USpiraciones ; altera primero al ingividua. Jespues 4 la

Ty ]i gﬁba por modificar las condiciones distintivas

Al hablar de novelas buenas y malas, Ias he ealificado

mn:imendﬂ en cuenta su indole y no su mérito literario
}o:?ﬁa que contenga prinecipios disolventes, que ata-
|?f.mm““d‘““-‘nm de 1a moral, que relaje los vinculos de
i %, que atice el odio de unas elases contra otras,
¥ mala, aunque la belleza de su forma literaria sor-
Mi}ﬂ:‘%riﬂna.
* Ay que
e habilidag p
r‘nQHOGDn ([

2 las novelas malas, literariamente
hacer caso, porque el autor que ca-
d para dar las apariencias de licor delicioso
fiem U€ Quiere corrompernos la sangre, pierde su
hhp?,;;f’;g" 0 pierde el critico que de él se ocupa, como

o el eseritor de 4 que me refiero, llevando a la
e no . sPensando los honores de la critica 4 autores
Randg ugemo{-lestﬂ- 8ino tan ignorado lugar ocupan en el

rario, a a1l
.Rl:fﬁ] del Castﬁ?fo un D, Francisco J. Orellana y un
‘“tlahmms“ el aludido eseritor de que 1a lectura de una

A¥a matado a) i » o

n mejor amigo de su infancia; que
-h-:"ql‘:?b“do en tres dias con el hf{jo de una amiga,
Mlthry gy oo i parte pondria en duda 4 no asegurarlo
g lpm[a&nmd“- ¥ que otra haya hechoabandonar 4 un
Willas, donde Ia earrera de ingeniero, y llevidole & las
P e de nul\lr finuﬂ"” luego. Por mi parte no conozco este
} ee A-réwolver; pero aun dado caso de que exis-
Aeigen gr:]?seg“m' que nuo lo han inventado, ni don
& foree 2 0l D. Rafael del Castillo: las {novelas
T®S no mataran 4 nadie,

P o Db v 00k 306 s .~ BOsE qu purw el evimo’s it
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que para el eritieo & quien critico, tanto valen esos
nombres como los de D. Manuel Fernandez y Gonzalez y
D. Enrique Perez Eserich. De los dos primeros nada dire,
porque estamos de acuerdo en todo, menos en que se les
debe eriticar; al iltimo le disculpa su buena intencion ; es
un novelista malo, pero inofensivo; muy & laaltura del
publico que le_ l_ee: no ilustraria a nadie, pero en cambio 4
nadie ervertird. Respecto 4 D, Manuel Fernandez y Gon-
zalez, distamos una inmensidad el eritico y yo. Esta dife-
rencia de E:recercs es la que me mueve & tomar la pluma.
El eritico ha cometido una gran injusticia: yo tengo la in-
tencion de repararla. g

Ojula me sea esto posible, 1o eual dudo mucho, porque
el Sr. Carreras, que asi se llamael eritico ea cuestion, juz-
ga las obras del Sr. Fernandez y Gonzalez, sin tomarse el
trabajo de examinarlas, lo cual es una manera muy singu-

ar de ejercer Ia critica. A negaciones generales no encuen-
tro mas que oponer que afirmaciones idénticas. Alguuas
sienta el Sr. Carreras que sa destruyen por si mismas; por-
que reconocer que el Sr. Fernandez y Gonzalez ha escrito
centenares de novelas sobre todos los asuntos , sobre todo gé-
nero de sucesos , sobre lodss los siglos, y decir mas adelante
que ese autor tan fecundo carece de imaginacion , es, per-
mitame el Sr. Carreras que se lo diga, prescindir de la se-
riedad que la critica exige, y dar & la malicia inocentemen-
te pretesto para suponer, que no el amor 4 las letras espa-
Holas, sino una prevencion injusta héeia el novelista, ha
cortado 1a pluma, y ha dispuesto el veneno para mojarla
en el. El Sr. Carreras declara, como para acreditar su im-
parcialidad, que no conoce al Sr. Fernandez y Gonzalez: lo
ereo sin que lo jure; si le conociera al menos por sus obras,
conocimiento de que no estaba dispensado, mas benévolo
hubiera sido su juicio.

Lo que en este auto- le parece al Sr, Carreras mas dig-
no de censura es su feeundidad: para mf el eseribir mucho
no es una gran recomendacion ; quien mucho eseribe, mu-
cho se equivoca, y no es estrafio que el Sr. Fernandez y
Gonzalez, bien porque su imaginacion sea demasiado acti-
va, bien por otras causas que no tenemos para qué inqui-
rir, haya producido obras indignas de su reputacion ; pero
/serd esta una culpa exclusiva del Sr. Fernandez y Gonza-
{ez? Pues que, al hombre que eseribe mucho, ;se le puede
exigir que todo lo escriba bien? ;Y le debemos’ j uzzar por
sus malas obras haciendo caso omiso de las que le dieron la
fama? ;Seria justo juzgar 4 Cervantes eomo novelista por el
Pérsiles y no por el Quijore?

Parécele al Sr. Carreras edueacion literaria inmejorable,
aparte de la que se di en las universidades, la que se ad-
quiere en ln esperiencia de una vida pasada en las azarosas
campaiias de la guerra, 6 en las complicadas intrigas de
una corte, y no advierte que esas son las peores escuelas
donde un poeta puede educarse; porjue ni se puede des
arrollar Ia sensibilidad alli donde se émbotan todos los
sentimientos, ni se aprende & educar el corazon humano
donde lo oculta un eterno disfraz. Las letras no florecen, ni
en el estruendo de los combates, ni arrastrindose por las
alfombras de los salones, sino en el modesto y silencioso
retiro del hombre que las enltiva,

Porque el Sr, Fernandez y Gonzalez no se ha educado en
la vida azarosa de la guerra ni entre la corrupeion cortesana
parece 4 su erifico nulo y detestable. Dejemos & un lndo
esta puerilidad y no hagamos mas easo de la otra, que con~
siste en que el novelista no aguardé 4 la edad madura para
escribir sus obras, ni mas ni menos que si la juventud no
fuese el principal elemento del poeta; como si el verdadero
poeta hubiera esperado nuneca para eseribir 4 que se le apa-
gase el fuego de la imaginacion; como si el laurel de la
poesia buseara los eabellos blancos, como =i Shakespeare,

yron, Vietor Hugo y tantos otros hubieran esperado para
interpretar las ilusivnes, la fé y los sentimientos 4 que lle-
gase la época de la desilusion, de la duda y de los desen-
gulos,

No negaré que por regla general , en las obras del sefior
Fernandez y Gonzalez se advierte cierta falta d» erudicion,
aunque no tanta como el Sr. Carreras supone, La belleza
del lenguaje rebosa en muchas de ellas hasta el punto de
que alguna pudiera prestar a criticos como el Sr. Carreras
que censurindole porque no es eastizo, mi elegante, ni
correcto , dan en Ia ligereza de plagar sus escritos de gali-
cismos, de incorrecciones y de atentados contra la gramf-
tica. [Que no hay poesia en las obras del Sr. Fernandez y
Gonzalez! |Que no sabe narrar! jQue no sabe deseribir!
Esto solo ha podido ocurrirsele al Sr. Carreras en un mo-
mento de arrebatada prevencion contra un autor cuyo
principal delito parece consistir en que vive con algun
desnhogo merced al producto de su honrado trabajo.

Pero volviendo al defecto que he reconocido con el sefior
Carreras , tambien me parece que tiene alguna disculpa,
porque los escritores que no son, como los fingeles, espiritus
puros que no tienen cuerpo, no siempre pueden hacerse su
periores 4 los defectos de su época. Separémonos un poco
de la estetica y vengamos & la vida material. ; Se puede pe:
dir 4 un eseritor que todo cuanto produzea sean grandes
obras? En Francia, por ejemplo, donde Ia reputacion que
se conquista es europea , donde con el producto de una sola
obra hay bastante para consagrarse largos afios al estudio

produeir otra que la aventuje en merito, la critica puede
ser descontentadiza, exigente; jpero en Espafia! ;No he-
mos de ser tolerantes aqui con el pobre escritor, cuya voz
es siempre sofocada por lu envidia, por laignorancia 6 por
la indiferencia; euyo trabajo, porasiduo, por penoso que sea,
apenas le basta para cubrir sus mas perentorias necesida-
des ! ; Acaso tiene el escritor en Espana tiempo para estu-
diar? ; Acaso hay aqui quien aprecie el estudio, quien re-
compense la conciencia literaria ? .

Locura seria exigir & un nifio trabajos corporales que
solo pudiern hacer un coloso. jPor que, pues, hemns' di;
pedir a la novela cs]lmﬁi:alu prodigios que ya no nos di ni
aun la francesa que ha llegado & ln decrepitud? Algo se van
despejando los horizontes: ya va dejando de ser ¢l eseritor
en Espafa un objeto de adorno y un asanto de perpétua
broma, Esté el Sr, Carreras seguro de que el dia en que
tratemos en sério & los eseritores, y los eriticos son los pri-
meros obligados, la literatura espaniola se elevari & prodi-
giosa altura, desaparecerdn los rellanas y ]os‘Cashllos ¥
vendrén antores que, con relacion & D. Manuel Fernandez y
Gonzalez, representen un progreso. o e T

Pero entre tanto, ;jpor qué nezar Ia justicia 4 quien sele
debe? El Sr. Fernandez y Gonzalez ha eserito sin duda mn-
cho malo; pero ha eserito tambien no poeo bueno. Sus no-
velas histéricas Martin Gil, Men Rodriguez de Sanabria,
ElCocinero de 8. M.y Bl condestable D. Alvaro de Luna son
tan buenas como la inmensa mayoria de las de su género,
que han alcanzado gran voga Yy frenéticos aplausos solo
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Espaila se le critica sin piedad, y se exageran sus faltas, se
le traduce en paises tan eivilizalos como Francia y Ale-
mania,

Concluyo este articulo haciendo una declaracion 4 se-
mejanza del Sr. Carreras: tampoco yo conozto, COmMO no
sea de vista y de haberme encontrado alguna que otra vez
en circulos donde el se hallaba, al Sr, Fernandez y Gonza-
lez : otro tanto me sucede con el Sr. Carreras ; pero esto no
me impedird defender al primero de ataques que juzgo
apasionados, y dar un consejo al segundo. Laudable es su
propdsito de corregir; mucho hay digno de correccion en
nuestra moderna literatura; pero hagalo otra vez con mas
estudio, con mas detenimiento; persuidase de que el criti-
co, cuando usa un tono, que pudiera llamar dictatorial, se
confunde con el pedante ; que en ningun caso esta eximido
del deber de pmgar 10 que dice ; que quien ahueca mas la
voz no es siempre quien habla con mas fundamento; no
haga descender la eritica &4 mezquinos detalles de la vida
privada: no sufra con las comodidades de que puedan dis-
frutar los autores en el hogar doméstico, porque si no lo
hace, conseguira dos cosas; primera, dar importancia &
quien no concede ninguna; segunda, autorizar 4 los eriti-
cados Fara que le califiquen, como supone que le calificara
el Sr. Fernandez y Gonzalez,

Persuadido estoy de que el Sr. Carreras se ha espuesto
& tanto con la mejor intencion . y yo, que soy algo viejo en
el oficio y eonozeo sus inconvenientes, le doy este consejo
desinteresado como 4 compaifiero carisimo, aunque no ten-
go el honor de conocerle.

Luis Garcia pe Luna.

El Comercio, periédico que se publica en Cadiz, ha
dado & luz una interesante correspondencia de las islas
Malvinas en la cual se refieren detalladamente los pe-
ligros corridos er la fragata Resolucion en su viaje &
aquellas apartadas regiones. El uso continuado de ali
mentos salados, la falta de frescos y el agua condensada
produjo & bordo el escorbuto que ya empez6 & desar-
rollarse hallindose la escuadra al frente del Callao.

Hasta el 13 de Junio el viaje fué regular, pero desde
este dia empezaron los sufrimientos. Por efecto de una
densa niebla la fragata estuvo & punto de chocar con la
isla de Diego Ramirez; dos horas mas tarde le falté al
buque el timon & consecuencia de las grandes sacudidas
del mar, y en tal situacion tuvo que correr un fuerte
temporal. Trescientos eran los enfermos que se hallaban
en cama, los masde ellos muy graves: la pérdida del
buque se creia inminente.

qEn tan critica situacion se avisté por la proa la luz
de un buque, lo cual fué atribuido 4 milagroso auxilio
de la Providencia. Era una fragata mercante dinamar-
nesa. Se le pidi6 auxilio y prometié no separarse de la
tesolucion.

No fué posible que el buque danés remolcase al es-
pafiol , porque era relativamente muy pequefio. En jun-
ta de oficiales se resolvié trasladar inmediatamente los
enfermos que no pudieran moverse, pero no se pudie-
ron trasbordar mas que unos sesenta, porque el mar, que
se habia calmado un tanto, volvié i alterarse.

La fragata navegaba de costado: el peligro iba cada
vez mas en aumento. El 22 de Junio se vi6 la fragata
rodeada de tierra por todos lados, y poco tiempo des-
pues estaba al frente de la isla de los Leones, cuya en-
senada podia considerarse como finico punto de sal=-
vacion.

El vapor de guerra inglés Trifon remoleé 4 la fra~
gata hasta las islas Malvinas que distaban setenta mi-
llas, en cuyo punto, libre ya de todo peligro y sirvién-
dose para hospital de la referida fragata danesa, agunar-
da las érdenes que desde Rio Janeiro le comunique el
jefe de la escuadra espafiola.

El Sr. D. Antonio Garcia Rizo, administrador que fué
de loterias en la Habana, se ha encargado interinamente
de la administracion de aguella adnana por consecuen=
cia de la salida del Sr. Nogueras para la Peninsula.

El general Melgarejo, presidente de la Repfiblica
de Bolivia, despues de haber reprimido completamente
la insurreccion ge algunas cindades del Sur, ha diri-
gido & los gobernadores de las provineias una circular
recomendindoles que no molesten & los sibditos espa-
fioles establecidos en el territorio de la Repablica y que
permanecen estrafios & la politica.

Hablando una correspondencia de Paris de la llega-
da 4 aquella capital de la esposa de Maximiliano, publica
los signientes detalles acerca de la critica situacion que
atraviesa el imperio mejicano:

«En la mafiana, dice, del dia en que la emperatriz salid
de Mgjico para Paris, Maximiliano, abrumado por la lucha
desesperada y constante que tiene que sostener y cansado
de derramar sangre de sus rebeldes sibditos y agobiado por
el estado de una Hacienda que tiene que atender & tantos
desembelsos ¥ que no estd aun organizada para dar grandes
ingresos, habia firmado la renuncia del trono mejieano.

»He dicho ya & Vds. que la emperatriz no es solo una.
mujer de talento, sino una reina de animo esforzado,y en
esta coyuntura dié una nueva prueba de lo que vale, Vien-
do 1a gravedad de las cosas, comprendiendo las poderosas
razones en que su augusto esposo se apoyaba para tan ra-
di»al determinacion , perv divisando un rayo de luz del lado
de Francia, rasgd la renuncia de Maximiliano y¥ se puso en
camino para luchar y vencer obsticulos que nadie mas que
ella podia comprender , ¥ para salvar intereses que no po-
dian conflarse del rey abajo & ninguno.»

Y que ha consezuido una buena parte de sus pre-
tensiones es indudable segun el conducto autorizado
por que se ha sabido la noticia.

El emperador, segun se dice, ha ofrecido 4 la an-~
gusta embajadora aplazar la retirada de los altimos
cuerpos franceses de ocupacion en Méjico, y para el

rque venian de tierra extranjera. Y algo dice en honor
el Sr. Fernandez y Gonzalez el hecho de que mientras en

r6ximoO mes se prepara un empréstito con garantia de
titulos de la deuda mejicana, cuyo empréstito serd so-
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metido despues & las Camaras del pais para su apro-
bacion.

A consecuencia sin duda del aplazamiento de la re-
tirada de las tropas francesas, se ha recibido en Tolon
la ¢érden de armar inmediatamente varios buques de
trasporte para Méjico. En Cherburgo y Brest hay otros
buques armados para el mismo destino.

Como, segun parece, los republicanos no andan
muy acordes, los cuadros de las tropas que van 4 en-
viarse alla permanecerin en Méjico para atender, du-
rante algunos afios 4 la instruccion militar de los me-
Jicanos.

Ha llegado & Manila el Sr. D. Antonio Osorio ¥
Mallen, H'efe de escuadra, ¥y nombrado comandante ge-
neral del apostadero de Fif;pinmﬂ, en reemplazo del se-
fior D. Fraucisco de Paula Pavia.

Desde el principio de la cuestion hispano-ameri-
cana , los Estados-Unidos de Colombia se habian ne-
gado 4 asociarse 4 las medidas adoptadas contra Es-
pafia por varias de las repiiblicas vecinas. Una car-
ta de Buenos-Aires anuncia que el presidente Mos-
quera ha confirmado en este punto la conducta de su
predecesor, y por decreto de 9 de Junio ha pror‘lalmula
de nuevo la neutralidad absoluta del istmo, de todos los
puertos de la Nueva Granada, y de prevenir & los go-
bernadores de los diversos Estados que hagan observar
rigorosamente los principios del derecho maritimo en
tiempo de guerra.

El 2 de Junio tomé posesion del gobierno civil de
la provincia de Manila, jurando ante el ayuntamiento
el cargo de vice-presidente del mismo y alcalde-cor-
regidor, el Sr. D Pablo Ortiga y Rey, que acaba de
cesar en el destino de secretario del gobierno superior
civil de aqueliasislas.

—
UNA TEMPESTAD EX UNA GOTA DE AGUA.

La filosofia alemana que ha hecho la autopsia del cora-
zon humano para averiguar de cuintas enfermedades pa
dece, no podia ser indiferente de todo punto 4 la interesan
te vida de los animales. Cierto fllésofo del otro lado del
Rhin ha invertido dilatados afios en estudiar las inflexio-
nes que los ruisefiores dan & su canto, y sujetdndolas 4 la
pauta establecida por la misica, logro recoger millures de
ellas, que sin su solicito cuidado se hubieran perdido en el
misterio profundo de la noche, despues de alegrar un mo-
mento los escondidos senos del bosque.

Yo, que no soy aleman ni filésofo, me eomplazeo inifinito
en oir el lengunje de las aves. Es un error pensar que las
pasiones constituyen el triste privilegio de la humanidad;
quizds nos parecen las unicas ardientes y terribles por que
nos interesan, porque vivimos bajo su dependencia inme-
diata , peco no lo son: en esas existencias fugaces que se
deslizan en el espacio, he sorprendido mas de una vez dra
mas interesantes que se enlazan por efecto de las pasiones
que combaten nuestro corazon ; pasiones apenas indicadas,

aro enérgicas y terribies, aunque debiles en apariencia, y
ugaces en realidad; pasiones que estin en relacion exacta
con esos seres, cuyo elemento es tan diafano, ta sutil, tan
ligero como el aire.

Dos pajaros que se encuentran en la copa de un drbol y
saltan de rama en rama, y comprenden sus trinos, y agitan
sus alas amorosas, y emprenden {'unt.ns el vuelo para con-
tinuar juntos tambien en otro arbol sus saltos, su coque-
teria y sus gorjeos, se dicen indudablemente algo que les
interésa mucho. Yo los he visto caer desde la altura como
1a flecha que despide el arco, contemplarse un breve rato
eon amenaza v recelo, revelar en sus trinos toda la cdlera
que se podia encerrar en su diminuto corazon, y acometer-
se furiosos y destrozarse ; indudablemente tenian algun re-
sentimiento que vengar, Iy buscaban un sitio a pl'nfrf}sito
para el combate; quizas los celos producian aquel odio, [y
la hembra, causa de tal estrago, aguardaba impaciente en
su lecho de hojas la llegada del vencedor para galardonarle,
como la dama al campeon que derribé mas caballerosal enér
gico bote de su lanza en el torneo que habia de proclamar-
la reina de la hermosura,

Preso eutre dorados alambres, abarcando 'con la vista la
inmensidad del espacio, y no pudiendo tender las alas sino
en el muy limitado de su prision, tenia yo un gilguero ha
ce alguios afios: lo miraba con esa earifiosa proteccion que
inspiran los séres débiles é inofensivos, proteccion y earifio
que son con frecuencia estériles, puesto que no aleanzan &
«devolver la libertad 2 un ser nacido exelusivamente para
vivir en ella. Cantaba , que era una delicia escucharle: yo
atendia con solicito esmero & las cortas necesidades de'la
vida, y él me recompensaba cumplidamente viniendo hdcia
mi con las alas tendidas, y piando amorosamente siempre
que me acercaba & su jaula para distraerle con alguna ca-
ricia, A veces me contestaba con un acento tan melancéli-
<0, tan conmovedor, que no parecia sino que me estaba pi-
diendo una prueba mas elocuente de cariiio, que para él no
podia ser otra que la devolucion de la libertad que le habia
robado , pero no me atrevia & concedersela, Aquel ave ino-
cente estaba acostumbrada al ocioso regalo de su prision;
la libertad probablemente le mataria,

Tres eran las alegrias de la ventana de Consuelo: una
maceta de encendidos claveles, un gilguero que venia 4 pi-
car las hojas y un rayo de sol. Y no digo nada de cuando
¢l encantador semblante de la joven presidia & tan poética
trinidad ; aguello no era ya alegria; era felicidad inmensa.

Los que asegaran que la felicidad para el hombre con
siste en el dinero, y para la mujer en el lujo y en los hala
gos, no saben lo que se dicen. Consuelo no tenia otro lujo
que el perfume de sus claveles, ni mas lisonjas que el ca-
lor amoroso del rayo del sol y la visita euotidian: del pa-
Jjarillo; y, sin embargo, tenia atolondrada la calle con sus
alegres canciones y sus ingénuas carcajadas.

Yo gozaba entonees de todas las delicias qne lleva con=
sigo una herencia, y vivia tan triste, por lo menos, como mi
gilguero en su jaula,

La existencia de Consuelo y la mia contrastaban tan

iba con el rayo del sol & alegrar la ventana de mi vecina, y
1a del ave desdichada que gemia entre sus rejas de oro,
Los contrastes han herido siempre mi amaginacion con
prodigiosa energia: donde quiers que veo un contraste,
alli esté todo el interes de mi alma, ;Como habia de ser in-
diferente al que la existencia de una mujer joven , hermo-
sa y alegre formaba con mi propia existencia aburrida y
melancoliea? Claro es que me propuse averiguar el secreto de
aquella felicidad tan grande y al mismo tiempo fen mo-
desta.

El medio era muy sencillo: consistia en aprovecharme
de 1a vecindad para estrechar relaciones con la vecina: la
felicidad tiene indudablemente algo de contagiosa,y yo
queria exponerme al contagio. { )
Hubierase dicho que el gilguero de mi jaula compartia
mis sentimientos, porque él, tan alegre, tan bullicioso, di6
en no cantar sino durante los escasos momentos en que el
otro gilgnero libre picaba las hojas y aspiraba el perfume
de los claveles.

Creo firmemente que & no ser por la oportuna interven-
cion de las preocupaciones sociales me hubiera contagiado;
pero la envidia que me inspiraba Consuelo estaba & cien le-
guas de convertirse en smor, y aquella mujer no podia
comunicar su felicidad sino amando y siendo amada. Yo
estaba demasiado alto para descender hasta ella. Yo ocu-
paba en la sociedad una posicion distinguida ; tenia hono-
res, bienes de fortuna, un porvenirque me énvidiaban mu-
chos, y 4 nadie trataba que lo tuviese malo.

Consuelo eralisa y llanamente una costurera ; no vivia
mas que para su trabajo, sus claveles, su pajaro y'su rayo
de sol. Alld en las altas horas de la noche, cuando me re-
tiraba 4 mi casa despues de haber derrochado el dinero y
lavida en espantosas crapulas, con cuyo infernal ruido pre-
tendia yo eusordecer los gritos desgarradores de mi alma,
miraba @ la ventana de Consuelo, y veia luz por entre las
rendijas: estaba trabajando. Al amanecer, una voz dulee y
snave acariciaba mi suefio y me conmovia el alma ; era que
Consuelo saludaba con sus canciones el rayo de sol que le
llevaba la luz y al ave que le habia despertado con sus
trinos.

Entonces mi gilguero cantaba con un acento particular,
con un acento que me desgarraba el corazon, sin saber por
qué ; se revolvia inquieto en su jaula ; saltaba de la cafia al
suelo, del suelo & la reja, esponjaba la pluma, removia con
el pico el alpiste , el agua, y vuelta & saltar y vuelta 4 ato-
londrarme con sus trinos; parecia como que hinchado por
el orgullo, pasion de que no estin libres ni aun las aves mas
inocentes, decia & su compaiiero:

—;Qué vale tu libertad comparada con mi opulencia? Ti
vives a la intemperie, yo en salon opulento; tu fabricas tu
nido con hojas secas, yo lo fengo de oro; tu vives de las
migas de pan que te dan de limosna, 6 del grano de trigo
que robas en la era; mira el caso que hago yo de mis pro-
vistos graneros.

Pero el gilguero de la vecina no hacia caso de tan pom-
poso diseurso; tendia el vuelo y perdiase en la inmensidad,
como si pada le hubiera dicho el afortunado prisionero.

Otro tanto me sucedia con aquella mujer: cuanto mas
procuraba hacerme su amigo , menos ocasiones me daba de
lograrlo ; nunca dejé de contestar & mi saludo, ni se nego 4
que se cruzasen nuestras palabras, ni cerrd los oidos & mis
lisonjas ; pero el termino obligado de nuestras conversacio-
nes era una carcajada por su parte, y una amarga sonrisa
por la mia.

—iPobre gilguero , me dijo una mafana cuando acababa
de hacer earicias al suyo! jQué mal cuidado debe estar en
tre hombres!

—; Lo quiere Vd.? yo se lo regalo con mucho gusto.

—3Si lo tomase seria para darle libertad.

—Seguramente no le volveriamos & ver.

—Y haria muy bien en no acordarse del amo que lo sa-
crifica 4 un capricho.

No sé por qué me parecié que con estas palabras me re-
convenia Consuelo : habia en ellas cierta especie de profe
cia que me aterraba. Yo no era digno de |que aquella mujer
me abriese su corazon ; yo le hubiera restituido la libertad

para sacrificarla al capricho de poseerla un momento,

A pesar de estas sensaciones con que Consuelo heria las
fibras mas sensibles de mi corazon, yo no laamaba, no
podia amarla ; el mundo se hubiera reido de mi y nada me
infunde tanto miedo como el ridiculo: no habia medio de
salvar la barrera social que nos separaba. Sin embargo, la
felicidad de aquella mujer era mi pesadilla; la envidia que
me consumia iba tomando proporciones verdaderamente
alarmantes, Mi tnico rato de buen humor era el que dedi-
eaba & hablar con Consuelo, Tanto se identificaba conmigo
el pobre gilguero de la jaula, que a4 semejanza mia no can-
taba mas que al ver al otro gilzuero retozando en la maceta
de claveles.

Una noche de verano volvi 4 mi casa mas tarde que de
costumbre ; habia derrochado una buena porcion de la vida
y mi alma se lamentaba del vacio ; el corazon se me opri-
mia en su cdireel estrecha ; el aire que respiraba me parecia
pesado ; tenia miedo de acercarme al lecho ; temia que al
levantar la ropa iba 4 aparecer mi tumba,

Me sente al baleon para busear algun alivio en el fresco
ambiente de la noche: el Iigubre y misterioso silencio de
la naturaleza estaba en armonia con la disposicion melan-
¢olica de mi alma. Las tinieblas se iban hundiendo pesada-
mente en el horizonte; la eciudad empezaba & recobrar su
animacion perdida ; la claridad era cmiu vez mas brillante;
en Oriente resplandecia un disco de fuego y el primer rayo
de sol inundd de luz y de alegria la ventana de la pobre cos-
turera. Yo no quise retirarme sin que Ia angelical sonri-a
de Consuelo diese alguno 4 mi corazon, y esperé: pero en
vano. El rayo de sol habia convertido en un torrente lumi-
noso todo el espacio ocupado por la ventana ; el gilguero se
habia cansado de trinar y de saltar alegremente por entre
las ramas; la ventana no se abria, y el pobre animal espe-
raba inatilmente las migas de pan con que solia obsequiarle
su generosa amiga.

Cansado de esperar, aeaso resentido de aquella no pre-
vista decepcion, se paré un momento, presté atencion pro-
funda al canto impaciente del pobre compaifiero que se con-
sumia dentrode la jaula, y dela ventana de Consuelo salté
sabito & mi baleon.

No hay palabras con gque describir la alegria frenética
del prisionero; parecia mentira que en un cuerpo tan pe-
queiio cupiese tanta felicidad. Abriendo las alas como para
estrechar amorosamente contra su seno & Ia dulee pareja
recorria impaciente todoslos estremos de la jiula, asoman-
do por entre los alambres su pintada cabeza por si alguno
podia abrir espacio 4 su afan y & su cuerpo ; el gilguero de
la vecina con el pico entreabierto , seguia los movimientos

enérgicamente como la del ave feliz que todas las mafanas

rapidos del prisionero eomo si acechase el momento opor-

de que la privaba el trabajo ; pero no generosamente, sino }

tuno de cambiar un beso de amor - um]m\
: i :

te y los menudos ojos del enja Plabeg ¢,
veces furiosos, otré‘s como hé.:s‘éff‘&l{ﬂif ﬂiab[‘_‘l en 'l?%
del vaso agitada voluptuosamente por ‘lllna SUplicy. o Ly
animal imprimia & la jiula parecis c:, MOVimiay, ;.
en sus ondas el fuego que los devoraby nelilarles f g B
tinto los condujo & aquel sitio, 1Qué tri i Hdminhk o
gria! | Que manera tan sublime de des 105 de fry b
de un hombre ! ;Qué prueba tan eloeye
los animales | ;(1}01110 acercaban sus pie n g
en el vaso y volvian & acercarlos dindee,® L
balsamo bienhechor de la ﬁ-ncmnﬁ‘f ;frioﬂe el ung a&:ﬁ:‘“
pestad que rugia y se desencadenaby o % U3 g
de agua. R0 o ypy
_ Aquel espectdculo me conmovié y abri} =
jéula; al acercarme vol6 espantado el gijy
posarse en la ventana de Consuelo comg ﬁ}“tm libre y g,
gio inaccesible para mi, El prisionero no ta?j‘;'“ndu un rd;
er el favor inmenso que acababa de hacerle _Ureu COMmpzey,
con su enamorada pareja que ya le aguardahe . ° iin
y tendiendo ambos el vuelo por la region ip I
no tardaron en ocultar & mi vista su innep T0ENsY do) s’
—{ Hacen bien! esclamé: [pobres an»‘;,a? Veltuy
incompleta cuando se goza delante de testio felinidog
profanos: no quiere mas mundo que Jos cj:q €08 qua Ja o
que se anida. ; Por qué no he de Lﬂ(_\‘_-r vo ot COraznne 4
qué no he de yencer absurdas ])I'O(Jl.'ll.['ﬁéignemi taato} e
egoista? ; Por qué no he de buscar 1a dicha 3; e la Sciedy)
encuentra? Harto tiempo he sido insensat - lfuie;-;eque 4
pensar con cordura. Estoy decidido: me cgq Or &img
chacha. gir b

Aguardaba con impaciencia el momento ga 4
agradable noticia : aunque resuelto 4 romper (.L ﬁ]ﬂrle tn
cupaciones snriinles, todavia estaba hn]j e
rarme & considerar que muy bien podi o P
para Consuelo , me parecia cosa m Ev ::‘a:{cz'qie * a0kipite,
humilde y pobre costurera se apresurase 4 L(.nd.L.E e
tuna que conmigo y mi dinero iba & busearls i
nos podia esperarlo, cuando .

Al fin la ventana se abrié y apareeié Cons
compaiiia de un hombre. IQui llt?rrihlo?go(;;g::g:h{' Peory
mi mente! Aquel hombre habia pasado Ja uochee;rf]m[’“’
Apenas tuve fuerzas para devolver 4 la joven s rw v
saludo. St et

—Veeino, esta Vd. triste , me dijo despues de yn s 4
silencio. jLe ha pasado alguna desgracia? ; A} ?'.U
jaunla vaeia...! | Ya comprendo...! (Se ha mue'rlo el 'rum-!
; Pobre animal | ’ - Bl

= \0 sefiora, es que .Ie hfe Eilndo libertad esta mefian B
que visitaba 4 Vd. todos los dias se cansaba de espergsis
quise que tuviera compaiiia en su soledad, Bt

) P[‘OHHI]CI‘U estas paluhp_ls con cierto acento de reeanes
cion; pero Consuelo no dié sefiales de haberme entendis

—Es verdad! esclamé: embebida en mi felicidad n,..‘-':.
olvidado de ese pobre pajarillo; pero él sabri ;m;\ju,,‘_,;:;'
puesto que tambien es feliz, ¥y tendri sus n;c»mu::;.a:&;
egoismo. Anoche me he casado, vecino: pmw:eml-,g.\'.i. i
mi esposo_.!ariuto \'azrluez. tapiceroy ebanists. Cheose Td
pronto, y él adornard la casa : los amigos han de seryi; &
ra algo. Ahora vamos & pasar en Carabanchel el dia do f-
nabodas. 8i Vd. quiere acompanarnos ...,

—CGiracias, contesté secamente, y me separé del bake
haciendo un brusco movimiento.

Pero una fuerza superior & mi voluntad volvid & s
me 4 aquel sitio, Los recien casados salian & busear el (-
nibus que habia de conducirlos & Carabanchel ; ellos tu
bien, como las aves enamoradas, iban 4 gozar su ventsn
lejos de las miradas de los indiferentes que solo podian p
fanarla.,
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P, Arcueires,

Los vapores-correosde A. Lopez y compafiia ba
establecido las salidas siguientes:

LINEA TRASATLANTICA.

Salidas de Cddiz, los dias 15 ¥ 30 de cada mes, 4 la una el
tarde para Sauta Cruz de Tenerife, Puerto-Rico, Habana, s
¥ Vera~Cruz, trashorddndose los pasajeros para estos dos ulth
mos puntos en la Habana, 4 los vapores que salen de all, d)
¥ 22 de cada mes.

TARIFA DE PASAJES.

Primera cd- Segunda ch- Tercen e

mara. mara. Irepastit
_—
Banta Crusi.i.ie v 30 pesos. 90 pesos. 10 pe
Puerto-Rico.......... 150 100 o
Habana ............. 180 120 9
T RN R | 150 50
Vera-Croz...cccoeeiaes 231 154 #

Cidiz 4 la Habana : primera clase, 150 pfs; segunds¢

120 pfs.; tercera clase, 50 pfs. ——
Camarotes reservados de primera cimara de FOTO‘d-"‘"“
a Puerto-Rico, 170 pesos, 4 la Habana, 200 id. cada 11“'1:' -
El pasajero que quiers ocupar olo un camaroté de ook
ras, pagard un pasaje y medio solamente, e ®
Se rebaja un 10 por 100 sobre dos pasajes, al quet
billete de ida y vuelta.
Los nifios de menos de dos afios, gratis, de do
medio pasaje.

o § siets 8%

LINEA DEL MEDITE RRANEO. :
Servicio provisional para el mes de agosto _—?*3}_"]“'
cante: para Barcelona los dias 3 y 20 & mediodia; P9
y Cadiz los dias 10 y 254 id.

Billetes directos entre Madrid, Barce
en combinacion con los ferro-carriles de ;

Para mas informes aciidase en Madrid al despsc
Aleald, 30, y i D, Jutian Moreno, Alcala, 28,

En los demds puntos [os respectivos consi
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Madrid, 1866: Imprenta 4 cargo }1'3- D. Benign?

Calle del Ave-Maria num. 17.
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CRONICA HISPANO-

AMERICANA.
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CASA FAUVET, PARIS, NUM. 4, RUE MENARS.
ELLES. CASA PALMIRE AGREGADA,
= Privileginda de 8S. MM. la emperatriz de los franceses, la reina de Ingla-

ara las toilett s de corte, trajes de baile y de visita,
yoda. Se encarga de la espedicion de todos los ar-
Ing concernientes 4 la toilette de senoras.

Eite establecimiento, uno de 1os mas recomendables de Paris, goza de una
randé reputacion entre las senoras de la alta sociedad para el buen estilo de
s modas, la puntualidad con que sirve los pedidos que se le hacen y la le-
giimidad de sus precios.

LA AGENCIA FRANCO-ESPAROLA,

C. A. SAAVEDRA
ris 55, rue Taithout. Madrid, calle
! Sordo, 31, antes Esposicion ess
panjera, calle Mayor, 10, se encarga
05 giros ¥ negociaciones de valo~
% tntre Espana, Paris y Londres y
eaiis capitales de Europa.

term, la réina de E<pana ,

compaﬂfa hag | {iaseaux, canastillas de

(05, & ln unaded
co, Habans, Sisl
ra estos dos il
alen deally, &4

DOINIDEL.
2, rue Trouchet, cerca de la Madeleine, Paris.

Peluquero para seioras.
Pastillas de postizos, aita novedad.
Dos magnificos salones,

ALMACEN DE MUSICA.

. 3 $ 3 a S “ 4 -
& Tr':‘m:ﬂﬂll-.- BOULEVAR DF< N Espectalilad de foulars | 1d."para imitacion de dorado —Idem | (JASA D CONFIANZA.
rep i, BOULEV AR DES ITALIENS. " o paravestidos !“lru"l‘rff”b' para todos colores, para flores, apara- S = = = 'STERVELD
i ans BRANDUS. 26 pasage V. rideau, 26, | tos para gas, juguetes, capsulas para HENRY DE BYSTE Sz,
= 2 . g 26 pasaqg: e . 8 para gas, jug 5, capsuias 1 > = i 3
I CAZAL, proveedor privilegiadode | 103, rue Richeliou, autoin du boulevart des 4 casa es la masim- | botellas X 1) 5, fauboury S H;'m',f'd !”::] ,l i ey
08, 10 et -la emperatriz de los franceses, Ital P portante y la anica en jarnices para instrumentos opticos (80 (90 (e QIesE-)
] I:.m medalla en Ia exposicion de e A que se hallan los mus | v de precision.—Id. para la fotogra- | Autor privileg'ado del Album de to-
W [ndres. meda la de primera clase en Se alquilan pianos nuevos 4 20 fran- i hermosos ¥ variados | fiy 14, para objetos torneados. con- | cados, modas, prumas, flores, adornos
80 4 Eposicion unirur:gl deParis Som- | cos al |i1c-' pranos nuevos 8 20 AN | cartidos de vesiidos de foulard. ('illt‘l. l;l'll'-t]n lll’hlj'["l vidrio, ete., ete. | v postizos de cabello para sefnoras
- il e e kA 4 o e Proveedor (e varias corles. a, SdSts (A iy e e B2 -l ¥ St S
s ) Paraguas, generos de moda, Abono & la miisica 5 francos al mes, | | tl:'n;::dd'(l; :‘l:mlujuml;t;ecn\'mu franco mues-| A Dida, ingeniero quimico, Paris,| Proveedor de varias cortes.—En-
nda sy + litigos y fustas. 30 al ano, tras si se piden. rue Popincourt, num. 9, vios por el correo. ||
3.: segU —— TR = =T s = _ = - - =

EXPOSITIONS™

TESCALIER DB (RISTAT

Palals-Royal

Yo, 0aN\102, 165 wr 1g
12,8 AN our esSoitures S5 g
%, St

ro en complacer 4 sus parro-
quianosy por el esquisito gus-
to desus modelos de- sombre-

rosadoptados siempre por los

elegantes.

OPTICA.

CASA DEL INGENIERO CHEVALLIER
OPTICO,

El ingeniero Ducray-Chevallier, es
unico sucesor del establecimiento fun-
dado por sufamilia en 1840. Torre del
Reldj de Palacio, ahora plaza del
Puente nuevo 15 en Paris, enfrente
de la estitua de Enrique IV —Ins-
trumentos de aptica, de fisica, de ma-
temiticas de marinay de mineralogia

5 PASAJEDE PANORAMAS,
GRAN GALERIA, NUM. 5, PABIS
Antigua casa Brasseux, BELTZ,
sUCesor.
Medallas de howr enlas exposiciones.
Girabador de S. A. 1. la princesa
Matilde

Grabados en piedras finas y mota-
les, tarjetas, ete.

Especialidad en sortijas Vamadas
Chevaliere y objetos de capricho

A NIt

72, rue basse du Rempart.—Paris.

Servicios de mesa de plata, cenfros
centros de mesa, v toda clase de ob-
jetos de plataartisticamentelabrados.

TAHAN,

ebanista del emperador, Paris, calle
de Ja Paix, esquina al bounlevard des
Capucines.—Estuches de viaje, porta-
licores. cofrecitos para joyas, pupi—
tres, tinteros, carterassecantes, mue.
blecitos para # Toras, mesas, escrito-
riog, pilas para agua bendita, reclina-
torios, estantes, jardineras, copas y
objetos de bronce, porcelanas monta~
das. Los productos de esta casa que
reunen casi todos !os ramos de la ine
dustria parisien, han obtenido las
medallas de primera clase de las ess
posiciones universales y Justifican su
reputacion de obra de arte yde gusto.

EHRLER,
FABRICANTE DE CARRUAJES.

51, rue de Ponthieu, Paris.

Provesdor privilegiado de S. M. el
emperador de los franceses,
Carroajes de todas clases.

A LA MALLE DES INDES

GUERLAIN.

Perfumista privilegiadode S. M. la
emperatriz

15, rue la Paix, Paris.

CALZADO DE SENORA.

RUE DE LA PAIX.—PARIS.

En Londres en casa de A. Thier-
ry, 27, Regent Street. En Nueva-York
en casade lossenores Hil y Colby, 571,
Broadray. En Boston, en cdisa de va-
rios negociantes. Viault-Esté zapate-
ro privilegiado de 8. M. la Empera-
triz de los franceses. Recomiéndase
por la superioridad de los articulos,
cuya elegancia es inimitable.

FLORES ARTIFICIALES
CON PRIVILEGIO ESCLUSIVO,

CASA TILMAN.
E. Coudrejiven y compaiiia, suce-
sores,

Proveedorde SS. MM. la Empera-
triz de los franceses v la Reina de In-
glaterra, rue Richelien . 104. Paris.
Coronas para novias, alornos para

ailes, flores para sombreros, ete.

ARTICULOS DE MODA.
CINTAS ¥ GUANTES,

A LA VILLA DE LION.

Ranson é Ibes.—Paris, 6,
Y 7u¢ dela (haussée d° Antin.

Proveedores de 5. M. la Empe-
ralriz y de varias cirles estran-
Jeras, Esla casa, Inmediala al
boulevard de los Itajianos, v cu-
va reputacion es europea, es sin
duda alguna la mejor para pisa-
maneria, merceria, ete., elc. La
recomendamos & nuestras viaje-
ras, para la Esposicion de Lon-
dres.

BARNICES EX-TRAFINOS CON ALCOHOL,
especiales para barnizar el cobre,
bronce, plata, melchor, estaio, hier-
ro y zine. Barnices conservadores. —

de reputacion europea, justa- |

mente merecida por su esme-

de Inglaterra, el Key ¥ la Reina de Baviera,S
de S. A. I, luprincesa Matildey de SS. AA.|
RR. el duque Maximiliano y la princesa Lui-
sa de Baviera.

Paiuelos de batista, lisos, bordaflos, desde
nueve sueldos @ 2.000 francos. Se bordan cl-|
fras, coronas y hlasones. Sus arliculos han|
i-‘)iulf! admitidos en la esposicion universal de|

aris.
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MUEBLES.

Mueblajes completos, 76, fanbourg
Sainte-Antoine Paris.—CASA KRIE-
GER Yy compania, sucesores; Cosse Ra-|
cault y comp.—Precios fijos.
Grandes fibricas y almacenes de
mueblesy tapicerias.

VENTAS CON GARANTIA. ’
Medalla en varias esposiciones de
Paris y de Londres. J

BOULEVARD DES ITALIENS.
27.—PARIS.

CAZAL, proveedor privilegiado de
5. M ia Emperatriz de los franceses.|
Gran medalla en la Esposicion de
Lindres, medalla de primera clase en
la Exposicion universal de Parls.—
Sombrillas y paraguas géneros de mo-
da, bastones, latigos y fustas.

1o solodo fiterth

pada liters PILDOAAS DEHAUT, — Esta
3 dm b nueva combinacion, fundada so=
arate dé bre principios no conocidos por

los

con

s wntiguos, lena ,

fwa precision digna de at 1,
toiias lascondiciones del pre ma
el modicaments purgante,.— Al

TEVES de oiros puryatives, este no
obra bien sino cuando se toma
eon muy bwenos alimenins y be- |
bidas furtificantss. Su pfecio es |
segnrg, al paso que no lo ex al

ok b E | ¥
RO, Bk s Lﬂlf:r&wrlu.\_:nm_ Fa E;:illmp--*v 1a dixis, ; D*L
oy oy e las personas. Les nines, los an- 0
i __-'qdﬁuh‘ - ﬁ)}‘w‘f?mm debilitados o soportan sin dificultad, DCCTOR
AT ¥ e & wm:]u; para purgarse , lo bora v la comida que |
lin; P8 B g g, o00 BEOD sus ocnpacionss. La molestia que |
e h'*lh::‘,n-._’__”'m- “tando completaments anulada por la

Milags Lt P

diterran®
le_-;liilt'hl-'

¢ B0 68 halla repare algnne en purgarss,
E;_li::‘;.- Los médicos que emplean eElo medio
- ue s niggnen & purgarse s0 preteato
- J‘: emor de dubilitarss, ﬁn dilatado }-iel trae
plo , o) poroct 00 obstacalo, y cusndo el mal exije,
' o{'l TEATS weinle veces seguidas, no se tiens |
igado i gnsp derlo antes de luirlo, —
mi“""-"” mas preciosas, cuanto que se trata da
como fumores, obstrucciones, afeccionss
2l ¥ muchas otras repotadas incurables,
u”wrgmm regular y reiterada por large
efa da] ‘;‘ﬂ_ﬂn muy detallada qune se \‘fz [:mu.s.
4 Exruge '-‘m.l.nr Dehant . v en todas las busnas
105 ganars ae et Cajasda 20 m., y do 10 ra.
"“na;_..- 'mr::;: en Madrid.—Simon, Calderon, |
:lrb"n"' yen tosrrell, hermanos,—Moreno Miquel. |
) 48 Provinclas los principales farma- |

SaTa e
:"‘Hlm &
& gusip

rnatariod

ra; Valencia, D.

Er WENO tan afamado del Dr. €. ALBERT lo

B8 por eseelencia paracurar las Enfermedades secretas
, las Wileeras, Herpes, Eserofulas,
l Granosylodas i85 a0 =00ius e i singee Y de ies Samores.

Er TRATAMIENTO del Doctor €u. ALBERT, clevado 4 la altura de los progresos de la
ciencia, s¢ halla exento de mercurio, evitando por lo tanto sus peligros; es lacilisimo de seguir
tanto en secrefo como en vigje, sin que moleste én nada al enfermo; muy poco costoso, y puede
seguirse en todos los climas y estaciones : su superioridad v eficacia estin justificadas por treinia
afios de un éxito lisongero. — (Véanse las instrucciones que acompanan. )

DEPOSITO general en Paris, rue Montorgueil,

CURADAS PRONTA Y RADICALMENTE CON EL

V150 DE ZARZAPARRILLA v Los BOLOS DE ARM

CH. ALBERT, ...

Medico de la Facultad de Paris, profesor de Medicing, Farmacia y Botdinica, ex-farmacéutico de
los hospitales de Paris, agraciado con varias medallas y recompensas nacionales, ele., ete.

Los ROLOS de] Dr, €, ALBERT curan
ronta v radicalmente
a5 mas rebeldes & ¢

con'la misws edcacia para la curacion de las
[ Flores Blancas v lis Opilaciones de lis

mujeres.

Laboratorios de Calderon. Simon. Escolar, Somoalinos.—Alicante, Soler y Estruch; Barcelona
Marti y Artiga, Bejar, Rodriguez y Martin; Cidiz, D. Antonio Luengo; Coruiia, Moreno; Almeria;
| Gowmez Zalavera; Ciceres, Salas; Milaga, D. Pablo Prolongo; Murcia. (Guerra: Palencia, P!:en_tes:
{  Viteria, Arellano; Zaragoza Estéban y Esnarzega; Birgos Lallera; Cordoba, Raya; Vigo, Aguiaz!
Oviedo, Diaz Argiielles; Gijon, Cuesta; Albacete, Gonzalez Rubio; Valladolid, Gonzalez y Regue-
icente Marin; Santander, Corpas.

St E
iy i,
-
)
&P \d

ENIA

las Gomorreas, aun
wveteradas, — Obran

BELLEZA DE LAS SENORAS

U ¥

INTESESEE

PLANCHAIS, PERFUMISTA,
tnico privilegiado por el
AGUA DE FLOR DE AZUCENAS
PARA LA TEZ, 12, rue Basse-
du-Rempart, Paris.

El AGUA DE FLOW DE LIS es higitniea;
impide las arrugas, hace desaparocerf
lus pecas, las grictas del cilis y lus
barros,

En efecto sus virtudes son realmente
extraordinarias. Fsta agua restituye al
cutis  aquella Goora ¥ suavidad que solo
parecen propias 4 la juventud. Toda sfiora
cplosa de ln hormaesura de su tez, recur-
rira al AGUA DE FLOR DE LISy deseguro
se generallzard =u uso. — PRECIO 46 Re.
Depdsito de la tintura DESNOUS, I
dnica que se emplea sin desengrasar el

wlo.
En Madrid, la Agencia Franco-Espa-
nola, 31, calle del Sordo, antes Exposicion

estranjera, sirve lus pedidos.

Ventas por menor, D, Cipriano Miré, Are-
nal 8,
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LA AMERICA

ORGANOS
de la casa ALEXANDRE padre ¢ hijo.
39, RUE MESLAY, PARIS.

Unico depositario y inico agente encargado de nombrar los de provincias,
D. C. A. Saavedra, director y propietario de la Agencia franco-espaiola; en
Paris, rue Taithout 55, antes rue Richelieu 97, y en Madrid. Agencia franco-
espanola, calle del Sordo, 31, antes Exposicion extranjera, calle Mayor, 10.
ORGANOS DESDE TOO REALES HASTA 6,000,

Ezposicion universal, Paris, 1855.
Una medalla de honor, tnica para | Epposicion universal, Lindres, 1862.
esta industria, fué concedida 4 los se~
nores Alexandre, padre é hijo, despues y . [
de un brillante concurso en la Acade- | ., Una medalla de premio fué conce-
mia imperial de mesica. dida d los Sres. Alexandre padre é hijo
PRECIOS por la nueva construccion de armo-
— e~ | niume, y por subajo preciocombinado
Organos parp Iglesia y  en en con su escelente fabricacion y pureza
salon, Paris. Madrid. de sonidos.
= Frs. is.
N. 11.—1 Juego, 4 oc- Los érganos de 700 rs. tienen la
tavas, cajacao- B fuerza suficiente para servir en las
Jba . 115 700 |jglesias, y pueden usarse tambien pa-
17.—1 id., 5 id., 1 ra la musica de salon. Toda persona
reg.. encina.... 230 1,000 | que tenga algunas nacionés de piano,
3.—1id, 5id,3 puede tocar este instrumento 4 la pri=
id., caoba...... 280 1,200 ‘| mera vez.
2. —23d,,5id., 1v '
id., id vees.  BOO 2 100 . . ;
1.—4id.. 5id.. 14 Estos drganos no exigen ningun
i IR a e 300 4,000 |entretenimiento ni gasto de afinacion.
Modelo especial para sa< Anotamos aqui los precios de\'el_ar_:a‘wl |
lon. Paris y Madrid, 4 fin de que el publico |
3 bis, juegoregu- se convenza del poco aumento gueties |
lar de percu~ nen estos, no obrtante los (»l:-\‘:ul';s
sion, caja palo gastos de trasporte y el 20 por 100 de
SANnto............. 495 1.900 aduanas que marea la partida 371 del
2id., 2id., 10id., arancel.
idem............ 700 3,000
1id., 4id.,14id.,
idem................ 1,100 2,000

Advertencia para el clero y el comercio —A los sefiores curas pdrrocos de las
iglesias y fibricas concederemos para el pago el piazo de un ano, ¢ bien veri«
ficiindola al contado, 6 por 100 de rebaja sobre los precios de compra en Espa~
fia. En el primer caso, los organos qnedarin, hasta satisfecho su precio, dela
prnpicdaf{ de la casa Saavedra, la enal se reserva el derecho de revindicacion.
—Concederemos toda la rebaja posible 4 los comerciantes que nos favorezean
con sus pedidos. Si prefieren con los gastos de trasporte y adeudo, nuestra
casa de Paris, 55, rue Taitbout, los expedird con la misma rebaja que la casa
Alexandre padre € hijo. En provincias en casa de los depositarios de lfa Agencia
franco-espanola. :

PILDORAS DE MORISON,

PRESIDENTE DE LA JUNTA BRITANICA DE SANIDAD.

Son estas pildoras, compuestas de vejetales, nna verdadera medicina uni-
versal, ¥ destruyen la causa misma de todas las enfermedades. Garantizan
sus propiedades una boga no interrumpida de cuarenta anos y mas de qui-
nientas mil euras, algunas casi providenciales. El deposito principal de Paris,
en la farmacia de Moulin (sucesor de Arthaud), rue Louis le Grand, nime-
ro 30. Kn Madrid 4 10 rs. caja en las boticas de Sanchez Ocana, Moreno Mi-
quel v Escolar. La agencia franco-espanola, calle del Sordo, 31 (antes Expo
posicion Extranjera, calle Mayor), sirve los pedidos. En provincias sus depo-
sitarios.

AGUA DE LOS JACOBINOS DE ROUEN.

Inventada por estos religiosos y preparada por los hermanos Gascans, que
poseen su secreto. Es antipoplética y estomacal por excelencia, y muy eficaz
contra la paralis's, mareos, digestiones dificiles, la gota, el colera. etc. En el
vidrio de los frascos hay un padre jacobino y la firma Gascano Frenss

Depdsito general en Rouen (Francia), 47, rue de Bac, En Madrid 4 12 rea-
les frasco, Sanchez Ocana y Moreno Miquel. En pravincias en casa de los de-
positarios de la Agencia franco-espafnola, 31, calledel Sordo, antes Exposicion
extranjera, la cual trasmite los pedidos

romcsr. VINO DE BELLINI

ESTOMACAL-
Vino de ! alermo con

APERITIVO
: FEBRIFUGO.
quina y colombo.

ANALEPTICO SUPERIOR, ESCITANTE REPABADOR,

ordenado por los médicos franceses y extranjeros d los ninos débiles, mujeres
y .

delicadas, convaleciéntes y viejos debilitados, y tambien para las neurosis,
diarreas cranicas, clorosis, etc.—Ver los articulos y apreciaciones de ' Abeille
medicale, fazetlo des hospilaur, «lc.

Principales depisitos: Lyon, farmacia Favard, rue del'Imperatrice, 1; Pa-
ris, rue de la Feuillade, 7; en Madrid trasmite los pedidos la Agencia franco-
espafola, calle del Sordo, 31, antes Exposicion Extranjera, calle Mayor, 10
Por menor, 4 20 1s., Sanchez Ocana, Escolar, Moreno Miquel; en provincias
los depositarios de aquella; en Florencia, Roberts; Bruselas, Delacre; yen las

principales farmacias, (2,345)
L
‘N{n N[Aq T('q de Espaiia compuestas de vejetales simples, in-
4 1 A . ventadas y preparadas por el profesor de BER-
NARDINI, miembro de la academia de quimica de Loéndres, son las tinicas
que curan prodigiosamente las afecciones de pecho. ¢omo son: la tos, la an-
zina, la gripe, bronquoitis, tisis de primer :.-r:ullu, ronqguera y voz velada y de-
ilitada de los cantores y dec {I[I}rltfl-r‘t"ﬂ. 1

Vendese en Madrid y provineias 4 6 rs. caja en casa de los depositarios de
la Agencia t‘r:nnnr.-n.q[::zﬁn‘:l. 31, calle del Sordo, antes Exposicion Extranjera,
Ja cual trasmite los pedidos. (A. 2,430).

as verdaderas pastillas pectorales de la Enmira

ESENCIA DEPURATIVA CONCENTRADA
DE YODURO DE POTASA DEL DOCTOR DUCOUX DE POITIERS CONTRA LAS
ENFERMEDADES CONTAGIOSAS,

Este poderoso depurativo no es solamente el complemento obligatorio de
todo tratamiento en los casos primitivos, sino que cura igualmente en todos
los demas, paralizando los efectos mercuriales cuando estos se manifiestan.

Es tambien eficaz contra los renmatismos y las afecciones herpeticas de la
piel. y puede sustituir con ventaja 4 todo los de su clase

Deporitos: en Madrid, Sres. Sanchez Ocaifia, Principe 13, v Escolar, pla~
zuela del Angel, 7. La Agencia france espanola, calle del Sordo, num. 31,
antes Exposicion extranjera, sirve los pedidos. En provincias, sus deposita-

FARMACIA DE BOGGIO.

| $ideel 13. nUE »EUVE
KOUSSO DE BOGGIO contra la solifaria, unica aprobado. Preécio
en Espana, el fre e N  ThLA= fumt ity s
SI;\:_\ PISMOS inalterables hasta en ¢l mar, la hoja para cuatro sina-
e U e R e i A R B N T Y |
B{fl.\llifl.\'lﬂ.‘:; VERMIFUGOS contra las lombrices intestipales, el
TAECO,

300,

80 rs.

TAFETAN FRANCES para cortaduras, llagas, ete., el estuche. . 10
; » » el librito, . . 1
HARINA DE MOSTAZA inalterable hastaen ¢l mar, ¢l bote. . . 0

HARINA DE LINAZA, inalterable hasta en el mar, el bote. . . . 8§
Estos dos altimes productos, asi como los sinapismos, tienen la inmensa
propiedad de producir con muy poca cantidad, su accion casi instantinea-
mente ¥ con mucha energia
Venta al por menor en Madrid, en las farmacias de los Sres. Sanchez
Ocana, Escolar.y Moreno Miguel. La Agencia franco-espanola, calle del Sor-

| las enferme

do, 31, (antes E‘i-il.‘-i_(‘lm_: extranjera, calle Mayor 10), sirve los pedidos. En
Provincias sus depositarios, y en las buenas farmacias.

forma siguiente :

Madrid, en Depjsitns Calderon, Pl"iIlCipC. 13, Moreno Miquel. Arenal B, Esco]ar, pla-
zuela del Anjel, 7, ¥ en provincias, los depositarios de la Exposicion Extrangera,

A LA CODEINA.

Recomendados por todos los Medicos contra la gripe, el catarro, el garrotilly y
todas las irritaciones del pecho, acojidos perfectamente por todos los enfermos que
obtienen con ellos alivio inmediato 4 sus dolencias, el Jarabe y la Pasta de Berthd
han dispertado la codicia de los falsificadores.

Para que desaparezcan estas suslituciones censurables en
alto grado, prevenimos que se evitara todo fraude exigiendo
sobre cada producto de Codéina el nombre de Berthé en la

Iharmarten . laurdas dor Mpitas.
Dvmasito gemeral assa Mexigr, en Paris, 37, rue Sainte-Croiz
de la Bretonnerie,

E Tl‘-‘li.lr"
infalible
Fdel br. pory,

s CIPU en cagy
macentico qup .
Mace deg
N, 2, en p,

v A

venta a)
Madrig, s
€spanola, calls 4
IIII:.;‘ 31 ¥ al por 1

PAr Moy,
A EeEne o

!:‘xs larmaciag da
Calderon, Eseolars
no Migup]
en casa da |
de la Ag
panola,

R.OB B. LAFFECTEUR. EL ROB
Boyleau Laffecteur eselunico autori-
zado y garantizado legitimo con la
firma del doctor Giraudeau de Saint-
Gervais. De nuna digestion fdcil, grato
al paladar y al olfato, el Rob estd re-
comendado para curar radicalmente

Ll:h‘.ﬂ cutineas, 10s empei-
nes, los abeesos, los cdnceres, las dlceras,
la sarna degen rada, las escrofulas, el es-
corbuto, pérdidas, ete.

Este remedio es un especifico para
las enfermedades contagiosas nuevas,
inveteradas 6 rebeldes al mercurio y
otros remedios, Como depurativo po-
deroso, destruye los accidentes oca-
sionados por ¢l mercurio y ayudad la
naturaleza 4 desembarazarse de el,
asi como deliodo cnando se ha tomado
con Bseeso,

Adoptado por Real cédula de Luis
X VI, porundecretode la Convencion,

or la ley de prairial, ano XIIT, el
2ob ha sido admitido recientemente
rara el servicio sanitario del ejército

elga, y el gobierno ruso permite tam-
bien que se venda y se anuncien en to-
do su imperio.

Depdsito general en la casa del
doclor Giraudeau de Sainl-Gervais, Paris,
12, calle Richer.

DEPOSITOS AUTORIZADOS.

Esraxa. — Madrid, José Simon,
agente general, Borrell hermanos,
Vicente Calderon, José Escolar, Vi-
cente Moreno Miquel, Vinuesa, Ma-
nuel Santisteban, Cesireo M. Somo-
linos, Eugenio Estéban Diaz, Cirlos
Ulzurrum.

Amirica.—Arequipa, Sequel; Cer-
vantes, Moscoso.—Barranquilla, Has
selbrinck: J. M. Palacio-Ayo.—Bue-
nos-Aires, Birgos; Demarchi; Toledo
y Moine. —Caracas, Guillermo Sturap;
Jorge Braun; Dubois; Hip. Guthman.
—QCartajena, J. F. Velez.—Chagres,
Dr. Pereira.—Chiriqui (Nueva Gra-
nada), David —Cerro de Pasco, Ma-
ghela.—Cienfuegos, J. M. Aguayo.
—Ciudad Bolivar, E. E. Thirion; An,
dré Vogeling.—Cindad del Rosario
Demarchi y Compiapo, Gervasio Bar
—Curacan, Jesurun.—Falmouth, Car-
los Delgado.—Granada, Domingo Fe-
rari.—Guadalajara, Sra. Gutierrez.—
Habana, Luis Leriverend. — Kings-
ton, Vicente G Quijano.—LaGuaira,
Braun é Yahuke. — Lima, Macias;
Hague Castagnini; J. Joubert; Amet
y comp.; Bignon; E. Dupeyron.—Ma-
nila, Zobel, Guichard e hijos.—Ma-
racaibo, Cazaux y Duplat.—Matanzas,
Ambrosio Sauts.—Méjico, F. Adam y
comp. ; Maillefer ; J. de Maeyer.—
Mompos. doctor G, Rodriguez Ribon
y hermanos.—Montevideo, Lascazes
—Nueva-York, Milhan; Fougera; Ed.
Gandelet et Couré.—Ocana, Antelo
Lemuz.—Paita, Davini.—Panama, G-
Louvel v doctor A. Crampon dela
Valléee.—Piura, Serra.— Puerto Ca-
ello, Guill. Sturiip y Schibbic. Hes-
tres, y comp.—Puerto-Rico, Teillard
y ¢.*--Rio Hacha, José A. Escalante. —
Rio Janeiro, C. da Souza, Pinto y Fal-
hos, agentes generales.—Rosario, Ra-
fael Fernandez. —Rosario de Parani.
A. Ladriére.—San Francisco, Cheva-
lier; Senlly; Roturier y comp.; phar
macie francaise.—Santa Marta, J. A.
Barros.—Santiago de Chile, Domingo
Matoxxas; Mongiardini; J. Miguel.—
Santiago de Cuba, 8. Trenard; Fran-
cisco Dufour;Conte; A. M. Fernan-
dez Dios.—Santhomas, Nunez yGom-
me; Riise; J. H. Moron y comp.—
Santo Domingo, Chancu; L. A. Pren-
leloup; de thx; J. B. Lamoutte.—Se-
rena, Manuel Martin, beticario—
Tacna , Cirlos Basadre; Ametis y
comp.; Mantilla.—Tampico, Delille.
—Trinidad, J. Molloy; Taitt y Bees
chman.—Trinidad de tuba, N. Mas-
cort.—Trinidad of Spain, Denis Fau-
re.—~Trujillo del Peri, A. Archim-.
baud.—Valencia, St uriip y Schibbje—
Valparaiso, Mongiardini, farmac.—
Veracruoz, Juan Carredano.

I
POLVOS DIVINOS ANTIFAGEDENICOS!|
| Precio 10 Rs.
| Para « desinfectar, cicatrizar y earar » ri-
T:dmmulascl!amsfi'lidasrnangre:msas
o8 cinceres uleerados ¥ las lesiones de las
partes amenazadas de una amputacion,
DEFOSITO EN PARIS :
En easa de Mr. nicquien, droguista,
| rue de la Verrerie, 38.
LA AGENCIA P‘ll.“.lhl-'.ﬂ?\.\(ll.!,
en Madrid, 31, Catle del Sordo,
anies Esposicion Estranjera,
Calle mayor, 10, sirve los pedidos.

En provincias sus depositarios. En
Madnd, Calderon, Escolar y Moreno
Miquel.

| la Montera :

l

F 1os mas infalibles ¥y mas eficaces :
™ malos consecuencias,

l'”.; sello imperial de Francia y la firma
f4
|

| =

VERDADERO

: EN LIQUIDO 6 PILDORAS
el Doctor SIGNORET, tmico Suwasor, 51, ruo dp S, iy

Los médicos mas eélebres reconocen hoy dia la superloridad de
% sobre lodos los demas medios que se ban empleado para la

CURACION DE LAS ENFERMEDADES

ocasionadas por la alleracion de los humores, Los evacuativos de L
! curan con ltoda seguridad sin produg
Se toman con la mayor facilidad,
H para los adultos & una 6 dos cucharadas 6 & 2 6 4 Pildora
i tinco dias seguidos, Nuestros frascos van acompanados sie
E indicando el tratamiento que debe seguirse. Recomendamos leeria eon toda
clon ¥ que se exija el verdadero Le Rov. En los lapones de los fraseqs by

¢ Véndese en Madrid al pormenor en las Farmacias de
il los S5, CarpemroN, Principe, 13 ; Escorar, plazuela
del Anjel, 7 ; Morexo Miquer, Arenal, 4 ¥y 6. — La

LE R

OY

108 evacualiygy

E ROY g,
Ay
f'ﬂfri]llr.lﬂﬂ.f
s durante tuntrg §
mpre de una fnstryecigy

dosados g

bay

- .

preserva de los malos a

res yde

cura la gangrena, los tumores frios, etc.—(Vcéase ¢l

PREVIENE Y CURAE
mareo del mar, el el
apoplegia, vapores,
LI!US» debi isan
desvanceimionios,
gos, palpitaciones
cos, doiores de

sectos. Fortifiea a
Jjeres quetrahaj
A prontamente
prospecto.) Esta

rancés y obtenido uns
y ias obten

<, Eincopes,
letar-

P

cos, doio magty
indizestiones, picadurads
MOSQUITOS y otrosia

i,
AgUS,
cuyas virtudes son conocidas hace mas de dos siglos, es nnica autorizads
el gobierno y la facultad de medicina con la inspeccion dela enal se fabr
y ha sido privil giado cuatro veces por el gobierno ]

ila sn ta Esposicion Universal de Londres de 1862.— Varias senter

das contra sus falsificadores, considerardn 4 M. BOYER la propiedad esclus
va de esta agua y reconocen con aquella corporacion su superioridad

En Paris, num. 14, rue Taranne.—Ventas por menor Calderon
13; Escolar, plazuela del Angel.—Trasmite los pedidos 1a Agencia |

Principe;

co-£1pe-

fiola, calle del Sordo namero 31.—En provineias: Alicante, Soler. —Barcelon,
Marti y los principales farmaccuticos de esta ciudad.—Precio, 6 rs.

signientes:
go como el mejor. »

dicho:

preparaciones ferruginosas.»

«En los 35 aflos que ejerzo 'a medicina, hae reconocido en las pild
Blaud ventajas incontestables sobre todos los demds ferruginasos, y Ins e
o Meiid

Mr. Bouchardat, doctor en Medicina, profesor de la Facultad d <

¢ina de Paris, miembrode la Academia imperial de Medicina, etc., 8¢, &

«Es una de las mas simples, de las mejores y de las mas econom

PILDOKAS DE CARBONATO DE HIERRO

INALTERABLE,

DEL DOCTOR BLAUD,

miembro consultor de la Academia de Medicina de Francia.

Sin mencionar aqui todos los elogios que han hecho de este medicamenioy
la mayor parte de los médicos mas célebres que se conocen, diremos stk
mente que en la sesion de la Academia de Wedicina del 1.° de mayo de 1815 &
doclor Double, presidente de este sibio cuerpo, se esplicaba en los terminos

jeas

L08 tratados y los periodicns de Medicina, formulario magistral pary

313, han confirmado desde entonces estas notables palabras, que

una espé

riencia ?uimic:\ de 30 anos np ha desmentido.

Resu

. s ders koy
ta de esto que la preparacion que nos ocupa, es considerada bo]

por los médicos mas distinguidos de Francia y del estranjero como i .

eficaz y la mas economica para curar los coloros palidos (opilacion,

medad de lasjovenes.)

X Precios: el frasco de 200 pildoras plateadas, 24 rs.; elmedio frasco, et
idem 14. ¢ helnd
Dirigirse para las condiciones de deposito 4 MR. A. BLAUD, 0 el

farmaceutico de la facultad de Paris en Beaucaire (Gard, Francia.}
mite los pedidos la Ag neia franco- spaiiola, calle del Sordo num. ¥
Escolar, plazuela del Angel, 7 Calderon, Principe, 13; en prov
depositarios de la dgencia franco-espafiola.

enlet-

jdem

=

MEDALLA vk 1A so-

socledad de Clenclias Industriales
de Paris. No mas cabellos blan-
cos. Melapogene, Untura por
escelencia , Diccquemare-Alne
de Rouen (Francia) para ledir
al minuto de todos colores los
cabellos v 1a barba &in pingun
peligro para la piel ¥ sin ningun
o or. Esta linlura es superior
4 todas las empleadas hasla
hoy.

lleilm.s{to en Pans, #07, rue
Saint Honoré. En Madrid. per-
fumeria de Mird, calle del Are-
na:, ¥ sucesor de la Esposicion
Estranjera: Ca droux, peluquero, calle de
Cemenl, calle de Carretas
Borges, piaza de Isabel 11; Gentil Duguel
calle de Aleald Villalon: calle de Fuencurral.
La Agencia franco-espanola, calle del Sor-
do, nimero 31, anles Esposiclon Estran-
Lera, sirve los pedidos.

a6,
i .
AB

- \dades seuals

especial de las enfermedads

y afecciones gonorreas, ¢ e
y de la piel.

PARIS,
Bl 1{! FJ

ﬁ

CALLE VIVIENE

| sangm

P A

LA BEAUTE ETERNELLE.

srvarse ¥ "'“,I
Se vend:
as de "]“ H

& el arte de conse
se por A Ra YNAL
principales libr
Agencia 1r~_:uw.i _
Sordo, 31, sirve pedidos.

Precio 2 rs. y uno de porie
en sellos de correo.
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